DAILY REFERENCE
GUIDE

THANK YOU FOR PURCHASING A
WHIRLPOOL PRODUCT
To receive more comprehensive help and
=_J support, please register your product at
www.whirlpool.eu/register

(Evww

You can download the Safety Instructions and

the Use and Care Guide by visiting our website
docs.whirlpool.eu and following the instructions
on the back of this booklet.

Before using the appliance carefully read the Health and Safety guide.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
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Control panel *
Fruit and vegetable compartment *

Food Care Zone 0°C/
Safe Defrost *

Freezer and storage compartment
Dairy Shelf *

Movable shelves *

Temperature indicator *

Bottle rack *

Shelf With Water Filter *

. Aqua Water Tank *
. Water Dispenser
12.

Levelling feet

*Varies by number and/or position,
available only on certain models.
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Freezer Operation Button

Super Freeze Button

Super Freeze Blue Light

Freezer Temperature Yellow Light
Fridge Temperature Yellow Light
Speed Cool Blue Light

Speed Cool Button

Refrigerator Operation Button
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ACCESSORIES

EASY ICE

BOTTLE RACK

FIRST TIME USE

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the
operation automatically. After starting the appliance, wait at
least 4-6 hours before placing food into the fridge and into
the freezer compartment.

When the appliance is connected to the power supply, the
display lights up and all the icons appear on the display for
approximately 1 second. The default (factory) values of the
fridge - freezer compartment settings light-up.

DAILY USE

See Use and Care Guide for more details on functions / see last
page for information on how to obtain the Use and Care Guide

FUNCTIONS

FREEZER OPERATION BUTTON

To regulate the temperature the freezer compartment.
Button is used with SUPER FREEZE Button to switch on/
switch off the product by pressing both 3 seconds.

FREEZER TEMPERATURE

To adjust the Freezer Temperature, press the Freezer
Operation °C button. The Freezer Temperature can be
adjusted between -18°C and -26°C, as shown by the Freezer
Temperature LEDs.

SUPER FREEZE

The use of this function is recommended when placing a very
high quantity of food to be frozen in the freezer compartment.
Press the SUPER FREEZE button to enable or disable the
function. When the Super Freeze function activated, blue light
illuminates on the freezer display. After 24 hours place the
food to be frozen in the upper basket of freezer compartment.
The function is automatically disabled after 48 hours, or can be
manually disabled by pressing Super Freeze °C button.

FRIDGE TEMPERATURE

To adjust the Fridge Temperature, press the Fridge Operation
°C button. The Fridge Temperature can be adjusted between
+2°C and +8°C, as shown by the Fridge Temperature LEDs.

SPEED COOL

Using Speed Cool function it is possible to increase the
cooling in the refrigerator compartment. The use of this
function is recommended when placing a very high quantity
of food in the refrigerator compartment. Press the Speed cool
button to activate Speed Cool function. When speed cooling
function is activated, blue light illuminates on the refrigerator
display. The function is automatically disabled after 6 hours, or
can be manually disabled by pressing Speed cool button.

REFRIGERATOR LIGHT

The light system inside the refrigerator compartment uses
LEDs light, allowing a better lightning as well as a very low
energy consumption.If the LED light system does not work,
please contact the Service to replace it.

6" SENSE INDICATOR
6" Sense technology automatically works to ensure the
optimal conditions to preserve the stored food.

SMART DISPLAY

This optional function can be used to save energy. To activate
the Smart Display, press =4 Fridge °C and #J Freezer °C buttons
at the same time for 3 seconds until an audible signal sounds.
To deactivate this function repeat the same procedure.
Remember 3 that this function does not disconnect the
appliance from the power supply, but only reduce the power
consumed by external display.

DISPENSER AND AQUA WATER TANK

Thanks to use of carbon filter, the aqua dispenser provides
fresh, filtered water, without the need of opening the
refrigerator door. This will reduce the number of times the
door is opened, thus also reducing energy consumption of
the product.

Important: The first time you use the aqua or after a long
period left not used wash the tank and the filter with water.

FITTING AND REPLACING THE AQUA FILTER

The aqua filter should be removed from the foil bag found in
the crisper drawer. @www Detailed instructions are available
in the Use&Care Guide from WEB site.

Important: If the filter is left dry for an extended period of
time, its performance may be reduced. Immerse the filter in
water for a few seconds to reinstate optimum performance.

FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *

A compartment designed to keep delicate food such as meat
and fish fresh. The low temperature in the compartment
makes it possible to store the food for up to one week - tests
performed on meat products - without changing its nutrients,
appearance and flavour. The compartment is also very suitable
for healthy food defrosting, as lowtemperature defrosting
prevents any proliferation of microorganisms, while protecting
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its taste and organoleptic properties. It is not suitable for fruit,
vegetables and green salad. But it can be used for stuffed fresh
pasta and even cooked food or leftovers.

TEMPERATURE INDICATOR *

Temperature indicator informs you if the temperature in this
cavity is cold enough for storage with the word “OK".

1. Check that OK appears clearly on the indicator light (see

the picture below).

2. If the word “OK” does not appear it means that the
temperature is too high: set a lower temperature and wait
approximately 10 hours until the temperature has been
stabilised.

3. Check the indicator light again: if necessary, readjust it
following the initial process. If large quantities of food have
been added or if the refrigerator door has been opened
frequently, it is normal for the indicator not to show OK.
Wait at least 10 hours before adjusting the REFRIGERATOR
OPERATION knob to a higher setting.

I

. EN
FRUIT AND VEGETABLE BIN *
The salad crispers fitted inside the fridge have been specially
designed for the purpose of keeping fruit and vegetables
fresh and crisp. Open the humidity regulator (position B)
if you want to store food in a less humid environment like
fruit, or close it (position A) to store food in a more humid

environment like vegetable.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—
Vegetable M —\ Fruit
sw|o0l] 0 I
—_—
B B
SHELVES *

Due to the special guides the shelves are removable and the
height is adjustable, allowing easy storage of large containers
and food.

ALARM TABLE

ALARM TYPE SIGNAL CAUSE

SOLUTION

Refrigerator Light blinks.

Door open alarm.
Alarm Indicator blinks.

The door has remained open
for more than 2 minutes.

Close the door or press the Stop Alarm
to mute the acoustical alarm.

blinks.

Temparature Refrigerator Light OFF. The door has remained open  Close the door.
Alarm. for more than 4 minutes.
Malfunction. Any temperature indicators Product malfunction. Contact the After-sales Service.

SOME OF THE FUNCTIONAL SOUNDS
YOU MIGHT HEAR

A hissing sound when switching on the
appliance for the first time or after a long

pause.
9
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A gurgling sound when refrigerant fluid
enters into the pipes.

BRRR sound is from the compressor
running.
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Buzzing sound when water valve or fan

start working. starts.

Buzzz -

A cracking sound when compressor

The CLICK is from the thermostat which
adjusts how often the compressor is
running.
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HOW TO STORE FOOD
AND BEVERAGE

= Legend

v/

COOL ZONE

Suggested for the storage of beverage, milk and
food as dairy food, delicatessen, yogurt, eggs,
butter, sauces, pickles, desserts

FRUIT & VEGETABLE DRAWER

COOLER ZONE:

FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *
Suggested for the storage of meat, fish, cold cuts,
stuffed fresh pasta, cooked food, leftovers.

This zone is also suggested for food defrosting.

—— )
L . il

FAST FREEZING ZONE DRAWER
Max cool zone suggested to freeze fresh food and
cooked food.

NORMAL FREEZER DRAWERS
Suggested for the storage of frozen food and ice
cream.

= =

Note: The Grey tone of the legend doesn't match with
the color of drawers

FRIDGE COMPARTMENT

Use recyclable plastic, metal, aluminum
and glass containers and cling film to
wrap foods.

Always use closed containers for liquids
and for food that may give off or be
tainted by odor or flavor transfer or
cover them.

If you have a little quantity of food to
store in the refrigerator, we recommend
to use the shelves above the crisper for
fruits and vegetables since this is the
coolest area of the compartment.

Foods which give off a large amount
ethylene gas and those that are
sensitive to this gas, such as fruit,
vegetables and salad, should always
be separated or wrapped so as not to
reduce the storage life; for example do
not store tomatoes together with kiwi
fruits or cabbage.

To avoid bottles falling over, you can
use the bottle holder (available on
selected models).

Do not store food too close together to
enable sufficient air circulation.

FREEZER COMPARTMENT

The freezer is the ideal storage location
for store frozen food, make ice cubes
and freeze fresh food in the freezer
compartment.

The maximum number of kilograms
of fresh food that can be frozen within
a 24-hour period is indicated on the
rating plate (...kg/24h).

If you have a little quantity of food to
store in the freezer, we recommend to
use the coldest areas of your freezer
compartment, corresponding to the
middle area.

PRODUCT FICHE

(&www The product fiche with energy data of this product can
be downloaded from Whirlpool Website docs.whirlpool.eu

HOW TO OBTAIN THE USE AND CARE GUIDE

> (@vww Download the Use and Care Guide from
the website docs.whirlpool.eu (you can use this
QR code), specifying the product’s commercial
code.

> As an alternative, contact the After-Sales Service

CONTACTING AFTER-SALES SERVICE

[=]; =]
i

You can find our contact details in the warranty
manual. When contacting our Client After-Sales
Service, please state the codes provided on your
product’s identification plate.

19514224802

Printed in Italy
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PbKOBOACTBO 3A
BCEKMAHEBHA CIPABKA

BJIATOOAPUM BU, YE 3AKYINMUXTE MoxeTe pa ceanute ,IHCTPYKLMM 33 6€30MacHOCT” 1
NMPOAYKT HA WHIRLPOOL ,PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba 1 nogapbxKKa” oT HaLmA
3a ga nonyunTe No-MbiHO CbAENCTBME 1 iWWW ye6caint docs.whirlpool.eu, kakto 1 ga cneasare

nogapbvXxKKa, perMCTpMpaVlTe Bawwus ypea Ha VHCTPYKUMNTE Ha 3afiHaTa KOpPKLUa Ha Ta3n KHXKKa.
www.whirlpool.eu/register

' Mpean pa nsnonsearte ypeaa, npouyerere
° BHMMaTe/IHO pbKOBOACTBOTO 3a 3A4paBe u 6e3onacHOCT npu pa6oTa.

ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

YPEA

-
.

5 KoHTponeH naHen *
— 2. OtpeneHune 3a nnogoBe n

®/E - - H I 3eneHuyLm *

3. 3oHalpwka 3a xpaHata 0 °C/
besonacHo pa3mpasaBaHe *

4. OTtpeneHue 3a CbXpaHeHue n
dpuzep
5. Padt3a mneuHn npopykTn *

| o\ - 6. [loaBwXHW nonuun *
= / 10 7. WHpunkaTtop Ha TemnepatypaTta *
@/ = _| 8. [locTaBka 3a 6yTmnkn *
— n 9. Padtc duntbp 32 BOAa *
10. Pe3epBoap 3a Bofa *

@X“l 11. [lucneHcbp 3a Boaa
\\': ‘ 12. Huenupawu Kpayeta

Jooe

* bpoAT n/nnn no3nymnATa Bapupar,
HaNIMYHM CaMo 3a onpefaeneHn Moaenu.

KOHTPOJIEH NMAHEJ

1 2 3 4 5 6 7 8 1. bByToH 3a ynpaBneHue Ha ¢pursepa
I I 2. byToH "Cynep 3ampa3nBaHe"
3. CuHA ceetnnHa "Cynep
" Freezer °C ;—“g o ® 6 0 © e o6 0 © ° 5@ Fridge °C 3aMpa3ﬂBaHe
6 2) 2% -2-20-18 | 2 4 6 8 4. Xovnta ceetnuHa "Temnepatypa Ha
sense @ |9 O @ (I)p|/|3epa"
O 5. ’Kbnta cBetnmHa "TemnepaTypa Ha
XNagunHuKa"
6. CwuHAa cBeTnHa "EKcnpecHo
oxnaxgaHe"

7. byTtoH "EkcnpecHo oxnaxpaaHe"

8. bByTOH 3a ynpaBneHue Ha
XnaguHMKa

Whj;lﬁool :



NMPUHAANEXKHOCTIA

EASY ICE

YMOTPEBA 3A MbPBU MbT

KAK A BKJTIOMUTE YPEQIA

Cnep BK/IOYBAHETO Ha Ype[a B eNleKTpMYecKaTa Mpexa Tol 3arnoysa
Aa paboTun aBToMaTuHO. Crep KaTo ypeasT 3apaboTy, 13vakaiite
Hal-Manko oT 4 Ao 6 Yaca, NPeAM fia NOCTaByTe XpaHa B XNaAWIHIKA
I B OTAENEHMETO Ha dpu3epa.

KoraTo ypenbT ce CBbpXKe KbM 3aXpaHBaHETO, AUCMIEAT CBETBA
11 BCUYKM VIKOHW Ce NOABABAT Ha AUCTNenA 3a 0Koso 1 cekyHpa.
CrolHocTUTE MO NofpasburpaHe (pabpryHm) Ha HACTPOMKKTE Ha
OTLENEHNETO Ha ppur3epa - XNaAUIH1Ka CBETBAT.

BCEKUWAHEBHA YNNOTPEBA

3a no-nodpobHO onucaHue Ha hyHKYUUMe 8X. pbKosodcmaomo
"Ynompeba u no0opwxKa"/ 8x. NocedHama cmpaHuyd 3a UHGopMauus
Kak 0a ce cdobueme ¢ ppkogsodcmeomo "Ynompeba u nooopwxka”

OYHKLIMU

BYTOH 3A YNPABJIEHUE HA ®PU3EPA

3a perynvpaHe Ha TemnepaTypara Ha oTaeneH1eTo Ha dpusepa.
ByToHbT ce u3nonssa c 6ytoH CYMNEP 3AMPA3ABAHE 3a BKniouBaHe/
M3KNIOYBaHe Ha ypepAa C HaT1CKaHe Ha fiBeTe 3a 3 CeKyHAW.

TEMNEPATYPA HA ®PU3EPA

3a pa perynupare Temnepartypa Ha ¢ppu3epa, HaTUCHeTe GyTOHa
YnpasneHue Ha dpurzepa °C. TemnepaTypaTta Ha Gppr3epa Moxe aa ce
perynupa mexgy -18°C n -26°C, KakTo € N0COUYeHO OT CBETOAKOANTE 3a
TemnepaTtypa Ha ppuizepa.

CYNEP 3AMPA3ABAHE

3non3saHeTo Ha Ta3n GyHKLMA ce NpenopbyBa, KOraTo B
OTZeNeHNeTOo Ha Gppur3epa ce NOCTaBA MHOTO FONIAMO KONMYECTBO
XpaHa 3a 3ampa3ssBaHe. HatncHete 6yToHa CYTEP 3AMPA3ABAHE,

3a [la aKTVBMpaTe Unm AeakTuBmMparte dyHKUMATa. Korato ¢yHKLmATa
Cynep 3ampa3sBaHe e akTMBMPaHa, CYHATa CBET/IMHA CBETU

Ha gucnnen Ha dpusepa. Cnep 24 yaca nocTaBeTe xpaHaTa 3a
3ampasfBaHe B ropHaTa KOLIHMLA Ha OTAeNeHNEeTo Ha dpusepa.
DyHKLMATa Ce 13KNI0YBa aBTOMATUYHO Cnef 48 yaca Unm pbuHo, Ype3
HaTUCHe Ha byToHa 3a Cynep 3ampasssaHe °C.

TEMMNEPATYPA HA XTAQWTHUKA

3a pa perynupare Temnepatypa Ha X1aguiHNKa, HaTUCHeTe By ToHa
YnpasneHve Ha xnagunHuka °C. Temnepatyparta Ha XnagunHmKa
MoOXe Aa ce perynupa mexay +2°C n +8°C, KakTo € NocoueHo ot
CBETOAVOAMTE 3a TemrnepaTypa Ha XnagnaHKa.

EKCMPECHO OXJIAXKAAHE

Ypes n3nonssaHe Ha dyHKUMATA "EKCNPECHO oxNaxaaHe" Moxe Aa ce
YBEMUM KanaLMTETBT 3a OX/axaaHe B OTAENEHNETO Ha XIaAWTHIKA.
lMpenopbuBa ce M3MON3BaHETO Ha Ta3un GYHKLMA, KOraTo B
OT[IENIEHNETO Ha XNaAWNIHUKA Ce MOCTaBM MHOFO FofIAMO KONMYECTBO
XpaHu. HatncHeTe 6yToHa "EKcnpecHo oxnaxpaHe", 3a ja akTuBmpare
byHKumATa "EKcnpecHo oxnaxaaHe". Korato e akTuempaHa
byHKLMATA 33 6BP30 OXNaXOaHe, CMHATA CBET/IMHA Ce BK/OYBA Ha
avcnnes Ha xnagunHuka. QyHKUMATA ce feakTMBMPA aBTOMAaTUYHO
cnep 6 Yaca Uy MoXe Aa Ce AieakTMBMPa PbYHO YPE3 HaTUCKaHe Ha
6yToHa "EKcnipecHo oxnaxpaaHe”.

OCBETJIEHUE HA XNAAVWITHUKA

CncTemata 3a OCBET/IEHVIE BBTPE B XNaAWHMKa M3M0N3Ba
CBETOAMOAHM NTAMMNYKW, KOETO NMO3BOSIABA NO-A0OPO OCBETNEHNE

1 MHOIO HNCKa KOHCyMaLMA Ha eHeprus. AKo cBeTof1oaHaTa
OCBeTUTeNHa C1CTeMa He paboTu, MOfs, CBbpeTe ce cbc CepBr3a 3a
CMAHa.

WHAUKATOP 6" SENSE
TexHonorusTa 6™ Sense paboTi aBTOMATMYHO 3a FrapaHTpaHe Ha
ONTVMANHUTE YCNIOBUA 33 3aMa3BaHe Ha CbXPaHABaHMTE XPaHMU.

WHTEJIUFEHTEH AUCNNEN

Tasu gonbnHUTENHA GYHKLVSA MOXKeE [ja Ce U3MO0M3Ba 3a CecTsBaHe
Ha eHepruiA. 3a Aa BKoumTe "MIHTennreHTeH ancnnei’, HaTncHeTe
6yToHuTe 3a = °C Ha xnaguiHiKa 1 °C Ha dpusepasy egHoBpEMEHHO
3a 3 CeKyH[W, LOKATO He uyeTe 3BYKOBY CUrHanu. 3a Aa leakTvBrpaTe
Ta3u GpyHKLUMATA, NOBTOPETe CbluaTa NpoLieaypa. He 3abpassiite,

e Ta3u GyHKLMA He U3KIIOYBa Ypea OT 3axpaHBaHETo, @ Camo
HaMarABa KOHCYMaLsTa Ha EHEPria OT BbHLUHWA ANCTNEN.

OUCNEHCHP N PE3EPBOAP 3A BOJA

BnarogapeHue Ha KapboHOBMA GUNTBP, AUCIEHCHPBT 3a BOAA
npenocTaBa NpAcHa, unTprpaHa Boaa, 6e3 fa e HeobxoaMMo

JAa Cce OTBapA BpaTUyKaTa Ha XnagunHika. ToBa Le Hamanu 6pos

Ha OTBapAHUATA Ha BPATMUKaTa, KOETO OT CBOA CTPaHa HaManABa
KOHCYMaLMATa Ha eHepriA Ha ypeaa.

BaxHo: KoraTo n3non3sate aucneHcbpa 3a MbpBy MbT Unn ceg
LbITbI NEPUOA Ha HEM3MOM3BaHe, M3MUIATe pesepaoapa v duaTbpa ¢
BOga.

MOHTWPAHE N CMAHA HA OUITTHPA 3A BOAA

OunTbpbT 33 Bofa TPAOGBa fa ce 13Baaw oT GonmeBa NNK, KOWTO

ce Hamnpa B uekmegeTo crisper. (Zivww MoapobHM ykazaHuA ca
Ha/IMYHK B PHKOBOLCTBOTO 3a ynoTpeba 1 NOAJPbKKa, KOETO MOXETe
[a v3TernuTe ot yebcaita.

Bax¢Ho: Ako GUNTHPBT € OCTaBeH CyX 3a AbJTbI NEPUOA OT BPEME,
paboTHMTE My KaueCTBa HamansBear. [lotoneTe ¢puiTbPa BbB BOAA 33
HAKOJKO CeKyHAW, 3a f1a Bb3CTaHOBMTE ONTHManHaTa My pabora.
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30HA IPUA 3A XPAHATA 0 °C/ BE3OIMNMACHO PA3BMPA3ABAHE *
OTaeneHme, Cb3AafieHO 3a CbXPaHABAHE Ha CBEXECTTA Ha AENIMKATHM
MPOAYKTW KaTo Meco 1 prba. HrickaTa TemnepaTypa B OTAeNEeHNETO
MO3BO/IABA CbXPAHEHMETO Ha XPaHI O eAHa CEAMMLA - POBEAEHN Ca
TECTOBE BbPXY MECHU NMPOAYKTY - 6e3 Te Aa MPOMEHAT XPaHUTENHNTE
CM KauecTBa, BbHLUEH B 1 BKYC. OCBEH TOBA OTAENEHIETO €

MHOTO MOAXOAALLO 33 Pa3Mpa3ABaHe Ha 34PaBOC/IOBHM XPaHK, Tbid
KaTo pa3mpassiBaHeTO MW H1UCKa TeMnepaTypa NpefoTBpaTaBa
Pa3BUTVETO Ha MUKPOOPraHM3MM, KaTo ChLUEBPEMEHHO 3aMa3Ba
BKYCOBUTE 11 OPraHOMENTUYHI KauecTBa Ha XpaHuTe. OTaeneHneTo He
€ NoAXofALLO 3a NNIOA0BE, 3eNeHUyLM 1 3eneHn canati. Obaue moxe
[1a Ce M3M0/3Ba 3a MbJIHEHA NPACHA NacTa Vi JOPU FOTBEHI ACTUA UMK
oCTaTbLUM.

WHAWKATOP HA TEMIMEPATYPATA *

ViHaMKaTopbT Ha TemnepaTypaTa Bu MHGopmMIpa fanm

TemnepartypaTa B Ta3n 06/1acT € JOCTaTbYHO HUCKA 3a CbXpaHABaHe C

gymata ,OK".

1. MposepeTe ganu OK ce noka3sa ACHO Ha MHAMKATOPHATa Namna
(BUXTe fuarpamata no-gony).

&

2. Ako pymata “OK” He ce noka3Ba, TOBa O3HauaBa, Ye TemnepaTypara
e TBbp/e BMCOKa: 3aAaliTe No-HWUCKa TemnepaTypa v 13vakamnre
okono 10 yaca, JOKaTo TemnepaTypara ce yCTaHOBM.

' BG

3. MpoBepeTe CBETANHHUA UHAMKATOP OTHOBO: MPW HEOBXOAVMOCT
perynvparnTe 0OTHOBO, CllefiBaikv MbPBOHAYaHKA npouec. AKo
e 106aBEHO rofIAMO KOSIMYECTBO NPOAYKTU UM XNaaUAHUKBT
€ OTBapAH YeCTo, € HOPMAJTHO MHAMKATOPBT Aa He nokassa OK.
V3uakawiTe Hai-manko 10 yaca, npeam Aa 3aBbpTrTe Ktoya 3a
YMPABJTEHWE HA XNAZWTHUKA Ha no-BMcoKa HacTpoiiKa.

YEKME[KE 3A MJIOJOBE W 3EJIEHYYLIU *

YekmeppkeTata 3a canatu Crisper B xnagunHmKa ca cneyyanHo
MPOeKTPaHM C LieN 3aMa3BaHeTo Ha N0LOBETe 1 3efleHuyLuTe
cBeXM 1 xpyrnkasu. OTBOpeTe perynaTtopa 3a Bnarara (nosuuus B), ako
XenaeTe fla CbXpaHABaTe XpaHu B NO-CyXa CPeAa, Hanp. Ni0A0BE, U
ro 3atBoperte (no3uuus A), 3a la CbXpaHsABaTe XpaHU B NO-BNaXHa
cpefa, Hanp. 3eneHyyLu.

A A

« HUMIDITY CONTROL ¢——

Vegetable — — Fruit
@m[ 0 J ﬂo@a
—_— —_—
B B

PAOTOBE *

bnarogapeHve Ha cneyuanHuTe Bogaum, padpToBeTe Ca MOABVKHY
1 BICOUMHATA MOXe [ia Ce perynnpa, KOeTo Nno3BosABa JIeCHO
CbXpaHeHne Ha rofiemm CbloBe 1 XpaHa.

TABJINLA CbC 3BYKOBU CUTHAJIU

BWA 3BYKOB CUTHAJT CUTHANU3ALUMA MNPUYNHA PELLEHUE
3BYKOB CMrHar 3a OcBeTneHMeTo Ha XNaguiHMKa BpaTnukara e octaBeHa oTBOpeHa 3a 3aTBOpeTe BpaT1yKaTa U HatrcHete "CnivipaHe Ha
OTBOpEHa BpaT/yKka.  MPUMUBa. noBeye OT 2 M HYTU. anapma’ 3a 3aryLuaBaHe Ha 3ByKoBaTa aflapma.
MHavKaTopbT 3a anapma Mura.
TemnepartypHa anapma.  OcseTneHneTo Ha xnagunHika U3KJ1. BpaTuukara e octaBeHa oTBOpeHa 3a 3aTBOpeTe BpaT/yKaTa.
roBeye oT 4 MUHYTU.
Hew3npasHocT. Hakol ot TemnepatypHyTe MHAVKaTopn  HeunsnpaBHOCT Ha ypesa. CBbprKeTe Ce C OTAeNa 3a CieanpopaK6eHo
npemuraa. obcnyxBaHe.

HAKOU OT LUYMOBETE INPU PABOTA,
KOWTO MOXKETE A YYETE

CBucteHe npwn BKJIKOYBaHE Ha ypea 3a
NbPBU NMbT WK Cnej Abiira naysa.

Hissss

KnokoueHe, Korato oxnakgawiarta
TEYHOCT BJZIN3a B pr6|/|Te.

3ByK "BPPP" npu pabota Ha
Komnpecopa.

=
e

5p'bMLIeHe, KOraTto BOAHa KJiarna 1nnu

BEHTW1ATOP 3ano4He Aa pa60Tv|. BKJTIOYN.

o,

LLipakaHe, koraTo KOMMpPECOPBT Ce

\'\

LLipakBaHeTO e OT TepMOCTaTa, KONTO
perynupa yectoTaTa Ha paboTtaTa Ha
KoMnpecopa.

5 ,‘
.-*_‘
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KAK OA CE CbXPAHABAT XPAHU

U HATNMUTKA

JlezeHoa
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XJTAQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha HaMUTKY,
MJISIKO U XPaHU KaTo MIIeUH NPOAYKTH,
JenvKaTecu, KUceno MAsKo, LA, Macsio, COCOBe,
TypLnuy, fecepTu

YEKMEZOXE 3A MJIOAOBE U 3EJIEHYYLA

XJIAOHA 30HA:

30HA ITPUXKA 3A XPAHATA 0 °C/ BE3ONACHO
PA3SMPA3ABAHE *

MpenopbuBa ce 3a CbxpaHsABaHe Ha Meco, prba,
CTyAeHn konbacy, NPsACHa NacTa C MbJHEeX,
roTBEHM ACTWA, OCTATbLN.

Ta3v 30Ha ce NpenopbyYBa CbLLO 33 pa3MpassBaHe
Ha NPOAYKTN.

YEKMEJXE HA 30HATA 3A bbP30
3AMPA3ABAHE

Makc. ctyfneHa 30Ha - [NpenopbuBa ce 3a
3aMpa3ABaHe Ha NPeCHW 1 CrOTBEHW XPaHM.

YEKMEOMETA 3A HOPMAJIHO 3AMPA3ABAHE
MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHEe Ha 3aMpa3eHn
XpaHu 1 cragonea.

3abenexka: CYBUAT TOH Ha lereHaaTa He CbOTBETCTBA
Ha L|BeTa Ha YekmMeakeTaTa

OTAENEHWE HA XNAJQUTHUKA

13non3BaiiTe NNacTMacoBy, MeTaHY, anymuHUEBN
11 CTBKNEHU KOHTEMHEPH, KOUTO MOraT fia ce
PELMKNMPAT, KaKTO M OMakoBbUHO GOMNO 3a
00BMBaHe Ha XpaHuTe.

BuHarv n3non3sarite 3aTBOpeHN KOHTEMHEPY 3a
TEYHOCTI 1 33 XPaHW, KOUTO OTAENAT UN MOraT Aa
rioemaT MUPI3MI WAV BKYC, AN M1 MOKPUBAMTe.

AKo maTe ManKo Konm4ecTBo XpaHa 3a
CbXPaHEHME B XNaauHNKa, MPeropbyBame
[1a v3no/i3BaTe PadToBETE HAfl YEKMEIMKETO 33
MOfOBE 11 3eN1EHUYLIV, Thid KaTo TOBA B Halt-
CTy[eHaTa 06nacT OT OTAENEHNETO.

XpaHm, KOWTO OTAAaBaT rofifAMo KonnyecTBo
€TUIIEH, N XPaHW, KOUTO Ca YyBCTBUTENHN KbM TO3U
a3, KaTo NJ1I0A0BE, 3eNIeHYYLN N CanaTi, Tpﬂ6Ba
BUHarn aa 6'bAaT [PasfenaHn nnm yBMBaH BbB
d)O}'IVIO, 3a [la He Ce HamanABa TAXHATa roaHOCT;
Hanpumep, He CbXpaHﬂBaVlTe [OMaT 3a€AHO C
KnBW vni 3ene.

3a 3bArBaHe Ha MafiaHETo Ha Oy TIIKI MOXETe Aa
W13Mon3BaTe NOCTaBKaTa 3a Oy UK (HanMyHY MpK
onpenesneHn Mogen).

He cbxpaHsBaiiTe xpaHuTe npekaneHo 6nm13o
e[iHa 10 ipyra 3a N03BONABaHE Ha AOCTaTbYHO
LMPKYNaLma Ha Bb3ayX.

OTAENEHWE HA OPU3EPA

(Opyi3epbT e 1AeaNHOTO MACTO 3a ChXPaHeHMe Ha
3aMpaseHy XpaHu, NpaBeHe Ha nefieHn KybueTa
11 3aMpa3ABaHe Ha MPECHY XpaHi B OTAENEHETO
Ha dpu3epa. MakcMManHOTO Konn4ecTBo B
KITIOrpamu OT NPeCH XpaHU, KOUTO MOraT Ja

Ce 3aMpa3AT B paMKITe Ha Nepyop oT 24 vaca, e
MOCOYEHO Ha TabenkaTa C OCHOBHMTE fiaHHM
(...kg/24 u). Ao nmate Manko KonMYeCTBo XpaHa
3a CbXpaHeHue BbB Gpu3epa, npenopbysame

[ia M310/13BaTe Hail-CTyfeHuTe 06MacTi Ha
OTAeNeHeTO Ha $ppun3epa, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha
CpepHata obnacr.

ETUKET C AAHHU 3A YPEQA

(®vww NnctoskaTa Ha ypeaa, CbabpXalla aHHU 3a
KOHCYMaLATa Ha eHeprus Ha To31 ypes MOXeTe Aa

nsternute ot yebcanTta Ha Whirlpool docs.whirlpool.eu

KAK A CE CAOBUETE C PbKOBOACTBOTO

;]
Ei

3AYNOTPEBA N NOAAPDBXKKA

> (&wvww Vi3Ternete PbkoBOACTBOTO 3a ynoTtpeba
1 nogapbxka oT yebcanta docs.whirlpool.eu
(vnn n3non3eanTe QR Kop), KaTo nocounTe
TbProBCKNA KOZ Ha ypeaa.

> MoeTe CbLLO Taka [la ce CBbpKeTe C oTaena 3a
cnepgnpogaxbeHo obcnyxBaHe

CBBbP3BAHE COTAEJIA 3A CJIEAMNPOAAXBEHO

OBCJTYXKBAHE

NHdpopmMaumATa 3a KOHTAKT e NocoyeHa B
PBbKOBOACTBOTO 3a rAPAHLMOHHO OOCYKBaHe.
Mpu KOHTAKT C OTAEeNa 3a cneanpoaakbeHo
obcny>KBaHe Ha KJIMEHTW, MOJA, CbobLiaBanTe
KoJoBeTe, MOCOUEHM Ha naeHTUdMKaLMOHHaTa
Tabenka Ha Bawws ypeq.

19514224802

OrtneyvataHo B Utanua

Whj;lﬁool



PRIRUCKA

PRO KAZDODENNI POUZITI

DEKUJEME VAM ZA NAKUP VYROBKU
ZNACKY WHIRLPOOL
Pro komplexné&jsi pomoc a podporu prosim

zaregistrujte svQj vyrobek na webovych strankach

www.whirlpool.eu/register

(Evww

Na nasich webovych strankdch docs.whirlpool.eu

si mUzete stdhnout bezpecnostni pokyny a navod
k pouziti a udrzbé, pricemz se drzte pokynt
uvedenych na zadni strané této brozury.

' Piredtim, nez zarizeni pouzijete, peclivé si proctéte
® prirucku s nazvem Zdravi a bezpeénost.

POPIS PRODUKTU

SPOTREBIC
SR — 1. Ovladaci panel *
- . [ 2. Zasuvka na ovoce a zeleninu *
®/ E - I I 6 3. Nulovazona0°C/ .
= \_: 31\ | —— beng§nelro%m,razov’an|
| 7 4. Mrazici a Ulozny oddil
- - 5. Policka na mlécné vyrobky *
",i - 6. Nastavitelné policky *
®_\ M \@D 7. Kontrolka pro teplotu *
" N 8. Police naldhve *
i 77777 10 9. Prihradka s vodnim filtrem *
@/f = 11 10. Nadrz navodu *
11. Zasobnik na vodu
L 12. Nastavitelné nozicky
(:g::j‘\
|
* Lisi se podle poctu a/nebo umisténi — tyka
se jen urcitych modeld.
OVLADACI PANEL
1 2 3 4 5 7 8 1. Ovlddaci tla¢itko mraznicky
| | 2. Tlacitko ,Velmi rychlé zmrazeni”
3. Modré kontrolka funkce ,Velmi
" Freezer °C ;—“g o e 6 0 © e 6 0 o fé] Fridge °C rvyChIé zmrazeni”
6 @ Q 2 2% 22-20-18 | 2 4 6 8 O O @ 4, gluté kontrolka ,Teplota mraznicky”
sense @9 5. Zluta kontrolka ,Teplota
chladnicky”
6. Modra kontrolka ,Intenzivni
chlazeni”
7. Tlacitko ,Intenzivni chlazeni”
8. Ovladaci tlacitko chladnicky

Whj;lfa?ool



PRISLUSENSTVI

~EASY ICE” - SNADNA PRIPRAVA LEDU

POLICE NA LAHVE

PRED PRVNIM POUZITIM

ZAPNUTI SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotiebic automaticky spusti. Po spusténi
spotiebice pockejte alespon 4-6 hodin a teprve pak vlozte
potraviny do chladiciho i mraziciho oddilu.

Po pripojeni spotiebice k elektrické siti se rozsviti displej

ana 1 sekundu se zobrazi vSechny ikony. Rozsviti se hodnoty
vychoziho nastaveni (tovarni nastaveni) chladiciho/mraziciho
oddilu.

V4 Ve

BEZNE POUZIVANI

Vice podrobnosti o funkcich je uvedeno v prirucce Pouzivdni
a udrzba / na posledni strané naleznete informace o moznosti
ziskdni prirucky PouZivdni a udrzba

FUNKCE

OVLADACI TLACITKO MRAZNICKY

Slouzi k regulaci teploty uvnitf mraznicky. Tlacitko se pouziva
spole¢né s tlacitkem ,VELMI RYCHLE ZMRAZENI" pro zapnuti/
vypnuti spotiebice tak, Ze se obé tla¢itka soucasné podrzi po
dobu 3 sekund.

TEPLOTA MRAZNICKY

K nastaveni teploty uvniti mraznicky stisknéte ovladaci tlacitko
mraznicky (°C). Teplotu mraznicky lIze nastavit v rozmezi —18 °C az
—26 °C, jak ukazuji LED kontrolky pro teploty mraznicky.

FUNKCE ,,VELMI RYCHLE ZMRAZENI“

Tuto funkci doporucujeme poutzit pfi vioZzeni velkého mnoZstvi
potravin ke zmrazeni do mraziciho oddilu. Funkci zapnete nebo
vypnete stiskem tlacitka ,VELMI RYCHLE ZMRAZENI", Je-li funkce
NVelmi rychlé zmrazeni” aktivni, na displeji mraznicky se rozsviti
kontrolka modré barvy. Po 24 hodinach dejte potraviny, které
chcete zmrazit, do horniho kose mraziciho oddilu. Funkce se
automaticky deaktivuje po uplynuti 48 hodin, pfipadné ji mlizete
vypnout manuélné, a to stiskem tlacitka ,Velmi rychlé zmrazeni °C".

TEPLOTA CHLADNICKY

Prejete-li si sefidit teplotu uvnitf chladnicky, stisknéte ovladaci
tlacitko chladnicky (°C). Teplotu chladnicky Ize nastavit v rozmezi
+2 °Ca +8 °C, jak ukazuji LED kontrolky teploty chladnicky.

INTENZIVNi CHLAZENI

Pomoci funkce ,Intenzivni chlazeni” mdzete zvysit intenzitu
chlazeni uvnitf chladnicky. Tuto funkci doporucujeme pouzit pfi
vloZeni velkého mnozZstvi potravin do chladiciho oddilu. K aktivaci
funkce ,Intenzivni chlazeni” stisknéte tlacitko této funkce. Je-li
funkce ,Intenzivni chlazeni” aktivni, na displeji chladnicky se
rozsviti kontrolka modré barvy. Funkce se automaticky vypne

za 6 hodin, nebo ji mlizete dalsim stisknutim tlac¢itka ,Intenzivni
chlazeni” vypnout ru¢né.

OSVETLENI CHLADNICKY

Uvnitf chladnicky jsou pouzity svétla LED, které umoznuji lepsi
osvétleni pfi soucasné velmi nizké spotfebé energie. Pokud
systém LED kontrolek nepracuje, obratte se prosim na servisni
stfedisko za Ucelem vymény.

KONTROLKA 6" SENSE
Technologie Sestého smyslu - 6™ Sense” - se snazi automaticky
zajistovat optimalni podminky pro uchovavani potravin.

CHYTRE ZOBRAZENI

Tuto volitelnou funkci je mozné pouzit k Uspore energie. Preje-li
si aktivovat funkci ,Chytré zobrazeni”, na dobu 3 sekund stisknéte
soucasné tlacitko =4 pro nastaveni teploty chladnicky (°C)

a tlacitko £ pro nastaveni teploty mraznicky (°C), dokud nezazni
zvukovy signal. Chcete-li funkci deaktivovat, zopakujte stejny
postup. Uvédomte si prosim, Ze takto se spotiebic¢ od elektrické
sité neodpoji, omezi se pouze mnozstvi proudu, ktery odebird
externi displej.

ZASOBNIK A NADRZ NA VODU

Diky uhlikovému filtru tece ze zasobniku vody cerstva
prefiltrovana voda a neni tfeba otevirat dvitka chladnicky. Takto se
snizuje Cetnost otevirani dvifek a spolecné s tim klesa i spotreba
energie.

Upozornéni: Pii prvnim pouziti vodniho filtru nebo poté, co nebyl
deli dobu pouzivan, omyjte nadrz a filtr vodou.

NASAZENI A VYMENA VODNIHO FILTRU

Vodni filtr naleznete v zasuvce na ovoce a zeleninu (Zvww a je
treba jej vyjmout z plastového obalu. Podrobné informace
naleznete v Navodu k pouziti a udrzbé, ktery je k dispozici na
WEBOVYCH STRANKACH.

Upozornéni: Je-li filtr ponechan delsi dobu vyschly, mize to snizit
jeho ucinnost. Ponofte filtr na nékolik sekund do vody, abyste
obnovili jeho optimalni funkci.

NULOVA ZONA 0 °C/ BEZPECNE ROZMRAZOVANI *

Od(dil, ktery je ur¢en k udrzeni ¢erstvosti choulostivych potravin,
jako maso a ryby. Nizka teplota v tomto oddilu umozruje skladovat
potraviny po dobu aZ jednoho tydne (testovani bylo provedeno

u masovych vyrobku), aniz by doslo ke zméné nutri¢nich hodnot,
vzhledu a chuti. Tento oddil je rovnéz velmi vhodny pro zdravé
rozmrazovani potravin, nebot rozmrazovani pfi nizkych teplotach
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brani mnozeni mikroorganismu a souc¢asné pomaha zachovat
jejich chut a organoleptické vlastnosti. Neni uréen pro skladovani
ovoce, zeleniny a listovych salatl. Lze jej viak vyuzit pro skladovani
plnénych Cerstvych téstovin, pravé uvareného jidla nebo
nedojedenych jidel.

KONTROLKA PRO TEPLOTU *

Kontrolka pro teplotu vés zpravou ,OK" informuje o skute¢nosti,
Ze teplota v tomto oddilu dostatecné klesla a Ze je do néj mozné
vlozit potraviny.

1. Zkontrolujte, zda se zprava ,OK" na kontrolce objevila zfetelné.

&

2. Pokud se zprava ,OK" neobjevi, znamena to, Ze teplota je stale
piilis vysoka: nastavte nizsi teplotu a vyckejte pfiblizné
10 hodin, dokud se teplota nestabilizuje.

3. Opét ovérte stav kontrolky: v pfipadé potieby upravte
nastaveni podle vychoziho postupu. Pokud jste do chladnicky
ulozili velké mnozstvi potravin nebo Casto otevirali dvitka, neni
chybou, Ze se zprava ,OK" neobjevi. Vyckejte alespon 10 hodin,
neiI pomoci OTOCNEHO VOLICE CHLADNICKY nastavite vy3si
teplotu.

I

, - CS
ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU *
Zasuvky na ovoce a zeleninu umisténé uvnitf chladnicky byly
specialné navrzeny tak, aby uchovdvaly Cerstvost a kiehkost ovoce
a zeleniny. Otevfete regulator vlhkosti (poloha B), pokud si pfejete
skladovat potraviny pfi mensi vihkosti okolniho vzduchu, jako
napf. ovoce, nebo jej zaviete (poloha A) pro skladovéni potravin,

jako napf. zelenina, pfi vyssi vihkosti okolniho vzduchu.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—
Vegetable . ,7\ —\ Fruit
Gt L &
—_—

POLICKY *

Diky specialnim vodicim drazkam jsou policky vyjimatelné a jejich
vysku Ize pfizpUsobit, aby bylo mozné uskladnit i velké nadoby

a potraviny vétsich rozmeérd.

TABULKA VYSTRAZNYCH SIGNALU

TYP VYSTRAHY SIGNALIZACE PRICINA

RESENI

Svétlo v chladnicce blika.
Blika kontrolka alarmu.

Upozornéni na

oteviena dvitka. 2 minuty.

Dvitka byla oteviena déle nez

K vypnuti zvukového poplachu zaviete
dvefe nebo stisknéte tlacitko Zastaveni
poplachu.

Alarm teploty. Svétlo v chladnicce se vypnulo.

4 minuty.

Dvirka byla oteviena déle nez

Zavrete dvirka.

Blika néktera z kontrolek
teploty.

Zavada.

Jednd se o zdvadu produktu.

Kontaktujte zakaznickou linku.

NEKTERE Z PROVOZNICH ZVUKU,
KTERE MOHOU BYT SLYSET

Sycivy zvuk pfi prvnim zapnuti spotfebice
nebo opétovném zapnuti po delsi

prestavce.
9
:r o #

kapaliny do trubek.

Hissss

Bublavy zvuk pfi vlévani chladici

= <2 (5 oD =

Vrcivy zvuk vydava bézici kompresor.

Qe
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Bzuceni pti zahajeni ¢innosti vodniho
ventilu nebo ventilatoru.

Buzzz -

Praskani pfi spusténi kompresoru.

Cvaknuti termostatu, ktery fidi zapinani

kompresoru.
G"_;!'I n_" l
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE
POTRAVINY A NAPOJE

= oo o0 S=11 5| Vysvétlivky
= = ] CHLADNA ZONA
e — Je vhodna pro skladovani napojt, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtdek, jogurt(, vajec, masla, omacek,
- — nalozené zeleniny, mouc¢nikl a zékuskd
7/// ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU
- A
4 CHLADNEJS| ZONA:

NULOVA ZONA 0 °C/ BEZPECNE
ROZMRAZOVANI *

Je vhodna pro skladovani masa, ryb, studenych
narez, ¢erstvych plnénych téstovin, uvarenych
jidel a nedojedenych jidel.

Tuto zénu doporucujeme pouzit i pro
rozmrazovani.

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANI
Maximalné chladnd zéna je urcena pro zmrazovani
Cerstvych nebo varenych pokrm.

BEZNE ZASUVKY MRAZNICKY
Je vhodna pro skladovani zmrazenych jidel
azmrzlin.

= =

zasuvek

Poznamka: Sedy odstin legendy neodpovidé barvé

CHLADICi ODDIL

K zabaleni potravin pouzivejte
recyklovatelné plastové, kovové,
hlinikové a sklenéné nadoby a pfilnavé
folie.

Tekutiny nebo potraviny, které SiFi
nebo pohlcuji pach nebo vini, vzdy
uchovavejte v uzavienych naddobach
nebo piikryté.

Pokud v chladnicce skladujete malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzit police nad zasuvkou na
ovoce a zeleninu, protoZe se jedna
o nejchladnéjsi oblast.

Potraviny, které uvolnuji velké mnozstvi
ethylenu a které jsou citlivé na tento
plyn, jako nap¥. ovoce, zelenina a salaty,
by vzdy mély byt oddéleny nebo
zabaleny, aby se nezkracovala jejich
zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spoleéné s kiwi nebo se zelim.

Aby se zabranilo prevrzeni lahvi, mizete
pouzit ptihradku na ldhve (k dispozici

u vybranych modeld).

Neukladejte potraviny pfilis blizko

u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu.

MRAZICi ODDIL

Mraznicka je idedlnim mistem

pro uchovavani mrazenych potravin,
vyrabéni kostek ledu a zamrazeni
cerstvych potravin v mrazicim oddilu.
Na typovém stitku je uveden maximalni
pocet kilogram cerstvych potravin,
které Ize zmrazit béhem 24 hodin

(. kg/24h).

Skladujete-li v mrazéku jen malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzivat nejchladnéjsi ¢ast, kterd se
nachdzi uprostfed mrazaku.

PRODUKTOVY LIST VYROBKU

(&www Produktovy list vyrobku s Gdaji o spotiebé elektrické
energie a energetické ucinnosti lze stdhnout z webovych
stranek spole¢nosti Bauknecht docs.whirlpool.eu

JAK ZiSKAT NAVOD K POUZITi A l'JDRiBIvE

OBRACITE-LI SE NA SERVISNi STREDISKO

vyrobku.

> (@vww Stahnéte si Navod k pouziti a Gdrzbé

zwebovych stranek docs.whirlpool.eu (mizete
pouzit tento QR koéd) a zadejte kdd vyrobku.

> Popfipadé se obratte na servisni stfedisko

o

Nase kontaktni idaje naleznete v zaru¢nim
listu. Obracite-li se na nase zakaznické stredisko
poprodejovych sluzeb, uvedte prosim kédy,
které naleznete na identifika¢nim stitku vaseho

19514224802
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GUIDE D'UTILISATION QUOTIDIENNE

MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT Vous pouvez télécharger les Consignes
WHIRLPOOL d'utilisation et entretien en visitant notre site Web
Afin de recevoir une assistance plus compléte, ’WWW docs.whirlpool.eu et en suivant les consignes au
=) merci d'enregistrer votre appareil sur = dos de ce livret.

www.whirlpool.eu/register

' Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les Consignes de sécurité.
[ J
DESCRIPTION DU PRODUIT
APPAREIL
— — 1. Panne de commande *
- . — 5 2. Compartiment de fruits et
®/ B o { H H légumes *

3. Zonefraicheur 0 °C/Décongélation
sécuritaire *

4., Compartiment de congélation et
de conservation

5. Clayette pour produits laitiers *
1, | . 6. Clayettes amovibles *
L / 10 7. Voyant Température *
@/72; 8. Porte-bouteilles *

— n 9. Tablette avec filtre a eau *
10. Réservoir d'eau *
11. Distributeur d'eau

| | L —
@X:IR | 12. Support de réglage
|

Jooe

* Le nombre ou les positions peuvent varier,

®/_~//~ disponible sur certains modéles seulement.

PANNEAU DE COMMANDE

1 2 3 4 5 6 7 8 1. Touche Fonctionnement du
I I congélateur

2. Touche Super congélation
e 0060 oo ee o = Fidgec 3. Voyant bleu Super congélation
18| 2 4 6 8

4. \Voyant jaune Température du
O @ congélateur
5. Voyant jaune Température du
réfrigérateur
6. Voyant bleu Refroidissement
accéléré
7. Touche Refroidissement accéléré

8. Touche Fonctionnement de
réfrigérateur

Freezer °C l—“g
S

Q:@QQ ,2.42-26-22-20-
O
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ACCESSOIRES

BAC A GLAGONS

PORTE-BOUTEILLES

PREMIERE UTILISATION

MISE EN MARCHE DE LAPPAREIL

Lappareil se met automatiquement en marche une fois branché.
Apres avoir démarré 'appareil, attendez au moins 4 a 6 heures
avant de placer des aliments dans les compartiments réfrigérateur
et congélateur.

Lorsque l'appareil est branché a l'alimentation électrique,
I'afficheur s'illumine et toutes les icones s'illuminent pendant
environ 1 seconde. Les valeurs par défaut (réglées en usine) des
compartiments réfrigérateur - congélateur s'illuminent.

UTILISATION QUOTIDIENNE

Voir les Consignes d'utilisation pour davantage d'informations
sur les fonctions / voir la derniére page pour toute information
sur l'obtention des Consignes d'utilisation

FONCTIONS

TOUCHE FONCTIONNEMENT DU CONGELATEUR

Pour régler la température du compartiment du congélateur. La
touche est utilisée avec la touche SUPER CONGELATION pour
allumer/éteindre I'appareil en appuyant pendant 3 secondes.

TEMPERATURE DU CONGELATEUR

Pour ajuster la température du congélateur, appuyez sur la
touche Fonctionnement du congélateur °C. La Température du
Congélateur peut étre réglée entre -18° C et -26°C, comme indiqué
par les DEL de température de congélateur.

SUPER CONGELATION

L'utilisation de cette fonction est recommandée lorsque vous
placez une trés grande quantité d'aliments a congeler dans

le compartiment congélateur. Appuyez sur la touche SUPER
CONGELATION pour activer ou désactiver la fonction. Lorsque

la fonction Super congélation est activée, un voyant bleu
s'illumine sur I'écran du congélateur. Aprés 24 heures, placez les
aliments a congeler dans le panier supérieur du compartiment du
congélateur. La fonction est automatiquement désactivée aprés 48
heures, ou elle peut étre désactivée manuellement en appuyant
sur la touche Super congélation °C.

TEMPERATURE DU REFRIGERATEUR

Pour ajuster la température du réfrigérateur, appuyez sur la
touche Fonctionnement du réfrigérateur °C. La température du
réfrigérateur peut étre réglée entre +2 °C et + 8 °C, comme illustré
par les voyants de température du réfrigérateur.

REFROIDISSEMENT ACCELERE

La fonction Refroidissement accéléré permet d'accélérer le
refroidissement dans le compartiment réfrigérateur. L'utilisation
de cette fonction est recommandée lorsque vous placez une trés
grande quantité d'aliments dans le compartiment réfrigérateur.
Appuyez sur la touche Refroidissement accéléré pour activer

la fonction Refroidissement accéléré. Lorsque la fonction
Refroidissement accéléré est activée, un voyant bleu s'illumine
sur I'écran du réfrigérateur. La fonction est automatiquement
désactivée aprés 6 heures, ou elle peut étre désactivée

manuellement en appuyant sur la touche Refroidissement accéléré.

ECLAIRAGE DU REFRIGERATEUR

Le systéme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur
utilise une ampoule DEL, ce qui permet un meilleur éclairage

ainsi qu'une consommation d'énergie plus faible. Si le systeme
d'éclairage DEL ne fonctionne pas, contactez le Service Aprés-vente
pour le remplacer.

VOYANT 6" SENSE
La technologie 6" SENSE se met automatiquement en marche pour
garantir les conditions optimales de conservation des aliments.

ECRAN INTELLIGENT

Cette fonction en option peut étre utilisée pour économiser de
I'énergie. Pour activer I'Ecran Intelligent, appuyez sur les touches =
°C Réfrigérateur et #J °C Congélateur en méme temps pendant 3
secondes, jusqu'a ce qu'un signal sonore retentisse. Pour désactiver
cette fonction, répétez la méme procédure. Rappelez-vous, cette
fonction ne débranche pas I'appareil de l'alimentation principale,
mais réduit uniquement I'énergie consommée par |'écran extérieur.

DISTRIBUTEUR ET RESERVOIR D'EAU
Grace au filtre a charbon, le distributeur d'eau fourni de I'eau fraiche
et filtrée, sans avoir besoin d'ouvrir la porte du réfrigérateur. Cela
réduit le nombre de fois la porte est ouverte, réduisant ainsi la
consommation d'énergie de l'appareil.
Important : La premiére fois que vous utilisez le réservoir, ou aprés
gntle longue période sans l'utiliser, lavez le réservoir et le filtre avec

e l'eau.

INSERER ET REMPLACER LE FILTRE A EAU

Vous devez enlever le filtre a eau du sac hermétique qui se trouve
dans le bac a fruits et légumes. (@ivww Des directives complétes
sont disponibles dans le Guide d'utilisation et entretien sur le site
Web.

Important : Si le filtre reste au sec pour une longue période

de temps, ses performances seront réduites. Immergez le filtre
dans l'eau pour quelques secondes pour réactiver son efficacité
maximum.
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ZONE FRAICHEUR 0 °C / DECONGELATION SECURITAIRE *
Un compartiment congu pour conserver des produits comme
la viande et le poisson plus frais. La basse température du
compartiment permet de conserve les aliments jusqu’a une
semaine - tests effectués avec de la viande - sans changer

les nutriments, I'apparence, et la saveur. Le compartiment est
aussi adéquat pour une saine décongélation des aliments ; une
décongélation a basse température prévient la prolifération de
micro-organismes tout en protégeant les saveurs et les propriétés
organoleptiques. Pas conseillé pour les fruits, les légumes, et la
salade verte. Mais elle peut étre utilisée pour les pates fraiches
farcies, et méme les plats préparés ou les restes.

VOYANT TEMPERATURE *

Le voyant Température vous indique si la température a l'intérieur
de l'appareil est assez froide pour la conservation en affichant le
mot « OK».

1. Assurer-vous que OK est clairement visible sur le voyant (voir

I'illustration plus bas).

2. Sile mot « OK» n‘apparait pas, cela signifie que la température
est trop élevée : réglez une température plus basse et attendez
environ 10 heures pour que la température se soit stabilisée.

3. Vérifiez le voyant de nouveau : au besoin, réajustez en suivant

I

. FR
le processus mentionné plus haut. Si de grandes quantités
d‘aliments ont été ajoutées, ou si la porte du réfrigérateur est
ouverte fréquemment, il est normal que le mot OK ne soit pas
affiché. Attendez au moins 10 heures avant d'ajuster le bouton
FONCTIONNEMENT DU REFRIGERATEUR a une valeur plus élevée.

BAC A FRUITS ET LEGUMES *

Les bacs a salade installé dans le réfrigérateur sont spécialement
congus pour garder les fruits et [égumes frais et croquants.
Ouvrez le régulateur d'humidité (position B) si vous désirez
conserver des aliments dans un environnement moins humide
(p. ex. des fruits), ou fermez-le (position A) pour conserver

les aliments dans un environnement plus humide (p. ex. des
l[égumes).

A A

¢ HUMIDITY CONTROL 4¢——

Vegetable —\ Fruit
G2 ) o
—_— —_—
B B
CLAYETTES *

Grace a leurs glissieres spéciales, les clayettes sont amovibles et
leur hauteur est ajustable, vous permettant de conserver de gros
récipients ou de grandes quantités d'aliments plus facilement.

TABLEAU D'AVERTISSEMENTS

TYPE D'AVERTIS-

SEMENT SIGNAL CAUSE SOLUTION

Alarme porte La lumiére du réfrigérateur La porte est restée ouverte Fermez la porte ou appuyez sur Arrét

ouverte. clignote. plus de 2 minutes. Alarme pour arréter le signal sonore.
Le voyant Alarme clignote.

Alarme Le voyant du réfrigérateur est  La porte est restée ouverte Fermez la porte.

Température. éteint. plus de 4 minutes.

Dysfonctionne-  Un des voyants de Mauvais fonctionnementde  Contactez le Service aprés-vente.

ment. température clignote. I'appareil.

QUELQUES BRUITS DE
FONCTIONNEMENT QUE VOUS
POURRIEZ ENTENDRE

Un sifflement la premiére fois que vous
mettez l'appareil en marche ou apres
une interruption de fonctionnement
prolongée.

B "R

Hissss

Un gargouillement quand le fluide
réfrigérant s'écoule dans les tuyaux.

Un grondement qui correspond au
fonctionnement du compresseur.

he

Brrr

-
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Un bourdonnement lorsque le robinet

d'eau ou le ventilateur se met en marche. | se met en marche.

2\

Buzzz -

oy (‘,‘-

Un craquement lorsque le compresseur

Le CLIC vient du thermostat qui ajuste
la fréquence de fonctionnement du
compresseur.

™ i
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COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

= = % =l 5 Légende
- — ZONE FROIDE
- = Recommandée pour la conservation des
i breuvages, lait et produits laitiers, charcuteries,
— — yaourt, ceufs, beurre, sauces, marinades, desserts
7/// BAC A FRUITS & LEGUMES
- A
15 _E ZONE LAPLUS FROIDE: i
V/ ZONE FRAICHEUR 0 °C/ DECONGELATION
/ SECURITAIRE *

) 4 Recommandée pour la conservation de la viande,
le poisson, les viandes froides, les pates fraiches
farcies, les plats préparés, les restes.

Cette zone est aussi recommandée pour la

= décongélation des aliments.

- BAC DE LA ZONE CONGELATION RAPIDE
La Zone froide max est recommandée pour
congeler les aliments frais et cuits.

BACS DU CONGELATEUR NORMAUX

Recommandée pour la conservation des aliments
congelés et la créeme glacée.

Remarque : Le ton gris de la |légende ne correspond
=1 =1 pas a la couleur du bac

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR Les aliments qui laissent échapper COMPARTIMENT CONGELATEUR

Utilisez des récipients en plastique, une grande quantité de gaz éthylene, Le congélateur est le compartiment

en métal, en aluminium, et en verre et ceux qui Eor)t sensibles a ce gaz, idéal pour la conservation des aliments
recyclable, et une pellicule autocollante colmme les fruits, les léegumes, et la, surgelés, faire des glacons, et congeler
pour envelopper les aliments. salade, dojvent toujours étre séparés ou  jac3jiments frais.

enveloppés de facon a ne pas réduire L tité imal kil
Utilisez toujours des récipients fermés : ion : a quantité maximale (en kilogrammes)
) P la durée de conservation ; par exemple,  §3jiments frais pouvant étre congelés

pour les liquides et les aliments qui n'entreposez pas les tomates avec les dans une période de 24 heures est

pourraient laisser échapper ou absorber  kiwis ou les choux S . "
. indiquée sur la plaque signalétique
des odeurs, ou couvrez-les. q plaque sig q

) ) Afin d'éviter que les bouteilles ne (...kg/24h).
Pour la conservation d'une petite tombent, vous pouvez utiliser le porte- Si vous avez une petite quantité
quantité daliments dansle bouteilles (disponible sur certains d'aliments a conserver dans le
réfrigérateur, nous vous conseillons modeéles). congélateur, nous vous recommandons
d'utiliser les tablettes situées au- . . s d'utiliser les zones les plus froides de

Afin de permettre une circulation d'air
suffisante, ne placez pas les aliments
trop prés les uns des autres.

dessus du bac a fruits et [égumes
car cette zone est la plus froide du
compartiment.

votre compartiment, qui correspondent
ala zone centrale.

FICHE TECHNIQUE CONTACTER LE SERVICE APRES-VENTE

(&www La fiche technique de l'appareil, qui inclut les données  Vous pouvez trouver les informations pour nous

énergétiques, peut étre téléchargée a partir du site Web de contacter dans le livret de garantie. Lorsque

Whirlpool docs.whirlpool.eu vous contactez notre Service Aprés-vente,
veuillez indiquer les codes visibles sur la plaque

COMMENT OBTENIR LES CONSIGNES signalétique de l'appareil.

D'UTILISATION

> (®vww Téléchargez les Consignes d' utlllsatlon

a partir du site Web docs.whirlpool.eu (vous
pouvez utiliser le code QR), en précisant le code |!|'.5'.:"
commercial de l'appareil.

> Vous pouvez aussi contacter le Service Apres- vente

19514224802

Imprimé en Italie
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KAOHMEPINOZ OAHIOZ
ANAOOPAX

ZAX EYXAPIZTOYME NOY AFTOPAZATE Mmopeite va katefdaoeTe TIc "Odnyiec acpaleiac”
ENA MPOION WHIRLPOOL Kal Tov "0dnyo xpriong kat gpovtidag” and tnv
@l Ma va AapBavete ohokAnpwuévn Bonbela ‘WWW 10tooeAiba pag docs.whirlpool.eu akolouBwvTag
Z ) kalunooTtiplén, mapakaAoU e va — TIG TOPAKATW 08nyieg oTnV Tiow MAEUPAd TOU

KOTAXWPENOETE TO TIPOIOV 0TNV I0TOoENISA TTAPOVTOG EYXEIPLOIOU.
www.whirlpool.eu/register
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MINAKAX EAEFXOY

Koupmi Aeitoupyiag katapukTn
Koupmi tayeiag katdpuéng

Mme @wg Taxeiag katapuéng
Kitpivo @wc¢ Bepuokpaciag
KaTapuKTn

Kitpivo @wc¢ Bepuokpaciag Yuyeiou
Mme @wg Taxeiog Yuéng

Koupmi taxeiag Yuéng

Kouumi Aeitoupyiag Yuyeiou
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A=EZOYAP

EYKOAOZ NAroxz

PA®I MIMOYKAANIQN

NMPQTH XPHXH

NQZ NA EKKINHZETE TH £YZKEYH

Mo ouvbéaeTe T ouokeur oty Tpila, n AsiToupyia Eexiva autdpaTa.
META T €KKiVNON TG CUOKEUNC, TEPIEVETE TOUNXIOTOV 4-6 WPEG TPV
TOMOBETAOETE TPOPIUA OTO DIAPEPIOHA KATAYUKTN.

‘Otav n ouokeur| ouvdeBei ot mapoxr pelpaToc, avaBet n oBovn kat
epgavifovtal Oha Ta elkovidia yia mepimou 1 Seutepdhento. Avaouv
OL TIPOETIAEYEVEC (EPYOOTAOIOKES) TIIEG Yia TO SlapEPIOpa Puyeiou -
KaTaukTn.

KAOHMEPINH XPHzH

[ia TEPIOTOTEPEG AEMTOUEPELEG OXETIKA UE TIG AsiTOUpPYIEG, Seite Tov Odnyd
Xxpriong kat ouvtripnong/Seite Tnv teAsutaia ogAiba yia mAnpo@opieg
OXETIKA e To ¢ Ba AdBete Tov O8nyS¢ xpriong Kait cuvtipnong

NEITOYPTIEZ

KOYMIMI AEITOYPIIAXZ KATAWYKTH

Mo va puBioeTe T Beppokpacia Tou KataPUukTn. To Koupri
xpnotporoleital padi pe to koupri TAXEIA KATAYY=H yia evepyomoinon/
anevepyomnoinan Tng oUaKeUNg melovTag kal ta 0o yia 3 deutepoAemTal.

OEPMOKPAZIA KATAWYKTH

ot va puBpioeTe TN BepUOKPAGIa 0TO ECWTEPIKO TOU KATAYUKTN, TATHOTE
T0 KoupTti Aertoupyiag katauktn °C. H Beppiokpaaia Tou KatayukTn
urmopei va puBioTei peTall -18 K kat 26 °C omwg Seixvouv ol Auyvieg LED
Beppokpaciac kataukTn.

TAXEIA KATAYY=H

H Aertoupyia auTrj cuvioTdTal 6Tav TomoBETOUVTAL OTOV KATAYUKTN
HEYANEG TIOOOTNTEC TPOPIWV TTIOU TIPOKEITAL VA KatauyBouv. Matrote

10 koupri TAXEIA KATAWY=H yia va evepyoroinei rj va amevepyomolnBei

n Aertoupyia. Otav evepyoroinBei n Aertoupyia tayeiog katdyuéng, otnv
086vn KatayukTn avdBel To Ume Qe MeTa amo 24 wpe, TOmoBeT oTE Ta
TPO@IUA TIoU BéNeTE va KaTtaUEETe 0To eMdvw KaAABI Tou katayukTn. H
\elToupyia amevepPYOTOIETal AUTOUATA ETA ammd 48 WPEC 1 UTOPELTE val TV
QMEVEQYOTIOINOETE IOTWVTAC EAVA TO KouTTi Tayeiac katdyuéng °C.

OEPMOKPAZIA WYTEIOY

Mo va puBioete T Beppokpacia Yuyeiou, matriote o koupmi Fridge
Operation °C (Aerroupyia Yuyeiou °C). H Beppiokpacia tou Puyeiou
urmopei va puBioTei peTal +2°C kat +8°C omwe deixvouv ol Auyviec LED
Beppokpaciac Yuyeiou.

TAXEIAWY=H

Me tn xprion T Aertoupyiag tayeiag Yuéng pmopeite va auénoete v Yuén
oto Yuyeio. H Aerroupyia autr cuvioTdtal 6tav TomoBeTtouvTal eydAeC
TIOOOTNTEC TPOYIHWY 0TO Yuyeio. MaTAOTE To Koupi Tayeiag Puéng yia

V0l EVEPYOTIOINOETE TN Altoupyia Tayeiag Puénc. Otav evepyomoleitaln
Aertoupyia tayeiag Yoéng, otnv 086vn Tou Yuyeiou avael To pmhe Quwe. H
NEITOUPYIQl AMEVEQYOTTOIETAI AUTOUATA ETA MO 6 WPEC 1 ITOPEITE VAl TNV
QMEVEQYOTTOIOETE IOTWVTAC §AVA TO KOUTT Taeiag Puénc.

OQI WYTEIOY

To GUOTNUA PWTIOHOV OTO ECWTEPIKG TOU YUYEIOU XPNGIOTOLEI AUXViEC
LED, mapexovtag KAAUTEPO PWTIOUO Kall TTIOAU XaNAr KatavaAwaon
evépyelac. Av 1o ouoTtnpa LED dev Aermoupyei, emkovwvnoTe Pe To ZEpPIC
IO TV QVTIKATAoTaoT) TOou.

ENAEIZH AEITOYPTIAX 6*" SENSE
H texvoloyia "6™ Sense" Siacpalilel autopata Ti¢ BENtoTec ouvOrKeg
OLVTAPNONG TWV TPOPIUWV.

EZYINNH OOONH

Mmopeite va XpnolomoIoETE AUTH TNV TIPOALPETIKNA AEITOUPYia yia val
€€0IKOVOINOETE EVEPYELQ. [ia Val EvEpYOTTOINOETE TN AelToupyia £Eumvng
000vng, KpatroTe matnpéva ta koupmd =4 Fridge °C (Wuyeio) kot 24 Freezer
°C (KatagukTng) TauTodypova yia 3 SEUTEPONETTTA EXOL VOl AKOUOETE €val
NXNTIKO orjua. o va armeVEPYOTTOIOETE QUTH TN AElToupyia, emavalapeTe
N dadikaoia. Mnv Egxvate ot autr n Aertoupyia Sev amoouvoEel T
OUGCKEUN OO TNV TIAPOYXT| PEVHATOC, AIMAWG EWWVEL TNV EVEPYELT TTIOU
katavawvel n e€wTepikr 086vn.

AIANOMEAZX KAI AOXEIO NEPOY

Xdpn otn xprion Tou eiXtpou avBpaka, o SlavouEag vepoU TAPEXEL PPEDKO,
QINTPOPIOPEVO VEPD, XWPIG Vol XPeldleTal val avoiEETE TV TOPTA TOU
Puyeiou. AUTO PEIWVEL TIG POPEC TTOU AVOIYEL N TIOPTA, LEWVOVTAG ETOL TNV
KaTavaAwan EVEPYEIQC TOU TIPOIOVTOC,

Znuavriko: Tnv pwTn (opd Tou Ba XPNGCILOTOIOETE TO VEPS 1 UETA Ao
HeyaAn xpoviKn Tiepiodo Tou Sev To Xpnotpomolioate, MAUVETE To doxeio
KaL TO PIATPO PE VEPO.

TOMOGETHZH KAI AQAIPEZH TOY QIATPOY NEPOY

To @iAtpo vePOU TIPETTEL VAl APAIPELTAL OTTO T GOKOUAA a6 pUANO
aAOUHIVIOU TTIOU UTIAPXEL GTO GUPTARL Yia pPOUTA Kall AaXaVIKE. (Rivww
Nemtopiepeic 0dnyieg dlatiBevtal atov "06nyo xpriong Kat povTidac” otny
(OTOGENIOQ.

Znuavtiko: Av 10 QikTpo mapapieivel 0Teyvo yia Peyalo SIdoTnua,

n am6door Tou pelwveTal. BuBioTe To giktpo o€ vepo yia epka
deutepoAeTmia yla emavagopd ot BéXtion amodoon.

ZONH XYNTHPHZHX TPOOIMQN 0°C/AXOANHE ANOWYZ=H *

‘Eva Slapépiopa mou mpoopiletal yia tn Slatripnon euaiotnTwy TPoiuwy
OMWG To KpEag Kal Ta ppéoka Ydpta. H xaunAr Beppokpaoia tou
dlapepiopatog kabiota duvath Tn GUAGEN TPOPIMWY Yia Ew Kat pia
eBdopada - SoKIUES Eyvav Ge TIPOIOVTA KPEATOG - XWPIC va aAAolwBouv ot
BPEMTIKEC OUTIEC, N EUPAVION Kall N YEUOT. To SlapEPIopa auTd eival emiong
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KATANANAO yia TV LYLEWV amOYuEn TPOQIHWY, KABWE N amoPuEn He XapnAn
Beppokpacia epmodilel Tov TOANATAACIOGUO TWVY IKPOOPYAVIGHWY,

EVW TIPOOTATEVEL TN YEUON KAl TIC OPYAVOANTITIKEC IBIOTNTEC, Agv €ival
KATAAANAO Yia gpoUTa, Adyavika Kat ipdotvn cohata. Mmopei wotooo va
XpnotpomolnBel yia Yo Ta gpeoka (UMAPIKA KAl LOYEIPEUEVO ayNnTO Iy
TEPIooELATA.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAX *

H évdeién Beppiokpaaiag oac mnpoopei av n Beppokpacia oo Balapo
€ival APKETA YaunAr yia amoBbrikeuon xpnotpomolwvtag tn Aéén “OK'".

1. BePawwBeite 61110 OK epgpaviletal kaBapd otnv evdekTikr Auxvia (BA.

TIOPOAKATW EIKOVA).

2. Avné€n “OK” bev epgavileTal, autd onpaivel ot n Beppokpacia sival
TIOAU PNAry: EmAEETe XapnAdTepn Beppokpacia Kal TIEPIUEVETE TEPITIOU
10 wpeg Ewc 6Tou n Beppiokpaoia otabeporoinBei.

3. EAéyére §avd Ty evdeikTikn Auyvia: Av eival amapaitnto, pubpiote
&ava olppwva pe v opxIkn Sladikacia. Av éxouv TPooTeDel ueyale
TIOOOTNTEC TPOILIWV 1) N TIOPTO TOU KATAYUKTN AVOIEE TOANEC (POPEC,
eival ouvnBIopEVo @avouevo n évdeien va unv Oeifel to OK. Mepiuévete

I

. EL
TouhayioTov 10 wpec Tpiv puBioeTe To Koupmi AEITOYPTIAZ WYTEIOY
o€ uPnAGTEPN PUBLION.

ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN *

Ta cuptapia diatrypnong caAdTag mou Eival TTPOCAPHOCUEVA UECA OTO
Yuyeio €xouv e1dikd oxedlaoTEl yia va SlaTnEOUV Ta GPOUTA KA TA AAXAVIKA
ppEoKa Kal Tpayavd. Avoi€te To puBioTr uypaciag (Béon B) av Béhete va
anoBnKEVOETE TPOPIUA HE AyGTEPN LYPAGIa, OTTWC PPOUTA, 1 KAEIOTE ToV
(Béon A) yia va armoBnKeUOETE TPOPILA LIE TIEPIOCOTEPN UYPAOia, OTwe Ta
Aaxavika.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—
Vegetable M —\ Fruit
| 0[] ) 2,
—_—
B B

PAOIA *

AOyw Twv EI8IKWY 08NYWV Ta PAPIA IMOPOUV va agaipeBoly kat va
PUBLIOTE TO UYOC TOUC, EMTPEMOVTAC TNV EUKOAN amoBrKEUoT YeyaAwyY
OOXEIWV KAl TPOPIHWV.

MINAKAZ ZYNATEPMON

TYNOX

SYNAFEPMOY ZHMA AITIA AYZH

2UVAYEPMOG To pw¢ Tou Yuyeiou avaBooPrivel. H mopta €xet peivel avoixty  KAeiote Tnv mépta n matiote

avolxTNg H évbelén ouvayeppov yla mapamdvw amo 2 Aemtd. TN AlOKOTI cuvaygpuou yia va

moPTAG. avafoofrvel. KOTOPYNOETE TOV OKOUGTIKO

ouvayepuo.

Juvayepuog DOwg Yuyeio ofnotd (OFF). H népta €xel peivet avolxtry  KAeiote tnv mépta.

Beppokpaociac. yla mapamdvw amno 4 Aentd.

BAGPBN. Avafoofrvel kamola évdeién AvohelToupyia Tou EmKoIvwvrRoTE YE TO TUAA
Beppokpaciac. TTPOIOVTOC. e€unNPETNONG TTEAATWV.

MEPIKOI AINO TOYZ HXOYZX
AEITOYPTIAZ NMOY MMOPEI NA
AKOYZETE

Z@Uuplypa Katd Ty evepyomnoinon tng
OUOKEUNC Y1 TIPWTN OPA 1) HETA amo
apPATETAPEVO SlaoTnua SlaKomng
Aertoupyiac.

Kehdpuopa katd tnv eicodo tou
YUKTIKOU UYPOU GTOUG CWANVEC.

g iR

O xo¢ BRRR mpoépyetal and tov
OUUTTIEOTH O€ A&lTOUpYIa.

G|z

Brrrr

Boppocg katd tnv évapén Aeitoupyiag tng
BaABidag vepou n Tou aveuloTrpa.

&

Buzzz -

Y

KpoTdAiopa katd tnv évapén tng
AEITOUPYIOC TOU CUTTIEDTH.

O Rxoq CLICK mpogpxeTatl amod 1o
Beppoatatn mou pubuilel méoo cuxvd
Ba Aertoupyei 0 CUUTIIECTNC.

e l

._.' enck

chq"é]“




NQz NA ANNIOOHKEYETE TA
OPEZKA TPOOIMA KAI MNOTA

-,f::ﬁé

Nelavta

MEPIOXH ME KANONIKH WY=H

Mpoteivetal yla TNV amoBnKeLon avapuKTIKWY,
YAAOKTOC Kal YOAAKTOKOUIKWY TIPOIOVTWY,
VTEANIKATEDEVY, YIOOUPTL, Auyd, BoUTupo, AOUKAVIKA,
Toupoi, emdopmia

y ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN
.

YYXPOTEPH MEPIOXH:

ZONH XYNTHPHZHZ TPOOIMQN 0 °C/
AXOANHZ AMOYYZ=H *

Mpoteivetal yla va amobnkeLoeTe Kpéag, Papla,
AANOVTIKA, YEUIOTA @PEoKA CUUAPLKA, LOYEIPEUEVO
@aynTo, TEPIOOEVUATAL.

AuTn TEpLOXN TIPOTEIVETAL ETT{ONG Y1a TRV armoYuén
TPOPIHWV.

ZYPTAPI ZONHX TAXEIAZ KATAWY=HXZ
H {wvn péylotng Yuéng mpoteivetal yia tnv Yuén
PPECKWVY KAl LAYEIPEUEVWY TPOPWV.

- ZYPTAPIA KATAWYKTH
MpoteiveTal yla TNV amoBnKeuUon KATEYUYUEVWY
TPOPIHWV Kal TaywTou.

Y nueiwon: H ykpt amdxpwon otn Aelavta dev taipldlel
JE TO XpWHA TWV OLPTAPIWY

YYTEIO 0€p10U AlBUAEVIOL KAl AUTA TTOU ivall KATAWYKTHZ

Xpnoiorolrote Soxeia amo avaKUKAWGIO
TIAQOTIKO, UETAANO, AAOULIVIO Kail YUaN KaBwg
Kau Stapavr HepBpdvn yia va TUNEETE Ta

€uaiobnTa o€ AUTO TO A€PIO, OTTWG TA PPOUTA,
TOAOXOVIKA KOl O CONGITEG, TIPETELTIAVTA VOl
SlaxwpiCovtal A va TuNiyovTal £T0L WOoTE Val
MNV PEVETAL 0 Xpdvog UAAENC Toud. la

O katagukTng eival n 1davikr mepioxr QUAAENG
KOTEPUYUEVWV TPOPIHWY, YIa VO QTIOEETE
TIAYOIKIOL KA Y10 VAL KATAUEETE PPECKA

PoPHa. mapadetypa, pnv TorobeTeital padi VIoUdTeg Tgc’xplua oto Gd?\ aUOTou KqTawUKm' o
Xpnoioroteite évTa KAEIOTA Soxeia yiat LE AKTIVIBIA A \Yavo. #?Smfpiﬂgggig%%?ﬁoﬁg\ggf&lng

UYPA Kl YIol aynTA TIou Wmopei va avadlouv
HUpw&IA Ay va XahoLv ypryopa 1 KAAUYTE Ta.

Mo va anmo@UYETE TNV avaTPOTTH TWV XPOVIKH TIEPIOG0 24-WPWV AVAPEPETAL
MITOUKONIWV, UTTOPEITE VA XPNOWUOTIOIACETE TN OTNY ETIKETA TEXVIKWV XOPAKTNPIOTIKWV (.. .

Av EXETE LIKPH TTOOOTNTA TPOPIUWY TIPOG Brjkn umoukaiG (SiatiBeTal og emAeyuéva kg/24h). Av £XETe IKPR TIOGOTNTA QAYNTOU

anobrkeuon oto Yuyeio, cuvioTdtalva HOVTENQ).
XPNOWOTTOIEITE TA PAPIA TIAVW ATTd TO TUNA
Y10 TOL (pPOUTA Kall AXAVIKA KABWGE aUTH €ival N
YuxpOTEPN TIEPIOXH] TOU YUYEIOU.

Ta TPO@IIa TIOU EKAJIOLV PEYANES TTOOOTINTEG

Mnv TomoBeTe(Te T TPOPIUA TIOA) KOVTA TO
£€va 0TO GANO VIO VOl ETTITPETETE TNV EMAPKN
KUKAOQOpIa Tou aépal.

ylava tn BAAETe OTOV KATAWUKTN, GUVIOTOUUE
Va XPNOLOTIOIOETE TOUG PUXPGTEPOUG
XWPOUG TOU SIAEPIOATOC KATAWUKTN, TIOU
QVTIOTOIKEl OTN Eeoaia Teploxn.

AEATIO NMPOIONTOX

(@wvww To SeAtio POIOVTOC PE Ta evepyelakd Sedopéva
pmopeite va 1o kateRdoete amnd tnv Iotooehida tng Whirlpool  emikoivwviag oto BiBAiapdki eyyunong. Otav

docs.whirlpool.eu

NQx ©A AABETE TON OAHIO XPHZHX KAl
2YNTHPHZHZ

> (@vww KateBaoTe tov "0O8nyd xpriong kat

aAVAPEPOVTAC TOV EUTTOPIKO KWAIKO TOU TIPOIOVTOC.

> EVAANOKTIKQ, ETIKOIVWVAOTE UE TNV
E€unnpétnon MNehatwv

ppovtidac" amnd tnv Iotooehida docs.whirlpool.eu E i) E
(UTTOpEITE VA XPNOILOTTOICETE AUTOV Tov KwSIKO QR), #ﬁ

ENMIKOINQNIAMETO KENTPO EZYINMHPETHXHX NEAATQN
Mrmopeite va Bpeite TI¢ TAnpoPopieg

ETTIKOIVWVEITE e TNV Yrinpeoia EEunnpétnong
MN{ghatwy, avagépate Toug KWSIKOUE TToU
avaypa@povTal oTnV MAAKETA avayvwpelong Tou
TIPOIOVTOG.

19514224802

Tunwbnke otV Itahia

Whj;lﬁool



MINDENNAPI HASZNALATI
UTMUTATO

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET A Biztonsagi Gtmutatd, valamint a Hasznélati és

VALASZTOTTA! kezelési utmutatd a docs.whirlpool.eu honlaprél
A teljes kor(i tamogatas és szolgaltatas érdekében l ’WWW tolthetd le. Kbvesse a flizet hatuljan talalhaté
=) regisztralja késziilékét a — informaciokat.
www.whirlpool.eu/register oldalon!

' A késziilék hasznalata el6tt gondosan olvassa
° el az Egészségvédelmi és biztonsagi utmutatét.

A TERMEK BEMUTATASA

KESZULEK

e — 5 1. V?zérllc’ipan,el * o

S C — 2. Zoldséges és gylimolcsos rekesz *

®/ b 0 q ‘ ‘ ‘ ‘ 0°Coszoéna/ )
Biztonsagos kiolvasztas *

4. Fagyaszto- és tarolérekesz

5. Tejtermék polc *

6. Athelyezhetd polcok *

7

8

w

Hémérséklet kijelzése *

Jooe

Palackallvany *

i 77777 10 9. Vizszlirés polc *
@/* n 11 10. Aqua viztartaly *
11. Vizadagolo
g 12. Allithat¢ labak

* Szamuk és/vagy helyiik valtozo, csak
bizonyos modelleknél elérhetdk.

VEZERLOPANEL
1 2 3 4 5 6 7 8 1. Fagyaszté bekapcsolasa gomb
I I 2. Gyorsfagyasztds gomb
3. Gyorsfagyasztas (kék jelz6fény)
" Freezer °C ;—“g ® o 0 0 o e © 060 o fé] Fridge °C 4, Fagya;zté hémérséklete (sérga
6 @ Q 2 2% 22-20-18 | 2 4 6 8 O O @ jelz6fény)
sense @9 5. Hit6 hémérseklete (sarga
jelz6fény)
6. Gyorsitott hiités (kék jelzéfény)
7. Gyorsitott hiités gomb
8. H(t6 bekapcsoldsa gomb

Whj;lﬁool :



TARTOZEKOK

JEGKOCKAKESZITO

PALACKTARTO

ELSO HASZNALAT

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Miutén a késziiléket csatlakoztatta az elektromos héalézathoz,
automatikusan mikddni kezd. A készlilék bekapcsoldsa utan varjon
legalabb 4-6 6rét, miel6tt az élelmiszert a hiitészekrénybe és a
fagyasztétérbe helyezné.

Az elektromos héldzatra valo csatlakoztataskor a kijelzé vilagitani
kezd, és korllbellil egy masodpercre az 6sszes ikon megjelenik a
kijelz6n. A h(it6tér és a fagyasztotér beallitdsainak alapértelmezett
(gyari) értékei vilagitani kezdenek.

MINDENNAPI HASZNALAT

A funkciokkal kapcsolatos tovdbbi részleteket Idsd a Haszndlati
és kezelési utmutatoban / a Haszndlati és kezelési itmutatd
beszerzésével kapcsolatos informdciokat Idsd az utolsé oldalon

FUNKCIOK

FAGYASZTO BEKAPCSOLASA GOMB

A fagyasztotér hdmérsékletének bedllitdsara szolgal. Nyomja meg a
GYORSFAGYASZTAS gombbal egyiitt, és tartsa lenyomva mindkett6t
3 masodpercig a késziilék be- és kikapcsolasahoz.

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE

A fagyasztotér hdmérsékletének beallitésahoz nyomja meg a
Fagyasztd bekapcsolasa °C gombot. A fagyasztotér hmérséklete
-18 °C és -26 °C kozott llithato, ahogyan azt a fagyasztotér
hémérsékletének LED-jei is jelzik.

GYORSFAGYASZTAS

A funkcié hasznalata akkor ajanlott, ha nagy mennyiség
lefagyasztandd élelmiszert helyez a fagyasztotérbe. A funkcié be-
és kikapcsolasahoz nyomja meg a GYORSFAGYASZTAS gombot.

A Gyorsfagyasztas funkcio mikodésekor a fagyaszté kijelzéjén
vilagit a kék jelz6fény. 24 éra elteltével helyezze a lefagyasztasra
ker(il6 élelmiszert a mélyhitétér felsé kosaraba. A funkci6 48 6ra
elteltével automatikusan kikapcsol, illetve barmikor kikapcsolhaté a
Gyorsfagyasztas °C gombbal.

AHUTOTER HOMERSEKLETE

Ah(it6tér hdmérsékletének bedllitdasahoz nyomja meg a Hité
bekapcsoldsa °C gombot. A h(it6tér hémérséklete +2 °C és +8 °C kozott
allithatd, ahogyan azt a h(itétér hémérsékletének LED-jei is jelzik.

GYORSITOTT HUTES

A Gyorsitott hités funkcidval ndvelhet6 a hiitési teljesitmény a
h(t6térben. Ennek a funkcionak a hasznalata akkor ajanlott, amikor
nagyon nagy mennyiségi élelmiszert helyez be a hiit6térbe.

A Gyorsitott hités funkcié bekapcsoldsahoz nyomja meg a
Gyorsitott hltés gombot. A Gyorsitott hiités funkcié miikodésekor

a hit6 kijelz6jén vilagit a kék jelzéfény. A funkcié 6 dra elteltével
automatikusan kikapcsol, illetve barmikor kikapcsolhaté a Gyorsitott

h(ités gombbal.

A HUTOSZEKRENY VILAGITASA

A hitétér vilagitasa LED-ekkel torténik, ami jobb megvilagitéast
és rendkivil alacsony energiafogyasztast eredményez. Ha
nem mikodik a LED-es vilagitas, a csere érdekében forduljon a
vevdszolgalathoz.

6t" SENSE JELZOFENYE
Az automatikus 6" Sense technologia optimalis koriilményeket
biztosit az élelmiszerek tarolasahoz.

INTELLIGENS KIJELZO

Ezzel az opcionalis funkcioval energiat takarithat meg. Az intelligens
kijelz6 aktivalasahoz nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva

3 masodpercig a = Hit6 °C és a 2 Fagyaszt6 °C gombot, amig
hangjelzést nem hall. A funkcié inaktivalasahoz ismételje meg
ugyanezt az eljarast. Vegye figyelembe, hogy ez a funkcié nem
kapcsolja le a késziiléket a halozati dramforrasrdl, csupan a kiilsé
kijelz6 aramfogyasztasat csokkenti.

ViZADAGOLO ES AQUA VIZTARTALY

Az aktiv szenes szlirének kdszonhetéen a vizadagold friss, sz(irt
vizet adagol anélkiil, hogy ki kellene nyitni a h(itétér ajtajat. Ezzel
csOkkenthetd az ajtonyitasok szama, ami egyben csokkenti a
késziilék energiafogyasztasat is.

Fontos: Ha egy hosszabb sziinet utan elészor hasznélja a vizet,
el6tte mossa ki a tartalyt és a sz(ir6t vizzel.

A VizSZURO BEHELYEZESE ES CSEREJE

A vizsz(rét vegye ki a frissen tarté fiokban l1évé miianyag zacskobol.
(Zvww Részletes utasitasokat a weboldalon taldlhaté hasznalati és
kezelési Utmutatéban taldl.

Fontos: Ha a sz(ir6 hosszabb ideig szarazon marad, az csokkentheti
mikodési hatékonysagat. Néhany masodpercre meritse vizbe a
sz(ir6t az optimalis hatékonysag helyredllitasahoz.

0°C-0S ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *

Ez a rekesz a gyorsan romlandé ételek (pl. his, hal) frissen tartasara
szolgal. A rekesz alacsony hémérséklete révén a romlandé
élelmiszerek akér egy hétig is eltarthatok — ezt hiskészitményeken
teszteltiik - anélkil, hogy azok tapértéke, megjelenése vagy ize
megvaltozna. A rekesz kifejezetten alkalmas tovabba fagyasztott
ételek egészséges felengedésére is, mivel az alacsony hémérsékleten
torténd kiolvasztassal megel6zhetd a mikroorganizmusok
elszaporodésa, mikdzben az ételek ize és megjelenése megérzédik.A
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rekesz gylimolcsok, zoldségek és zoldsalatak tarolasara nem alkalmas.
Viszont hasznalhato friss toltott tészta, féitt étel és maradékok tarolasara.

HOMERSEKLET KIJELZESE *

A hémérséklet kijelzéjén az ,OK” jelzés lathato, ha az adott hiit6tér
kelléen lehilt az élelmiszerek tarolasahoz.

1. Ellenérizze, hogy az ,OK" jelzés lathaté-e a jelzéfényen (lasd az

alabbi abrat).

2. Hanem lathat6 az ,0K" jelzés, a hltétér hémérséklete tul magas:
allitson be alacsonyabb hémérsékletet, és varjon kb. 10 érat, hogy
a hémérséklet stabilizalodjon.

3. Ellendrizze ismét a jelz6fényt: ha sziikséges, ismételje meg az
el6z6 beallitasi Iépéseket. Ha nagyobb mennyiségi ételt tesz a
h(it6ébe, vagy gyakran kinyitja a htité ajtajat, el6fordulhat, hogy a
kijelz6n nem lathat¢ az ,OK” felirat. Varjon legalédbb
10 6rat, miel6tt a HUTO BEKAPCSOLASA gombbal magasabb
értéket allitana be.

I
— - HU

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ *
A h(itészekrénybe illesztett salatasrekesz kifejezetten arra a
célra késziilt, hogy frissen és ropogosan tartsa a gylimolcsoket
és z0ldségeket. Nyissa ki a paratartalom-szabalyzot (B allas), ha
kevéshé pards kornyezetben szeretné tarolni az élelmiszert, vagy
zérja be azt (A éllas), ha parasabb kérnyezetben szeretné tarolni az

élelmiszereket, példaul a z6ldségeket.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—
Vegetable . ,7\ —\ Fruit
Gt L &
—_—
B B

POLCOK *

A specidlis tartosinek révén a polcok kiveheték és mas magassagba
helyezhetdk, igy kdnnyedén tarolhatok nagyobb méreti edények,
ételek is.

RIASZTASOK TABLAZATA

FIGYELMEZTE- ' i

TES TiPUSA JELZES OK MEGOLDAS

Nyitott ajtéra A h(t6szekrény vilagitasa Az ajto 2 percnél tovabb Csukja be a késziilék ajtajat, vagy
figyelmeztet6 villog. maradt nyitva. nyomja meg a figyelmeztetéskikapcsold
jelzés. A riasztas jelz6fénye villog. gombot a hangjelzés elnémitasahoz.
Hémérsékleti A h(t6szekrény vilagitasa Az ajtd 4 percnél tovabb Zarja be az ajtot.

riasztas. kikapcsol. maradt nyitva.

Hibds mlkodés. A h6mérséklet jelzéfényei

villognak.

A készUlék hibas miikodése.

Vegye fel a kapcsolatot a
vevdszolgalattal.

A KESZULEK MUKODESEVEL JARO
ZAJOK

Sipolé hang, amikor elsé alkalommal vagy| Csérgedezé hang, amikor a
hosszu id6 utan kapcsolja be a késziiléket. hltéfolyadék befolyik a csovekbe.

(= [ 5 2D =

Zug6 hang, amikor a kompresszor
mukodik.

Brrrr

Bugd hang, amikor a vizszelep vagy a

ventilator aktivalodik. elindul.

Buzzz -

Recsegé hang, amikor a kompresszor

Kattané hang, amikor a termosztat
bedllitja, milyen gyakran kapcsoljon be a
kompresszor.

o )




ELELMISZEREK
ES ITALOK TAROLASA
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5| Jelmagyardzat

HIDEG ZONA

Italok, tej, tejtermékek, csemegedruk, joghurt,
tojas, vaj, sz0szok, savanyusagok és desszertek
tarolasdhoz ajanljuk

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ

HIDEGEBB ZONA: i }

0 °C-0OS ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *
Hus, hal, felvagottak, friss toltott tésztak, fott
ételek és maradékok tarolasahoz ajanljuk.

Ez a zéna a fagyasztott ételek felengedéséhez is

hasznalhato.

GYORSFAGYASZTO ZONA REKESZE
Ez a leghidegebb zdna, amely friss és f6tt ételek
fagyasztasahoz ajanlott.

NORMAL FAGYASZTOREKESZEK
Fagyasztott ételek és fagylalt tarolasdhoz ajanljuk.

= =

Megjegyzés: A jelmagyarazatban hasznalt szlrke
arnyalatok nem a rekeszek valddi szinét jelzik.

HUTOTER

Az ételek csomagoldsahoz haszndljon
Ujrahasznosithato, mianyagbdl, fémbél,
aluminiumbdl és Gvegbdl késziilt
taroldedényeket, illetve haztartasi féliat.

Mindig zart taroldedényeket

hasznaljon azokhoz a folyadékokhoz és
élelmiszerekhez, amelyek erételjes szagokat
vagy izeket bocsatanak ki, és atvehetik
egymas szagat, vagy fedje be 6ket.

Ha a hitétérben kis mennyiségi
élelmiszert szeretne tarolni, azt
javasoljuk, hogy a gyiimolcsos és
z6ldséges rekesz feletti polcokat
hasznalja, mivel a hiitétérnek ez a

leghidegebb része.

A nagy mennyiség( etilént kibocsatd

és az erre érzékeny élelmiszereket (pl.
gyumolcsok, zoldségek, salata) egymastol
elkdlonitve vagy becsomagolva kell
tarolni eltarthatédsaguk megdrzése
érdekében; példaul ne taroljon egytitt
paradicsomot kivivel vagy fejes
kaposztaval.

Az livegek felborulasa megel6zhetd
a palacktarté segitségével (bizonyos
modellek esetén elérhetd).

Ne tegye tul kozel egymashoz
az élelmiszereket, hogy a levegé
megfelel6en tudjon aramlani.

FAGYASZTOTER

A fagyaszto a fagyasztott ételek
tarolasara, jégkockak készitésére és

friss élelmiszerek lefagyasztasara
hasznalhato.

A késziilék adattablajan megtekinthetd,
hogy 24 6ra alatt maximum hany
kilogramm friss élelmiszer lefagyasztasa
lehetséges (... kg/24 ora).

Ha csak kis mennyiség( élelmiszert
kivan tarolni a fagyasztdban, javasoljuk,
hogy a fagyasztotér leghidegebb részét,
azaz a kdzépsé zénat hasznalja.

TERMEKSPECIFIKACIO

(@vww A termék energiafogyasztasi adatait is tartalmazé
adatlap letoltheté a Whirlpool weboldalarol:

docs.whirlpool.eu

A VEVOSZOLGALAT ELERHETOSEGEI

kédokat.

A HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO

BESZERZESE

> (@www A hasznalati és kezelési tmutatd

a termék kodjat.

letolthet6é weboldalunkrél (docs.whirlpool.eu), E" E
akar a mellékelt QR-kéddal. A letdltéshez adja meg #ﬁ

> Vagy lépjen kapcsolatba a vevészolgalattal

Elérhet6ségeinket a garancialevélen taldlja.
Amennyiben a vevészolgalathoz fordul, meg
kell adnia a termék adattablajan feltiintetett

19514224802

Nyomtatva Olaszorszagban

Whj;lﬁool



KYHOENIKTI AHbIKTAMATbIK
HYCKAYIbIK

CATbIN AJNFAHbIHbI3 YLUIH PAKMET
Tonbifblpak aHbIKTama xoHe Konna any
YLUiH BHIMIHi3Ai vaw.whirlpool.eu register
canTblHa TipKEHi3

WHIRLPOOL ©HIMIH
= B

Kayincisgik Hyckaynblfbl MeH KyTiMm kepceTy
HyckaynblfbiH docs.whirlpool.eu Be6-
CanTbIMbI3Fa Kipy >kaHe OCbl ByKNeTTiH
apTblHOafFbl Hyckaynapabl opblHAay apKbinbl
XYKTen anyblHbi3fra 6onagbl.

' AcnanTbl nanganaHy anabiHaa [leHcaynblik
o neH Kayincisaik HycKaysnbifblH MYKUAT OKbIHbI3.

©HIM CUIMNATTAMACHI

K¥PbIJIFbl
== — 1.
- - — 2.
Ol ) C ;
ani : 4
| — |
O-— — 1 ® .
i 77777 10 7.
© : g 4
10.
@X:‘/ 1.
e | 12
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Backapy naHeni *

XeMmic-Xunaek neH KekeHic
Kowwiri *

Taram cakrtay anmarbl 0 °C /
Kayincis xibity *

MyspaTty xaHe cakTay
GenimMmweci

CyT Tarampapsbl cepeci *
KbimkbiManel cepenep
TemnepaTtypa nHavkatopbl *
LLlenmek ycTtaTkpiwwbl *

Cy cyarici 6ap cepe *

Aqua cy caybITbl *

Cy 6epeTiH KypbInfbl

. JeHrenneriw Tipeynep

* CaHbl xaHe (Hemece) opHanacybl ap
Typni 6onaapl, Tek kenbip ynrinepae

faHa Gap.
BACKAPY NAHEJI
1 2 3 4 5 6 7 8 1.  My30aTKbIWThIH XXYMbIC TYNMECI
I I 2. KatTbl My3gaTy TyMMeci
3. KaTTbl My3gaTy kek wambl
Freezer °C :" e o o fé] Fridge °C 4. M¥3D,aTKb|LLI

-26 -22 -20 18

@ @6

[
6s0 !

TemMnepaTypacbiHbIH capbl
Lambl

ToHa3bITKbILL
TemnepaTypacbIHbIH capbl
Lambl

XKbingam cybITy Kek Wwambl
Kbingam cybITy TyMMeci

TOI-I,a3bI_TKbILIJTbII-|, KYMbIC
TYMMeCi
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KEPEK-KAPAKTAP

OHAN M¥3

BOTENKE TEKLUECI

ANFALLKbI PET NAUOANAHY

K¥PbINFbIHbI KOCY XOJbl

KypblnfbiHbI Xenire KoCkaHHaH KeniH 0 aBTomaTThl Typae
XyMBbIC icTen 6acTanabl. KypbinfbiHbl iCke KOCKaHHaH KemiH
TaraMabl My3[aTKbILLIKA XaHe My3aaTKbill GenimiHe canygaH
OypbIH kem fereHae 4-6 caFat KyTe TypbIHpI3.

KypbInfbl KyaT ke3iHe KOCbIrFaH4a AUCTNeNn XaHabl XaHe
Gapnblk 6enriwenep gucnnenge wamameH 1 cekyHa 6onibl
kepceTineai. TOHa3bITKbILL - My34aTKbILL GeniMienepi
napameTprepiHiH a4enki (3aybITTbIK) MaHAEpI XaHaab!.

KYHOENIKTI NTAUOANAHY

OyHkyusnap 6olbiHwa mornbiK manimemmi lNalidanaHy MeH Kymirn
yemay HyckayrnblfbiHaH KapaHbi3 / MatidanaHy meH Kymin ycmay
HycKaynbifbIH Kanal any mypaibl COHfbl bemmeH KapaHbi3

®YHKLUUANAP

M¥3[OATKbILUTbIH )K¥MbIC TYUMECI

MysgaTty GenimMLeciHiH TemnepaTtypacbiH peTTey YLUiH. Tyrime
KATTbl M¥3OATY TynmecimeH bipre KypbinfbiHbl icke Kocy/
eLwipy YLWiH ekeyiH 3 cekyH 6aca oTbIpbin NanganaHbinagbl.

KATbIPFbILI TEMIMEPATYPACbI

My3saaTKbll TeMnepaTypachlH peTTey yuwiH Freezer °C

TyVmeLLiriH 6acbiHbI3. My3aaTkbill TeMnepaTypachIHbIH

Xapblk AMOATapbl apKbinbl kepceTinreHaen, My3aaTkbiLL

%elvlnepaTypaCblH -18°C xxoHe -26°C apanblifbiHaa peTTteyre
onagpl.

KATTbl M¥30OATY

Byn dyHKUMSHBI Nanganady MysaaTbinatbiH TaraMaapablH
YIKEH KeneMmiH My3aaTkblL OeniMiHe cany kesiHAe yCbiHbInagpl.
®yHKUMsIHBI BenceHaipy Hemece eLuipy yLwiH KATTbl M¥3JATY
TyYVMeCiH 6acbiHbI3. KaTTbl My3aaTy (OYHKLUMACHI iCKe KOChISFaH
Ke3fe, My3faTKblLL AUCnenivae Kok Wwam xaHaabl. 24 caraTtTaH
KeWiH My3aaTbinaTbiH Taramabl My3aaTkbilw 6eniMiHiH xxorFapfbl
cebeTiHe opHanacTbIpbiHbI3. PyHKUMS 48 caFaTTaH KewiH
aBTOMATTbl TYPAE eLwipineai Hemece oHbl KaTTbl Mmy3aaTty °C
TYVMECIH 6acy apKbinbl KOSIMEH eLwuipyre 6onaabl.

TOHA3BITKbILU TEMMEPATYPACHI

ToHa3bITKbILL TEMMNEPATYpPacbiH PETTeY YLLiH TOHA3bITKbILL
XyMbicbl °C TynMMeciH 6acbiHbI3. TOHA3bITKbILL
TemnepaTypacbIHbIH Xapblk AMOATaPbI apKbirbl
kepceTinreHaen, ToHasbITKbILL TemnepaTypacbiH +2°C xaHe
+8°C apanbifblHaa petTeyre 6onagpl.

XbINOAM CYbITY

AKeingam cybITy YHKLMSACIHBIH, KOMEriMeH TOHA3bITKbILL
OeniMLLECIHIH cankbiHAATy MYMKIHAIMH apTTbipyFa 6onagei.

Byn dyHKUMSHBI Nanganady TaraMaapablH YIKeH kenemiH
TOHa3bITKbILL BenimiHe cany kesiHae yebiHbinagbl. Xeingam
CybITY (hyHKUMACHIH BenceHaipy yLwiH XKelngam cybITy TyWMECIH
BacbiHbI3. XKblngam cybITy QYHKLMSCHI iCke KOCbINFaH Kesae,
TOHA3bITKbILL AUCNeNiHAE KoK wam xaHagbl. PyHKLmA 6
cafaTTaH KeliiH aBToMaTThbl TypAe eLlesi Hemece oHbl XKbingam

CybITY TYMMeCiH 6acy apKbinbl KONIMEH eLipyre 6onagpl.

TOHA3bITKbILL LUAMbI

ToHa3bITKbILW GeniMLIECiHIH, iWiHAEri XapbIK XyneciHae
XKapbIKTbIH XaKCbl XKaHyblHa MyMKiHAiK OepeTiH, coFaH
GannaHbICTbl KyaTTblH a3 LWbIFbIHAANYbIH KaMTamachI3 eTeTiH
»Kapblk ANOAbIHbIH LWaMbl Nanganaxbinagpl.

6" SENSE MHOUKATOPbDI

6"" Sense TEXHOOMMSICHI aBTOMATThl TYPAE KYMbIC
icTen, TOHA3bITKbILITaFbl TaFaMabl CakTay YLUiH OHTaN bl
WapTTapabl kKamMTamachI3 eTefi.

CMAPT OUCINIEN

Byn KocbIMLIa OyHKUMSIHBI KyaTTbl CakTay YLUiH nanganaHyra
6onagbl. CmapT aucnnen dyHkumsaceiH 6enceHgipy yLiH
OblBbICTLIK 6enri ecTinreHwe =4 ToHasbITKbILW °C xaHe 24
KaTtbiprbiw °C TynmenepiH 6ip mesringe 3 cekyHa 60vibl
kaTtap 6acbin TypbiHbI3. Byn QYHKUMSHBI eLwipy yLiH, fan
con npoueypaHbl KantanaHpl3. byn dyHKUMA KypbInFbiHbI
KyaT Ke3iHEH aXkblpaTnaw, TEK CbIpTKbl AUCNIIEN TYTbIHATbIH
KyaTTbl a3anTaTblHbIH ECTE CaKTaHbI3.

CY BEPETIH K¥PblJ1Fbl MEH AQUA CY CAYbITbI
KemipTek cy3riCiHiH apkacbiHaa cy BepeTiH KypbiniFbl
TOHA3bITKBILTBIH, €CiriH allnacTaH Tasa, Cy3rigeH oTKisinreH
CyMeH kamTamachbI3 eTedi. MyHaan xafganga ecik cuperipek
alwbinagpl 4a, Con apkbifbl KYpbInfbl TYThIHATBIH KyaT Ta
asasabl.

MaHb130b1: Cyabl anfall peT nanganaHraH kesge Hemece
Cy cayblTbl Y3aK yakblT NanganaHblniMan KkanfaH kesge cayblT
MeH CY3riHi CYMEeH XYbIHbI3.

CY CY3I'ICIH OPHATY XX8HE AYbICTbIPY

Cy cya3riciH KekeHic TapTnacblHAarbl XXyKanTbIp KanlbIKTaH
anbin Woiry kepek. (@www TonblK Hyckaynap BeG-canTTarbl
MarganaHy MeH KyTin ycTay HyckayrnblfbiHAA GepinreH.
MaHbi130b1: Erep cyari y3ak yakblT 60iibl KypFak KyiHae
Kanca, OHbIH, )XyMbIC eHiMAiniri TemeHaeyi MymKiH. XKakcbl
XKYMbIC ©HIMAINIrH KannbiHa KeNTipy YLUIH Cy3riHi cyra
BipHelle cekyHa MaTbIpbIHbI3.
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TAFAM CAKTAY AUMAFbI 0 °C / KAYINCI3 XIBITY *
ET neH 6anblKk CUAKTLI )Xac TaFraMabl CaKTayFa apHanfaH
Genimwe. beniMieHiH iwiHaeri TeMeH Temnepatypa
TaraMHbIH, HOPINIriH, CbIPTKbI TYPI MEH A8MiH
e3repTnecTeH bip anTafa gewiH caktayra MyMKIHAIK
Gepepni - CbiHaK eT TaFamaapbIMeH Xyprisingi. byn
GeniMmwe coHpgan-aK TaraMmbl AeHCayrblKka 3USHCbI3
Typae xibiTyre konanbl, cebebi TeMeH Temnepatypaga
XIBITY MUKpOOpPraHn3Maepain ecin-eHyiHe xon bepmen,
TaFaMHbIH 49Mi MEH OpraHonenTuKanblk cunaTTapbiH
Kkoprangpl. byn 6enimiue Xemic-Knaekke, KOKeHiC NeH Kek
canarka xapamanabl. Anaaa oHbl TONTbIpMachl 6ap xaHa
nicKeH MaKapoH XaHe TinTi NickeH TaMak HeMece KarnfaH
Tamak yLiH nanganaHyra bonagpil.

TEMMNEPATYPA MUHOUKATOPbI *

TemnepaTtypa UHONKATOPbI OHbIH iLWiHAEr TemMnepaTypaHbIH

Tafamapbl cakTauTbiHAAN Cyblk ekeHiH “OK” cesi apKbinbl

xabapnangbl.

1. MHgukaTtop wambiHga OK ce3siHiH aHblK KepiHETIHIH
TeKCepiHi3 (TeMeHaeri CypeTTi kKapaHbI3).

&

. Erep “OK” cesi kepiHOece, Oyn Temnepartypa Tbim
XOfapbl AereHai bingipeai: TeMmeHipek TemnepaTtypaHbl
OpHaTbIHbI3 Aa, 0N 864eH TypakTaHfFaHwa wamaveH 10
caraTTau KyTiHi3.

3. VlHanKaTop WaMblH KalTafaH TEKCEPIHI3: erep kaxeT

- KZ

Gornca, 6acrankbl 8pekeTTi OpbIHAAM, OHbI KaI/ITa/:I,aH
peTTeHi3. Erep Taram ken meriepae canbiHca Hemece
TOHa3bITKLILUTBIH €Ciri XMi alwblnca, HAKaTop

wampaa OK cesiHiH kepiHbeyi - KanbINTbl Xaraai.
TOHASbBITKbILU >K¥MbICbI TeTiriH >xofapblpak
napametpre ayblCTblpMac BypiH kem gerenae 10 carat
KYTiHi3.

XEMIC-KUWOEK NEH KOKOHIC XoLliri *
ToHa3bITKbIWTLIH iLWiHAEr canaT KOHTENHepRepi KeKeHicTep
MEH XXeMiCTEepAi Xac XeHe conmMaraH KyniHAe cakTayra
apHanfaH. Erep xxemic cnsikTbl TaFraMabl biniFanabinbifb
TeMeHey opTaja CakTafblHbI3 KeNce, binFanabibIKTbl
peTTeriwTi awblHpI3 (B 6afbiThl) HEMece TaFamabl
bifiFangay optaga cakTafblHbI3 Kernce OHbl XabbIHbI3 (A

GafbITbl).

A A
HUMIDITY CONTROL —
Vegetable M —\ Fruit
ww| o0l ) e
—_—
B B
COPEIJEP *

ApHaibl bafblTTaybllUTaPbIHbIH KOMEriMeH Cepenepai anbin
whifyFa 6onagpl xeHe GUIKTir peTTenin, Kenemi yrikeH
bIAbIC NEH TaFamAbl OHaW cakTayFa MyMKiHAiK 6epegi.

OABbINIOAP KECTECI

OABbINT TYPI CUTHAN CEBEBI LUELLIMI
ALLbIK ecCik ToHas3bITKbIL WaMbl XbiNbifblKkTangbl. Ecik 2 MuHyTTaH  ECikTi )abblHbl3 HeMece AblObICTbIK
naobinbl. OABbIJT nHgukaTopsl apTblK alwblk Typ. AadbinabliH gaybiCbiH 6acy YLliH

XbINbINbIKTANAbI.

[abbingbl TOKTaATy TyMMeELLIriH 6acblHbI3.

Temnepatypa ToHasbITKbiW wambl OLUIPYIIL Ecik 4 MmuHyTTaH ECiKTi »kabbliHbI3.

nabbinbl. apTbIK alblK Typ.

Akaynbik. Kes kenreH Temneparypa OHIMHIH Keningik 6onbiHLIA KbIBMET KepceTy
NHAMKaTOpnapb! XbINbiNbIKTakgbl. akaynblifbl. BenimiHe xabapnacblHpbI3.

XX¥MbICbIHA BAUNAHBICTbI

ECTUTYI MYMKIH KEMBIP ObIBbICTAP
KypbinfbiHbI GipiHLWI peT Hemece

y3aK ipKiNiCTeH KemniH KOCy Ke3iHaeri
biCbingafaH AblobIC.

(ﬁf I

Hissss

;G\"

XnafareHT CymbIKTbIfbl TYTiKTEPre
KipreH kesgeri 6ynkingereH abiobic.

XKyMbic icTen TypraH kKomnpeccopaaH
WbIFaTbIH "Oppp" AbIObICHI.

o a0l

Brrrr

HE [

g

Cy KpaHbl HeMece XenaeTKill XyMbICTb
OacTaraH ke3aeri ObiKbinaaraH abloObIC.

Buzzz -

Komnipeccop icke KocblnfFaH keageri
caTblprafraH aplobic.

CbipTbingaraH gblobic
KoMnpeccopablH KaHLWanbIKTbl
XKMi XKYMbIC iICTENTIHIH PETTENTIH
TEpMOCTaTTaH LblFagbl.

G*;r i'-: Cu’
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TAFAMOAP MEH CYCbIHOAPAObI CAKTAY

-,r::ﬁé

Llapmmsi 6enzinep

.

CAJIKbIHOATY AUMAFbI

CycblHOapabl, CYTTi XKeHe CYTTEH XacanfaH,
KEHCIK TaFamaap, KaTblK, XXyMbIpTKa, capbl
Mawn, Ty3ablKTap, Ty3A4blKTanfaH KeKeHic,
TOTTINEp CULAKTbI TaFamaapabl cakTay YLiH
yCbIHbINaabl

XXEMIC XXOHE K©&KOHIC TAPTINACDI

CAJIKbIHOATKbILL AUMAK:

TAFAM CAKTAY AMUMAFbI 0 °C / KAYINCI3
XIBITY *

ETTi, 6anbIKTbl, TypanfaH eTTi, TonTeipMachkl 6ap
MakapoHbl, TyMLLIaneLuKe nickeH Taramgapabl,
KarnfaH TaMakTbl CakTay YLUiH YCbIHbINab!.

Byn anmak coHaan-ak Taramapl XibiTyre apHanfaH.

TE3 M¥3OATY AMMAFbIHbIH TAPTMNACDI
BapblHIWa cankblH anmak aHa nickeH Tafam
MEH TyMLUaneLlke nickeH Taramabl My3gaTyfa
apHanfaH.

KANbINTbl M¥3OATKbILU TAPTNANAPDI
MysgaTtbinFaH Taram MeH 6anmy3gakThbl
cakTayfa apHanfaH.

Eckeptne: WapTTbl 6enriHiH cyp peHki

TapTnanapablH TyciHe can emec

TOHA3bITKbILL BeIIMI

KanTta eHaene anaTblH NAacTuK,
MeTanmn, antoMUHUIA XoHe BNHEK
KOHTENHepnepai, CoHgan-ak,
TaFramzbl Opay YLUiH ac nneHKacbIH
narnaanaHbliHbI3.

CyMbIKTBIKTap XaHe WICTi LblFapybl
He CiHipyi MyMKiH TaFamaap yLUIH
apKallaH abblk KOHTENHepNepai
namganaHbiHbli3 Hemece 6eTiH
»>KabblHbI3.

Erep TOHa3bITKbIWTA cakTanaTbiH
TamakTblH MenLuepi a3 6ornca, xemic
)XoHe KeKeHicTepAi cakTay 6enimiHiH
YCTiHOeri cepeHiH, nanganaHybiH

yCblHaMbI3, cebebi byn - Genimaeri

€H CyblK anmMakK. QTUIEH rasblHblH,
YIKeH MerepiH 6epeTiH XaHe ochbl
rasfa cesiMmtan Xemic, KekeHicTep
XoHe canaj CUSAKTbl Tafamaap cakray
Mep3iMiH KbiCKapTnay MakcaTbiHAa
DOenek opanbin cakTanybl Kepek;
Mblcarbl, Kbi3aHakTapabl KUBK
KeMiCiMeH XoHe opamxarnbipakneH
Oipre caktamaHbl3.

BeTtenkenepain aygapbinbin KeTYiH
6onabipmay YLiH 6eTesike yCTarblLbIH
nanpanadyra 6onazbl (kenocip
yarinepae kormketimai).

AKeTkinikti aya UMpKyNALUNACHIH
KamTamachbl3 eTy YLUiH Taramabl 6ip-
BipiHe >aKblH CakTaMaHbl3.

KATbIPFbILL BeniMI

KaTblpfbilWw KaTblpbififaH TaFam, My3
KeCceKTepiH xacay xaHe banfbliH
Taramabl My3aaTkbiw 6eniMiHae
cakTayfa apHanfaH Tamalla OpblH.
24 caraTTblK Ke3eHJe cakayfra
©onatblH 6anfblH TaFaMHbIH,
KunorpaMmmMAablk Mesiepi TeXHUKanbIK
OepeKkTep TakTacbiHAa KepceTinreH
E. .Kr/24 car).

rep KaTblpfbllUTa cakTanaTblH TaFam
MeriLepi a3 faHa 6orica, kaTbipFbiLL
GeniriHiH eH carnkblH 6eniriH (sgeTTe
OopTaHfbl Oenik) nanganaHyabl
yCbIHaMbI3.

K¥PbINFbIHbIH TEXHUKAJbIK MAPAKLLUACDI

(&vww Ocbl KypbINFbIHBIH KyaT 60ibIHLLA AEpPEeKTepi XasbinFaH
TexHuUKanblk napakwacbiH docs.whirlpool.eu Whirlpool Be6-

CalTbIHaH xykTen anyra 6onagpl

NAVOANAHY MEH KYTIMN ¥CTAY HYCKAYIbIFbIH ANY

XOnbl

XABAPIIACY

ANTbIHbI3.

OTbIpbIM, [Maraanary MeH KyTin ycTay HyckayrblfbiH

> (Zvww KypbinfbiHbIH KOMMEPUMATBIK KOLbIH KOpceTe E .= E

docs.whirlpool.eu Be6-cainTbiHaH XxykTEN ANbIHBI3

(ocbl QR kogpblH narganaHyra bonagbi).

> Hemece Keningi KbI3aMeT kepceTy opTarnbifbiHa

xabapnacbiHbl3

[=]

KEMINAI KbISBMET KOPCETY OPTAJIbIFbIHA

Bi3aiH 6annaHbIC aknapaTbiMbl3abl keninaik
HyckaynblfbiHaH Tabyra 6onaabl. Keningi kelameT
KepceTy opTanblfbiHa xabapnackaH ke3ae, OHIMHIH
TEXHWKarnbIK KECTECIHAE KOPCETINMEH KoATapAb!

19514224802

Wtanusipa 6aceinfan
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PRZEWODNIK
UZYTKOWNIKA

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP Instrukcje bezpieczenstwa oraz Instrukcje
PRODUKTU WHIRLPOOL obstugi i konserwacji mozna pobrac¢ odwiedzajac
Aby moc korzystac z programu kompleksowej l ’WWW nasza strone internetowq docs.whirlpool.eu i
=_J pomocy i wsparcia, nalezy zarejestrowac swoj = postepujac zgodnie z poleceniami podanymi na
produkt na stronie www.whirlpool.eu/register odwrocie tej broszury.

' Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne
. zapoznanie sie z Zasadami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.

OPIS PRODUKTU

URZADZENIE
T —— 5 1. Panel sterowania *
S C — 2. Pojemnik do przechowywania
®/ ! - - H H warzyw i owocow *

3. Strefa przechowywania delikatnych
produktéw 0°C/
Bezpieczne odmrazanie *

4. Komorazamrazania i
przechowywania zamrozonej

Jooe

(:) N — :J‘ = ‘: | Zywnosci
S 4 5. Poétka na nabiat *
; 10 6. Wyjmowane pofki *

@/* N 11 7. Wskaznik temperatury *

8. Stojak na butelki *
,I/ 9. Pétka z filtrem wody *

11. Dystrybutor wody
12. Stopki poziomujace

@XIZ"\ 1;). Zbiornik na wode *
|

* Liczba akcesoriéw i/lub potozenie moga
byc rézne; dostepne tylko w niektérych
modelach.

PANEL STEROWANIA

1 2 3 4 5 6 7 8 1. Przycisk Zamrazarka °C
| | 2. Przycisk Super Zamrazanie
3. Niebieska kontrolka funkcji Super

" Freezer °C ;—“g ® ©e 0 0 o e 0 0 o Eé] Fridge °C Zamrazanie
6 ) -6 -22-20-18 | 2 4 6 8 4. Zétta kontrolka temperatury

sese @ I@ O @ zamrazarki
O 5. Zotta kontrolka temperatury

chtodziarki

6. Niebieska kontrolka funkgji
Przyspieszone Chtodzenie

7. Przycisk Przyspieszone Chtodzenie
8. Przycisk Chtodziarka °C

Whj;lﬁool :



AKCESORIA

POJEMNIK NA LOD

POLKA NA BUTELKI

PIERWSZE UZYCIE

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Po podfaczeniu do zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢
automatycznie. Po wigczeniu urzadzenia nalezy odczekac co
najmniej 4-6 godzin przed wtozeniem zywnosci do chtodziarki
i komory zamrazarki.

Po podfaczeniu urzadzenia do zasilania wyswietlacz zostaje
podswietlony i przez okoto 1 s widoczne sg wszystkie ikony.
Zostajag podswietlone domyslne (fabryczne) wartosci ustawien
komory chtodziarki - zamrazarki.

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Wiecej szczegotéw na temat funkcji mozna znalez¢é w Instrukgji obstugi i
konserwacji urzqdzenia / na ostatniej stronie podano informacje, w jaki
sposéb mozna otrzymac Instrukcje obstugi i konserwacji urzqdzenia

FUNKCJE

PRZYCISK ZAMRAZARKA °C

Stuzy do regulacji temperatury w komorze zamrazarki. Przycisk
jest uzywany razem z przyciskiem SUPER ZAMRAZANIE w

celu wk./wyt. urzadzenia.Oba przyciski nalezy wcisnac¢
jednoczesdnie i przetrzymac 3 sekundy.

TEMPERATURA ZAMRAZARKI

Aby ustawic¢ temperature zamrazarki, nacisna¢ przycisk
Zamrazarka °C. Temperature zamrazarki mozna regulowac w
zakresie od -18°C do -26°C. O wybranym ustawieniu informujg
diody LED temperatury zamrazarki.

SUPER ZAMRAZANIE

Zaleca sie korzystanie z tej funkcji w przypadku wkfadania
duzych ilosci zywnosci do komory zamrazarki. Aby wtaczy¢
lub wytaczyc te funkcje, nalezy nacisna¢ przycisk SUPER
ZAMRAZANIE. Po wiaczeniu funkcji Super Zamrazanie, na
wyswietlaczu swieci sie niebieska kontrolka. Po 24 godzinach
umiesci¢ zywnosc¢ przeznaczong do zamrozenia w gérnym
koszu komory zamrazarki. Funkcja wytacza sie automatycznie
po uptywie 48 godzin, albo mozna jg wytaczy¢ recznie,
ponowne wciskajac przycisk Super Zamrazanie °C.

TEMPERATURA CHLODZIARKI

Aby ustawic¢ temperature chtodziarki, nacisna¢ przycisk
Chtodziarka °C. Temperature chtodziarki mozna regulowac z
zakresie od +2°C do +8°C. O wybranym ustawieniu informuja
diody temperatury chtodziarki.

PRZYSPIESZONE CHLODZENIE

Za pomoca funkcji Przyspieszone Chtodzenie mozna
zwiekszy¢ wydajnos¢ chtodzenia komory chtodziarki.
Uzycie tej funkcji jest zalecane, gdy do komory
zamrazarki zostanie wtozona bardzo duza ilos¢
zywnosci. Nacisna¢ przycisk Przyspieszone Chtodzenie
w celu wiaczenia funkcji Przyspieszone Chtodzenie.

Po wiaczeniu funkcji szybkiego chtodzenia swieci sie
niebieska kontrolka na wyswietlaczu chtodziarki. Funkcja
zostaje automatycznie wytaczona po 6 godzinach

lub mozna jg wytgczy¢ recznie, naciskajac przycisk
Przyspieszone Chtodzenie.

OSWIETLENIE CHLODZIARKI

W systemie o$wietlenia wewnatrz chtodziarki zastosowano diody
LED, ktore zapewniajg lepszg widocznos¢ przy jednoczesnym
niskim zuzyciu energii. Jesli oswietlenie LED nie dziata, w celu jego
wymiany nalezy skontaktowac sie z serwisem.

KONTROLKA 6" SENSE
Funkcja 6 Sense automatycznie zapewnia najlepsze warunki
do przechowywania zywnosci.

INTELIGENTNY WYSWIETLACZ

Ta opcjonalna funkcja pozwala oszczedzac energie. Aby
wilaczy¢ inteligentny wyswietlacz, nalezy jednoczesnie
nacisnac¢ przyciski Chtodziarka °C < oraz Zamrazarka °C £j

i przytrzymac je przez minimum 3 sekundy do chwili, gdy
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Aby wytaczy¢ te funkcje,
powtorz te sama procedure. Nalezy pamietad, ze ta funkcja
nie powoduje odtaczenia urzadzenia od zasilania, a jedynie
zmniejszenie poboru mocy przez wyswietlacz zewnetrzny.

DYSTRYBUTOR | ZBIORNIK WODY

Dzieki zastosowaniu filtra weglowego dystrybutor wody
dostarcza swiezg, filtrowana wode, bez potrzeby otwierania
drzwiczek zamrazarki. Ograniczy to liczbe przypadkéw
otwierania drzwiczek i tym samym zmniejszy zuzycie energii
przez urzadzenie.

Wazne: Przy pierwszym uzyciu wody i po diugiej przerwie w
uzytkowaniu urzadzenia nalezy optuka¢ zbiornik i filtr woda.

MONTAZ | WYMIANA FILTRA WODY

Filtr wody nalezy wyja¢ z woreczka foliowego znajdujacego
sie w szufladzie na owoce i warzywa. (@www Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w Instrukgcji uzytkowania, dostepnej
na stronie internetowe;.

Wazne: Jesli filtr przez dtugi czas pozostawat suchy, jego
wydajnos¢ moze sie obnizy¢. Aby przywrdci¢ optymalng
wydajnosé filtra, nalezy zanurzyc¢ go na kilka sekund w wodzie.
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STREFA PRZECHOWYWANIA DELIKATNYCH PRODUKTOW
0°C/BEZPIECZNE ROZMRAZANIE *

Komora przeznaczona do przechowywania szybko psujacych

sie produktow zywnosciowych, takich jak mieso i Swieze ryby.
Niska temperatura komory umozliwia przechowywanie zywnosci
az do jednego tygodnia (testowane na produktach miesnych),
bez zmiany ich wartosci odzywczych, wygladu i smaku. Komora
doskonale nadaje sie rowniez do korzystnego dla zdrowia
sposobu rozmrazania Zzywnosci, poniewaz rozmrazanie w niskich
temperaturach zapobiega ewentualnemu rozprzestrzenianiu

sie mikroorganizmow, przy zachowaniu smaku i wiasciwosci
organoleptycznych zywnosci. Nie nadaje sie do przechowywania
owocow, warzyw i zielonej sataty. Ale moze by¢ wykorzystana do
przechowywania $wiezo przygotowanych potraw z makaronu,
potraw gotowanych, czy pozostatosci potraw.

WSKAZNIK TEMPERATURY *

Wskaznik temperatury informuje uzytkownika, ze temperatura

w tej komorze jest wystarczajaco niska do przechowywania

Zywnosci, poprzez wyswietlenie ,OK".

1. Nalezy zwréci¢ uwage, ze ,OK" pojawia sie doktadnie na
lampce kontrolki (patrz ilustracja nizej).

&

2. Jesli komunikat ,OK" nie pojawia sie, oznacza to, ze
temperatura jest zbyt wysoka: nalezy ustawic nizsza
temperature i odczekac okoto 10 godzin do czasu, az
temperatura sie ustabilizuje.

|

- PL

3. Sprawdzi¢ ponownie lampke kontrolki: jesli to konieczne,
dokona¢ ponownej zmiany ustawien, powtarzajac
poczatkowe dziatania. Jesli do chtodziarki wtozono duze
ilosci jedzenia lub jej drzwiczki byty ostatnio czesto
otwierane, niewyswietlanie komunikatu OK jest zjawiskiem
normalnym. Nalezy odczekac przynajmniej 10
godzin przed zmiang potozenia pokretta PRACA
CHLODZIARKI do wyzszego ustawienia.

POJEMNIK DO PRZECHOWYWANIA WARZYW | OWOCOW *
Pojemniki satatkowe zainstalowane w lodéwce zostaty
zaprojektowane specjalnie z myslg o utrzymywaniu swiezosci
owocow i warzyw. Otworzy¢ regulator wilgotnosci (pozycja B),
aby przechowywac zywnos¢ (np. owoce) w mniej wilgotnych
warunkach lub zamkna¢ go (pozycja A), aby zapewni¢ bardziej

wilgotne warunki (np. warzywom).

A A
HUMIDITY CONTROL ¢—
Vegetable —\ Fruit
w0 O &
—_—
B B

POLKI *

Dzieki specjalnym prowadnicom pétki mozna wyjmowag,
a ich wysokos¢ jest regulowana, co umozliwia fatwe
przechowywanie duzych pojemnikéw i produktéw.

TABELA ALARMOW

TYPALARMU  SYGNAL PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Alarm otwartych  Oswietlenie chtodziarki miga.  Drzwiczki sg otwarte przez Zamkna¢ drzwiczki lub nacisna¢

drzwiczek. Kontrolka Alarmu miga. ponad 2 minuty. przycisk Wytaczenie alarmu, aby

wytaczyc¢ alarm akustyczny.

Alarm Oswietlenie chtodziarki NIE Drzwiczki s otwarte przez Zamkna¢ drzwiczki.

temperatury. DZIALA. ponad 4 minuty.

Usterka. Miga dowolna kontrolka Usterka urzadzenia. Skontaktowac sie z serwisem.
temperatury.

NORMALNE ODGLOSY PRACY

URZADZENIA

Syczenie po wigczeniu urzadzenia po raz
pierwszy lub po dtuzszej przerwie.

(3 "

Hissss

Bulgotanie, gdy ciecz chtodzaca
przechodzi do przewodoéw rurowych.

Odgtos ,BRRR" wydawany przez
pracujaca sprezarke chtodziarki.

oYl

Brrm

e f

g

Brzeczenie, gdy zaczyna pracowad zawoér

wody lub wentylator. sprezarka.

A

Buzzz -

Trzaskanie, gdy zaczyna dziata¢

Odgtos KLIKNIECIA wydawany przez
termostat, ktéry wtacza sie za kazdym
uruchomieniem sprezarki.

m |
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PRZECHOWYWANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

| NAPOJOW

Legenda

pu— e e—
R en—

il 4

] STREFA NISKIEJ TEMPERATURY

Zalecana do przechowywania napojéw, mleka
oraz produktow, takich jak nabiat, produkty
delikatesowe, jogurty, jajka, masto, sosy, marynaty,
desery

7/// SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE
4

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY:

STREFA PRZECHOWYWANIA DELIKATNYCH
PRODUKTOW 0 °C/ BEZPIECZNE
ROZMRAZANIE *

Zalecana do przechowywania miesa, ryb, wedlin,
Swiezo przygotowanych potraw z makaronu,
potraw gotowanych, pozostatosci potraw.

Ta strefa jest rowniez zalecana do rozmrazania
potraw.

- SZUFLADA STREFY SZYBKIEGO ZAMRAZANIA
Zalecana do zamrazania swiezej i gotowane;j
Zywnosci.

SZUFLADY ZAMRAZARKI - ZWYKLE MROZENIE
Zalecane do przechowywania mrozonek i lodéw.

= = Uwaga: Odcienie szarosci kolejnych pozycji legendy nie
odpowiadajg kolorom szuflad
KOMORA CHLODZIARKI duze ilosci gazu etylenowego i produkty KOMORA ZAMRAZARKI

Uzywac pojemnikéw wielokrotnego uzytku
- plastikowych, metalowych, aluminiowych
i szklanych lub folii samoprzylegajace;.

wrazliwe na ten gaz, takie jak owoce,
warzywa, w tym sataty, nalezy zawsze
umieszczac lub opakowywac osobno,
aby zapobiec skracaniu ich terminu

Komora zamrazarki jest doskonatym
miejscem do przechowywania mrozonej
zywnosci, przygotowywania kostek lodu i

Zywnos¢ i napoje, ktdre moga wydzielac przydatnosci do spozycia; na przyktad ZMa;?(;aiggfﬁ sgleizaerjzz y\yvvr?gésccil..ak mosna
lub przyjmowac zapachy, nalezy nie przechowywac pomidoréw razem z zamr?)/zic’ w{i Qu dog rzec’iéta\?viono na
zawisze pkr Zeﬁ llwogv yw; cw Z|f mknigtych owocami kiwi lub kapusta. tabliczce znar%?onowg;' (IO kg/24 godz.)
pojemnikac 'u pod praykryciem. Aby zapobiec przewracaniu sie butelek, Jesdli w zamrazarce ma by¢ przechowywana
Gdy w chtodziarce przechowywana mozna umiescic je w specjalnym uchwycie  niewielka ilo$¢ produktow, zaleca sie

jest niewielka ilos¢ zywnosci, zaleca sig (wystepuje w wybranych modelach). umieszczenie ich w najzimniejszym miejscu

korzystanie z potek nad pojemnikiem
na owoce i warzywa, poniewaz jest to
najzimniejszy obszar w komorze.
Produkty zywnosciowe wydzielajace

Aby zapewnic dostateczna cyrkulacje
powietrza, nie nalezy przechowywac
artykutdéw spozywczych zbyt blisko siebie.

komory zamrazarki, tzn. w jej Srodkowe;j
czesci.

KARTA PRODUKTU

(&www Karte danych produktu wtacznie z parametrami

poboru energii mozna pobrac ze strony internetowej
Whirlpool docs.whirlpool.eu

JAK OTRZYMAC INSTRUKCJE OBSLUGI |
KONSERWACJI

> (@www Pobra¢ Instrukcje obstugi i konserwagji

kodu QR).
> Albo skontaktowac sie z serwisem

ze strony internetowej docs.whirlpool.eu, E'- E
zaznaczajac kod produktu (mozna uzy¢ tego #ﬁ

KONTAKT Z SERWISEM TECHNICZNYM

Nasze dane kontaktowe znajdujg sie w
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GUIA DE CONSULTA
DIARIA

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO Pode transferir as Instru¢des de Seguranca e o
UM PRODUTO WHIRLPOOL Guia de Utilizacdo e Manutencao visitando o
Para receber uma assisténcia completa, l iWWW nosso website docs.whirlpool.eu e seqguindo as

registe o seu produto em

instrucdes no verso do presente guia.
www.whirlpool.eu/register

' Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente o guia de Satide e Seguranca.
[ J

DESCRICAO DO PRODUTO

MAQUINA
T —— 5 1. Painel de comandos*
S C — 2. Compartimento de frutas e
®/ ! - - H H legumes *

3. Zona Alimentos Delicados 0 °C/
Descongelacao Segura *

4. Compartimento do congelador e
de armazenamento

5. Prateleira para laticinios *
6. Prateleiras amoviveis *
7
8

Jooe

| f ~ 10 Indicador da temperatura *
@/72; Suporte para garrafas*
11 9. Prateleira com Filtro de Agua *
= 10. Depésito de Agua Aqua *

12. Pés de nivelamento

1 11. Di dor de 3
@Xij‘\ | ispensador de dgua
|

*Variavel consoante o nimero e/ou a
posicao, disponivel apenas em modelos
selecionados.

PAINEL DE COMANDOS

Botao de Operacao do Congelador
Botdo de Super Congelacao

Luz Azul da Super Congelagao

Luz Amarela do Congelador

Luz Amarela do Frigorifico

Luz Azul da Refrigeracdo Acelerada
Botdo da Refrigeracao Acelerada

Botao de Funcionamento do
Refrigerador

Freezer °C ;—“g o ® 0 o e 6 0 o Y fé] Fridge °C
2 4 6 8
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ACESSORIOS

GELO FACIL

GRELHA PARA GARRAFAS

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

COMO LIGAR O APARELHO

Apos ligar o aparelho a eletricidade, este comeca a trabalhar
automaticamente. Depois de ligar o aparelho, aguarde pelo
menos 4-6 horas antes de colocar alimentos nos compartimentos
do frigorifico e do congelador.

Quando o aparelho é ligado a corrente elétrica, o visor ilumina-
se e todos os simbolos aparecem no visor durante cerca de 1
segundo. Os valores predefinidos (de fabrica) do compartimento
frigorifico/congelador acendem-se.

UTILIZACAO DIARIA

Consultar o Guia de Utilizagdo e Manutengdo para mais detalhes
sobre as fungdes/ consultar a ultima pdgina para mais informacgées
sobre como obter o Guia de Utilizagdo e Manuten¢éo

FUNCOES

BOTAO DE OPERACAO DO CONGELADOR

Para regular a temperatura do compartimento do congelador. O
botéo é utilizado com o botao da SUPER CONGELACAO para ligar/
desligar o produto premindo ambos durante 3 segundos.

TEMPERATURA DO CONGELADOR

Para ajustar a Temperatura do Congelador, prima o botdo de °C
de Operacao do Congelador. A Temperatura do Congelador pode
ser ajustada entre -18 °C e -26 °C, tal como indicado pelos LEDs da
Temperatura do Congelador.

SUPER REFRIGERAGAO

Esta funcao é recomendada quando se coloca uma quantidade de
alimentos muito elevada no compartimento do congelador para
ser congelada. Prima o botao SUPER CONGELACAQ para ativar

ou desativar a funcao. Quando a fungao de Super Congelacao
estd ativada, a luz azul acende-se no visor do congelador. Ao fim
de 24 horas, coloque os alimentos a congelar no cesto superior

do compartimento do congelador. A fungao é desativada
automaticamente apds 48 horas, ou podera ser desativada
manualmente premindo o botao °C da Super Congelacgao.

TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Para ajustar a Temperatura do Congelador, prima o botao °C
de Operacao do Frigorifico. A temperatura do frigorifico pode
ser ajustada entre +2 °C e +8 °C, tal como indicado pelos LEDs
indicadores da temperatura do frigorifico.

REFRIGERACAO ACELERADA

Utilizando a fungao de Refrigeracdo Acelerada, é possivel
aumentar a refrigeragdo no compartimento do refrigerador. Esta
funcédo é recomendada quando se coloca uma grande quantidade
de alimentos no compartimento do frigorifico. Prima o botdo

de Refrigeracao Acelerada para ativar a funcao de Refrigeracao
Acelerada. Quando a funcao de refrigeracéo acelerada esta
ativada, a luz azul acende-se no visor do refrigerador. A fungao

é desativada automaticamente ap6s 6 horas, ou podera ser
desativada manualmente premindo o botéo de refrigeracdo
acelerada.

LUZ DO FRIGORIFICO

O sistema de luz no interior do compartimento do frigorifico utiliza
lampadas LED, o que permite uma melhor iluminagdo e também
um muito menor consumo de energia. Se o sistema de luzes LED
nao funcionar, por favor contacte a Assisténcia para o substituir.

INDICADOR 6 SENSE

A tecnologia 6™ Sense funciona automaticamente para assegurar
gue sdo mantidas as condicoes ideais para conservar os alimentos
guardados.

VISOR INTELIGENTE

Esta funcao opcional pode ser usada para poupar energia. Para
ativar o Visor Inteligente, prima os botées =4°C do frigorifico e

do #Jcongelador simultaneamente durante 3 segundos, até

ouvir um sinal sonoro. Para desativar esta funcao, siga 0 mesmo
procedimento. Lembre-se que esta func¢do nao desliga o aparelho
da corrente elétrica, mas reduz apenas o consumo de energia do
visor externo.

DISPENSADOR E DEPOSITO DE AGUA AQUA

Gracas a utilizacao de um filtro de carvao, o dispensador de agua
aqua fornece agua fresca e filtrada sem que seja necessario abrir
a porta do frigorifico. Isto permite reduzir o nimero de vezes que
a porta é aberta, reduzindo igualmente o consumo de energia do
aparelho.

Importante: A primeira vez que utilizar o dispensador aqua ou

se o utilizar apds um longo periodo de pausa, lave o depdsito e o
filtro com agua.

INSTALAR E SUBSTITUIR O FILTRO AQUA

O filtro aqua deve ser removido da bolsa de aluminio, localizada
na gaveta para vegetais. @www Estdo disponiveis instrucdes
detalhadas no Guia de Utilizagdo e Manutencao a partir do
website.

Importante: Caso deixe o filtro seco durante um longo periodo
de tempo, 0 seu desempenho podera ser reduzido. Mergulhe

o filtro em dgua durante alguns segundos para restabelecer o
desempenho ideal do mesmo.
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ZONA FOOD CARE 0 °C/ DESCONGELACAO SEGURA *
Trata-se de um compartimento especialmente concebido

para conservar alimentos delicados, como carne e peixe

frescos. A temperatura baixa do compartimento possibilita o
armazenamento de alimentos até uma semana (testes realizados
em produtos de carne) sem que estes percam quaisquer
nutrientes, o seu aspeto e o seu sabor. O compartimento também
é muito adequado para efetuar uma descongelagao saudavel dos
alimentos, uma vez que a descongelacao a baixa temperatura
evita a proliferacdo dos micro-organismos protegendo, em
simultaneo, o sabor e as caracteristicas organolépticas dos
alimentos. Nao é adequado para o armazenamento de frutas,
legumes e verduras. Contudo, pode ser utilizado para massas
frescas recheadas ou mesmo alimentos cozinhados ou sobras de
alimentos.

INDICADOR DA TEMPERATURA *

O indicador da temperatura indica se a temperatura existente no

interior do produto é baixa o suficiente para o armazenamento

de alimentos, apresentando a palavra "OK".

1. Verifique se a palavra "OK" é apresentada claramente no
indicador luminoso (ver aimagem abaixo).

&

2. Se a palavra "OK" ndo for apresentada, tal significa que a
temperatura é demasiado elevada: defina uma temperatura
mais baixa e aguarde cerca de 10 horas até que a temperatura
esteja estabilizada.

3. Verifique o indicador luminoso novamente: Se necessérioP T
reajuste a temperatura seguindo o procedimento inicial. Se
tiver adicionado grandes quantidades de alimentos ou se a
porta do frigorifico tiver sido aberta com muita frequéncia,

é normal que o indicador nao apresente a palavra "OK".
Aguarde, pelo menos, 10 horas antes de ajustar o botdo de
FUNCIONAMENTO DO FRIGORIFICO para uma definicao de
temperatura mais baixa.

GAVETA DE FRUTAS E LEGUMES *

A gaveta para frutas e vegetais estdo especialmente concebidas
para manter as frutas e os vegetais frescos. Abra o regulador da
humidade (posicdo B) caso pretenda armazenar alimentos, tais
como frutas, num ambiente menos humido ou feche o mesmo
(posicao A) para armazenar alimentos, tais como vegetais, num

ambiente mais humido.

A A

¢ HUMIDITY CONTROL ¢——

Vegetable

Fruit
ﬂ o

e ()
—_— —_—
B B

PRATELEIRAS *

Gracas as guias especiais, as prateleiras sdo amoviveis e a sua
altura pode ser ajustada, permitindo o facil armazenamento de
recipientes e alimentos de grandes dimensoes.

TABELA DE ALARME

TIPO DE ALARME SINAL CAUSA

SOLUCAO

Alarme de porta A luz do frigorifico pisca.

A porta permaneceu aberta

Feche a porta ou prima "Parar Alarme"

funcionamento.  temperatura pisca. produto.

aberta. Alarme indicador a piscar. durante mais de 2 minutos. para silenciar o alarme sonoro.
Alarme da A luz do frigorifico esta A porta permaneceu aberta Feche a porta.

temperatura. DESLIGADA. durante mais de 4 minutos.

Mau Algum dos indicadores de Mau funcionamento do Contacte o Servigo Pds-Venda.

ALGUNS DOS SONS DE i
FUNCIONAMENTO QUE PODERA OUVIR

Um som sibilante quando liga o aparelho pela| Um som gorgolejante resultante da entrada
do liquido refrigerante na tubagem.

primeira vez ou ap6s uma longa paragem.

(3 g%~

Hissss

Um som tipo "BRRR" resultante do
funcionamento do compressor.

@ . w‘“
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Um zumbido quando a vélvula da d4gua ou

a ventoinha comecam a funcionar. arranca.

Buzzz -

Um som de rachar quando o compressor

O som tipo "clique" é resultante do
termostato que ajusta a frequéncia de
funcionamento do compressor.

T
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

= Legenda

— 00 00 [
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ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de bebidas,
leite e alimentos, tais como laticinios, charcutaria,
iogurtes, ovos, manteiga, molhos, picles e
sobremesas

GAVETA DE FRUTAS E VEGETAIS

ZONA MAIS FRIA:

ZONA FOOD CAREO0°C/

DESCONGELACAO SEGURA *

Recomendada para o armazenamento de carne,
peixe, carnes frias, alimentos cozinhados, sobras
de alimentos.

Esta zona também é adequada para a
descongelacdo de alimentos.

GAVETA DA ZONA DE CONGELACAO RAPIDA
Max. zona fresca recomendada para congelar
alimentos frescos/cozinhados.

GAVETAS NORMAIS DO CONGELADOR
Recomendadas para o armazenamento de gelados
e de alimentos congelados.

Nota: O tom cinza da legenda ndo corresponde a cor
das gavetas

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Use recipientes de plastico reciclavel,
metal, aluminio e vidro e pelicula
aderente para embrulhar os alimentos.

Feche sempre bem ou cubra os
recipientes de liquidos e alimentos
que possam entornar ou que possam
ser contaminados por transferéncia de
outros odores ou sabores.

Se tiver uma pequena quantidade

de alimento para guardar no
compartimento frigorifico,
recomendamos que utilize as prateleiras

acima da gaveta de vegetais pois esta é a

area mais fresca do compartimento.

Os alimentos que libertem uma grande
quantidade de etileno e que sao
sensiveis a este gas, tais como as frutas
e o0s vegetais, devem ser armazenados
em separado ou cobertos de forma a
nao reduzir o seu prazo de validade;
por exemplo, ndo armazene tomates
juntamente com kiwis ou couves.

Para evitar que as garrafas caiam, pode
usar o suporte para garrafas (disponivel
em modelos selecionados).

Nao guarde alimentos muito perto um
dos outros para permitir uma suficiente
circulacao de ar.

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

O congelador é o local ideal para
armazenar alimentos congelados, fazer
cubos de gelo e congelar alimentos
frescos.

O numero maximo de quilogramas de
alimentos frescos que pode congelar
num periodo de 24 horas esta indicado
na placa de caracteristicas

(...kg/24 horas).

Se desejar armazenar uma pequena
quantidade de alimentos no congelador,
recomenda-se a utilizacao das dreas mais
frias do compartimento do congelador,
nomeadamente, a drea do meio.

FICHA DO PRODUTO

(@www A ficha do produto contendo os dados energéticos
para este aparelho pode ser transferida a partir do website da

Whirlpool docs.whirlpool.eu

COMO OBTER O GUIA DE UTILIZACAOE

MANUTENCAO

> (www Transfira o Guia de Utilizacao e

Manutencao a partir do nosso website

CONTACTAR O SERVICO DE POS-VENDA

docs.whirlpool.eu (pode utilizar este codigo QR), #ﬁ

especificando o cédigo comercial do produto. E
> Em alternativa, contacte o Servico P6s-Venda

Pode encontrar os nossos contactos no manual
de garantia. Ao contactar o nosso Servico Pos-
Venda, indique os cédigos fornecidos na placa
de identificacdo do seu produto.

19514224802

Impresso em Italia




GHID DE REFERINTA .,
PENTRU UTILIZARE ZILNICA

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT Puteti descarca Instructiunile privind siguranta si
UN PRODUS WHIRLPOOL Ghidul de utilizare si intretinere accesand site-
Pentru a putea beneficia de asistenta, l ’WWW ul nostru web docs.whirlpool.eu si urmand
=) vd rugam sa vd inregistrati produsul la = instructiunile de pe coperta din spate a acestei
www.whirlpool.eu/register brosuri.
' inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie
o Ghidul privind sanatatea si siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

APARATUL
— — ‘ 5 1. Panoul de comanda *
= — 2. Compartiment pentru fructe si
®/ ! - - H H legume *

3. Zona0 °Cde pastrare in stare
proaspata a alimentelor /
Decongelare in siguranta *

4. Compartimentul congelator si de
depozitare

| "]
@‘\ | H | 5. Raft pentru produse lactate *
L — : “ 10 ' 6. RafFuri mobile * )
@/ fffffff | 7. Indicator de temperatura *
B ] 11 8. Gratar pentru sticle *
| 9. Raft cufiltrul de apa *

12. Picioruse de nivelare

@X | 10. Rezervor de apa Aqua *
Y 11. Dozator de apé

*Variaza in functie de numar si/sau pozitie,
disponibil numai pe anumite modele.

PANOUL DE COMANDA

1 2 3 4 5 6 7 8 1. Buton de actionare congelator
| | 2. Buton Congelare rapida
3. Lumina albastra functie Congelare
e o0 0 o sS4 FridgeC rap"f'av .
2 4 6 8 4. Lumind galbend pentru
O @ temperatura congelator
5. Lumina galbena pentru
temperatura frigider
6. Lumina albastra functie Racire
dinamica
7. Buton Rdcire dinamica
8. Buton de actionare frigider

oc %
Freezer °C ;g o ® 0 o

Q:: @ Q 9 20 26 22 20 1.3
Q)
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ACCESORII

TAVITA PENTRU CUBURI DE GHEATA

RAFT PENTRU STICLE

PRIMA UTILIZARE

PUNEREA iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce ati conectat aparatul la reteaua electrica, acesta incepe
sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului, asteptati cel
putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele in frigider si in
compartimentul congelator.

Cand aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electrica, afisajul se lumineaza si toate simbolurile apar
pe acesta timp de aproximativ 1 secunda. Valorile implicite
(din fabricatie) ale setarilor pentru compartimentul frigider/
congelator se aprind.

UTILIZAREA ZILNICA

Consultati Ghidul de utilizare si intretinere, pentru detalii
suplimentare privind functiile / consultati ultima pagind, pentru
informatii privind obtinerea Ghidului de utilizare si intretinere

FUNCTII

BUTON DE ACTIONARE CONGELATOR

Pentru reglarea temperaturii compartimentului congelator.
Butonul este utilizat impreuna cu butonul CONGELARE
RAPIDA pentru a porni/opri produsul apasand pe ambele
timp de 3 secunde.

TEMPERATURA DIN CONGELATOR

Pentru reglarea temperaturii congelatorului, apdsati pe
butonul °C pentru actionarea congelatorului. Temperatura
din congelator poate fi reglatd intre -18 °C si -26 °C, dupa cum
indica LED-urile aferente temperaturii din congelator.

CONGELARE RAPIDA

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc
pentru congelare cantitdti foarte mari de alimente in
compartimentul congelator. Apasati pe butonul CONGELARE
RAPIDA pentru a activa sau dezactiva functia. Atunci cand
functia Congelare rapida este activatd, lumina albastra se
aprinde pe afisajul congelatorului. Dupd 24 de ore, introduceti
alimentele de congelat in cosul superior al compartimentului
congelator. Functia se dezactiveaza automat dupa 48 de

ore sau poate fi dezactivata manual, apasand pe butonul °C
congelare rapida.

TEMPERATURA DIN FRIGIDER

Pentru a regla temperatura din frigider, apasati pe butonul
°C pentru actionarea frigiderului. Temperatura din frigider

poate fi reglata intre +2°C si +8°C, dupa cum indica ledurile
Temperatura frigider.

RACIRE DINAMICA

Prin utilizarea functiei Racire dinamicd, se poate mari
capacitatea de racire a compartimentului frigider. Se
recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc
cantitdti foarte mari de alimente in compartimentul frigider.
Apadsati pe butonul Racire dinamica pentru a activa functia
Racire dinamica. Atunci cand functia de racire dinamica este
activatd, lumina albastra se aprinde pe afisajul frigiderului.
Functia se dezactiveaza automat dupad 6 ore sau poate fi

dezactivata manual, apasand pe butonul Racire dinamica.

BECUL DIN INTERIORUL FRIGIDERULUI

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider
foloseste LED-uri, asigurand o iluminare mai buna, precum

si un consum de energie foarte redus. Daca sistemul de
iluminare cu LED-uri nu functioneazad, va rugam sa contactati
departamentul de service pentru a-l inlocui.

INDICATORUL 6t SENSE
Tehnologia 6% Sense se activeaza automat pentru a asigura
conditiile optime de pastrare a alimentelor depozitate.

AFISAJ INTELIGENT

Aceasta functie optionala poate fi folosita pentru a economisi
energia. Pentru a activa functia Afisaj inteligent, apasati

si tineti apasate simultan butoanele =4 Frigider °C si
Congelator °C timp de 3 secunde, pana cand se aude un
semnal sonor. Pentru a dezactiva functia, repetati procedura.
Retineti cd aceasta functie nu deconecteaza aparatul de la
reteaua de alimentare cu energie electricd, ci doar reduce
energia consumata de afisajul extern.

DOZATORUL SI REZERVORUL DE APA AQUA

Datorita utilizarii unui filtru de carbon, dozatorul Aqua asigura
apa proaspata si filtratd, fara a mai fi necesara deschiderea usii
frigiderului. Astfel, numarul de deschideri a usii este redus,
minimizand totodata consumul de energie al produsului.
Important: La prima utilizare a filtrului Aqua sau dupa o
perioada indelungata de neutilizare, spalati rezervorul si filtrul
folosind apa.

MONTAREA SI INLOCUIREA FILTRULUI AQUA

Filtrul Aqua trebuie scos din ambalajul din folie de aluminiu,
care poate fi gasit in sertarul pentru fructe si legume. (Zjvww
Instructiuni detaliate sunt disponibile in Ghidul privind
utilizarea si intretinerea de pe site-ul web.

Important: Daca filtrul ramane uscat o perioada indelungata
de timp, performantele sale pot fi reduse. Introduceti filtrul
in apa timp de cateva secunde pentru a obtine din nou
performante optime.
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ZONA 0 °C DE PASTRARE iN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR / DECONGELARE IN SIGURANTA *

Un compartiment creat pentru a mentine in stare proaspata
alimentele delicate, cum ar fi carnea sau pestele. Temperatura
joasa din compartiment face posibila depozitarea alimentelor
pe o perioada de pana la o saptdmana - testari efectuate

cu produse pe baza de carne - fara modificarea cantitatii de
nutrienti, aspectului si gustului. Compartimentul este, de
asemenea, ideal pentru decongelarea in siguranta a alimentelor
deoarece, prin decongelare la temperatura scazuta, se previne
proliferarea microorganismelor, pastrandu-se in acelasi timp
gustul si proprietatile organoleptice. Nu este adecvat pentru
depozitarea fructelor, legumelor si salatelor verzi. Totusi, poate fi
utilizat pentru depozitarea pastelor proaspete umplute si chiar a
alimentelor gatite sau a resturilor alimentare.

INDICATOR DE TEMPERATURA *

Indicatorul de temperatura va informeaza daca temperatura

din interior este suficient de scazuta pentru depozitare, prin

afisarea cuvantului ,OK".

1. Asigurati-va ca OK apare clar pe indicatorul luminos
(consultati imaginea de mai jos).

&

2. Daca nu apare cuvantul ,OK", inseamna ca temperatura
este prea mare: setati o temperatura mai mica si asteptati
aproximativ 10 ore pana cand temperatura se stabilizeaza.

I

" RO

3. Verificati din nou indicatorul luminos: daca este necesar,
reglati din nou urmand procesul initial. Daca s-au adaugat
cantitati mari de alimente sau daca usa frigiderului a fost
deschisa frecvent, este normal ca indicatorul sa nu afiseze
OK. Asteptati cel putin 10 ore inainte de a regla butonul de
ACTIONARE FRIGIDER la o setare mai mare.

COMPARTIMENT PENTRU FRUCTE SI LEGUME *
Sertarele pentru salatda montate in interiorul frigiderului
au fost concepute special pentru depozitarea fructelor si
legumelor proaspete si crocante. Deschideti regulatorul
de umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitati alimente
precum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa, sau
inchideti-I (pozitia A) pentru a depozita alimente precum
legumele, intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

A A
< HUMIDITY CONTROL +——
Vegetable —\ Fruit
G2 ) o
—_— —_—
B B

RAFTURI *

Datorita ghidajelor speciale, rafturile pot fi demontate, iar
inaltimea poate fi reglata, permitand depozitarea usoara a
recipientelor si alimentelor de dimensiuni mari.

TABELUL CU ALARME

TIP DEALARMA SEMNAL CAUZA SOLUTIE

Alarma de usa Becul frigiderului clipeste. Usa a ramas deschisa mai Inchideti usa sau apasati pe butonul

deschisa. Indicatorul de alarma mult de 2 minute. Oprire alarma pentru a intrerupe
clipeste. alarma acustica.

Alarma de Becul frigiderului este STINS.  Usa a ramas deschisa mai Inchideti usa.

temperatura. mult de 4 minute.

Defectiune. Oricare dintre indicatoriide  Defectarea produsului. Contactati serviciul de asistenta
temperatura clipeste. tehnica post-vanzare.

CATEVA SUNETE EMISE LA

FUNCTIONARE PE CARE LE PUTETI AUZI

Suieraturi la pornirea aparatului pentru

prima data sau dupa o pauza lunga. conducte.

Hissss

Un clipocit cand lichidul de racire intra in

¢ NE

Zbarnaitul este produs in timpul
functionarii compresorului.

he>

Brrrr
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Bazaituri cand supapa de apa sau
ventilatorul incep sa functioneze.

Buzzz -

Pocnituri cand compresorul porneste.

Sunetul asemanator unui clic este
produs de termostatul care regleaza
functionarea compresorului.

o
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR

S| A BAUTURILOR
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ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea bauturilor,
laptelui si produselor lactate, delicateselor,
iaurtului, oudlor, untului, sosurilor, muraturilor,
deserturilor

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

ZONA MAI RECE: R e
ZONA 0 °C DE PASTRARE IN STARE PROASPATA
A ALIMENTELOR / DECONGELARE IN
SIGURANTA *

Recomandatd pentru depozitarea carnii, pestelui,
mezelurilor, pastelor proaspete umplute,
alimentelor gatite, resturilor alimentare.

Aceasta zona este, de asemenea, recomandata
pentru decongelarea alimentelor.

SERTAR ZONA CONGELARE RAPIDA
Zona de racire maxima recomandata pentru
congelarea alimentelor proaspete si gatite.

SERTARELE NORMALE ALE CONGELATORULUI
Recomandate pentru depozitarea alimentelor
congelate si a inghetatei.

Notd: Nuanta de gri a legendei nu corespunde culorii

sertarelor

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Folositi recipiente din plastic reciclabil, metal,
aluminiu si sticld, precum si folie transparenta
pentru a ambala alimentele.

Pentru lichidele si alimentele care degajeaza
miros sau pot prinde miros sau gust, folosifi
doar recipiente cu capac sau acoperiti-le.

Daca aveti o cantitate mica de alimente de
pastrat in frigider, vd recomandam sa folositi
rafturile de deasupra sertarului pentru fructe si
legume, avand in vedere cd aceasta este zona
cea mai rece din compartiment.

Alimentele care produc o cantitate mare de gaz
etilenic si cele care sunt sensibile la acest gaz,
precum fructele, legumele si salata, trebuie

sd fie separate intotdeauna sau ambalate
pentru a nu se reduce durata de depozitare; de
exemplu, nu depozitati rosii impreuna cu kiwi
sau varza.

Pentru a evita rasturnarea sticlelor, folositi
suportul pentru sticle (disponibil doar la
anumite modele).

Nu apropiati alimentele prea mult unele
de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzatoare a aerului.

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatorul este locul ideal pentru
depozitarea produselor congelate, producerea
cuburilor de gheatd si congelarea alimentelor
proaspete. Numarul maxim de kilograme

de produse alimentare proaspete care pot fi
congelate intr-un interval de 24 de ore este
indicat pe pldcuta cu date tehnice (...kg/24h).
Daca dispuneti de o cantitate mica de alimente
care trebuie depozitate in congelator, va
recomandam sa folositi cele mai reci zone ale
compartimentului congelator, corespunzdtoare
zonei din mijloc.

FISA TEHNICA A PRODUSULUI

(@www Fisa produsului, care include datele energetice ale
acestui produs, poate fi descarcata de pe site-ul web al

Whirlpool docs.whirlpool.eu

OBTINEREA GHIDULUI DE UTILIZARE SI

INTRETINERE

> (®www Descarcati Ghidul de utilizare si

intretinere de pe site-ul nostru web

docs.whirlpool.eu (puteti utiliza acest cod QR),
specificand codul comercial al produsului.

> Ca alternativa, contactati serviciul de asistenta

tehnica post-vanzare

CONTACTAREA SERVICIULUI DE ASISTENTA

E::E dumneavoastra.

mi

TEHNICA POST-VANZARE

Detaliile noastre de contact se regasesc in
manualul de garantie. Cand contactati serviciul
nostru de asistenta tehnica post-vanzare,

va rugdm sa precizati codurile specificate

pe placuta de identificare a produsului

19514224802

Tiparitin ltalia
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KPATKOE CIMMPABO4YHOE
PYKOBOAOCTBO

BJIATOOAPUM BAC 3A NMPUOBPETEHUE
NU3O0ENNA MAPKUA WHIRLPOOL
[nsa nonyuyeHna 6onee NOHON TEXHNYECKON
=_J nopnepKun 3aperncTpupynte Baw npubop Ha
www.whirlpool.eu/register

Bbl Tak>ke MoXeTe 3arpy3nTb MHCTPYKLMIO NO
6e30MacHOCTY 1 pyKkoBOACTBO “Vicnonb3oBaHue

l iWWW n yxopn", nocetus Ha cant docs.whirlpool.eu
N ciefys HCTPYKLUAM, NpeAcTaBeHHbIM Ha
06paTHON CTOPOHeE 3TOro bykneTa.

' MNepep Hauyanom ncnonbsoBaHuA npnbopa
° BHMMaTEeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO “3a0poBbe N 6e3onacHOCTb”.

ONMUCAHUE N3AENUNA

nPUBOP

@

N =

MNaHenb ynpasneHus *

OToeneHne gna oBoLWen u
¢bpykTOB *

3oHa cBexecTtn 0 °C/
besonacHasa pazmopo3ka *

Mopo3unbHUK 1 oTaeneHue ana

XpaHeHus
5. [lonka gnsa MONOYHbIX MPOAYKTOB *
| o - 6. [lepectaBnaemble nonkm *

e / 10 7. WnpunkaTtop Temnepatypbl *
— MopcTaBka ans Gy TbIIOK *

9. [lonka c dunbTpom And Bogb! *

Jooe

e 10. EmkocTb ansa sogbl “AkBa” *

@X“l 11. [lucneHcep Ans o
\\’: ‘ 12. Perynvipyemble HOXKN

* Hannune, Konnyectso 1 pacnonoXeHue
MOXeT BapbMPOBaTbCA B 3aBMCMMOCTHN OT

mogenu.
NMAHEJIb YNPABJIEHUA
1 2 3 4 5 6 7 8 1. KHonka “Mopo3nnbHuK”
| | 2. KHonka “Cynep-3amopo3ka”

3. CuHunm nHgukatop “Cynep-
3amMopo3Ka”

o0 00 o =f) Fridge°c >
2 4 6 8 4. KenTblli MHAVKaTOP TeMnepaTypbl
O @ MOPO3UIbHKKA

5. enTbii HAMKATOP TemnepaTypbl
XONOAUNbHYIKA

6. CuHuN nHankatop “CKOpOCTHOE
oxnaxaeHue"

7. KHonka “CKopoCTHOe oxnaxgeHue
8. KHonka “XonoaunbHuk”

oc %
Freezer °C ;g ® 0 o

th *. .
Qse @ Q 9 £) 26 -22 -20 -18
Q)

”
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NPUHAIEHOCTU

BbICTPbIV JIEQ

MEPBOE CTMOJIb30BAHUE

BKJIIOMEHME NMPUBOPA

Mpw BKNOYeHW Nprbopa B CeTb OH HauMHaeT paboTtaTb
aBTOMaTnyeckw. Mocne BKOUeHNA Nprbopa NoJoXKanTe He MeHee
4-6 yacoB nepep, TeM, Kak NoMeLLaTb NPOAYKTbI B XONOAUIbHOE U
MOPO3WIIbHOE OTZENEHME,

Mpw BKNtoueHMM Nprbopa B CETb AUCTINIEN 3aropaeTcs, U B TeYeHNE
MpUMePHO 1 ceKyHZbl Ha HEM BbICBEUVBAIOTCA BCE CMMBONbI. Ha
naHenu 6ymyT ropeTb 3afjaHHble MO YMONYaHMIO (3aBOLCKIE) HACTPOMKI
XOMNOANNBHOTO M MOPO3WIIbHOTO OTAENEHUA.

EXXEAHEBHOE UCINOJIb3OBAHUE

ModpobHas uHpopmayus o hyHKUUAX coO0epKxuUMCA 8 pykogoocmae
“Wicnone3osaHue u yxo0” / cnocob noslyyeHus pykosodcmaa
“Wcnonb3osarue u yxo0” ykazaH Ha nociedHeli cmparuye

OYHKLUM

KHOMKA “MOPO3UJIbHUK”

Cny>xuT ILnA perynmpoBKy TemnepaTypbl B MOPO3UIIbHOM OTAENEHMM.
KHonka ncnonb3yeTca coBMecTHO ¢ KHonkon “CYMNEP-3AMOPO3KA”
AN BKIIOYeHUA/BbIKNIOYeHNs npubopa: /15 3Toro 06e KHOMKM
Heo6XOAMMO HaxaTb 1 YAEPKMBaTb 3 CEKyHADI.

TEMMEPATYPA MOPO3W/TbHUKA

[na perynnpoBKm TemnepaTtypbl B MOPO3UIbHOM OTAEEHNN
ncnonb3yiTe KHomky “Mopo3sunbHuk °C”. TemnepaTypa MOPO3UbHUKA
perynupyetca B npeaenax ot -18°C go -26°C. YcTaHOBMIEHHOE 3HaueHne
YKa3blBaeTCA MHAMKaTOpaMy TeMrepaTypbl MOPO3WIbHIIKA.

CYNEP-3AMOPO3KA

Vicnonb3oBaHue 3Tol GyHKLMM PEKOMEHA0BAHO B TOM CITyuae,

€C/IN B MOPO3M/IbHOE OTAENEHIE Obl/IO NMOMELLIEHO OYEHb GOJbLLIOE
KONMYECTBO NPOAYKTOB, TPEOYIOLLMX 3aMOpaKMBaHUA. HaxmuTe
kHonKy “CYIMEP-3AMOPQO3KA’, utobbl BKIIKOUNTL/OTKIIOUNTD
dyHKumto. Mpu pevicTaytowei GyHKLmM “Cynep-3amMmopo3ka” Ha
Avcrinee MoOpO3uibHUKa FopUT CUHUIA nHAvKaTop. CycTa 24 vaca
nomectuTe TpebytoLye 3aMOpaxBaHA NPOAYKTb B BEPXHUN ALLMK
MopOo3ubHOro otaeneHua. OyHKLMA aBTOMATNYECKN OTKII0YaeTCA
yepes 48 yacoB. Ee MOXHO OTK/IOUMTb BPYUHYHO, HaxaB KHOMKY “Cynep-
3amoposka °C",

TEMMEPATYPA XONTOAU/TIbHUKA

[inA perynmpoBKm TemnepaTypbl B XONOAUTbHOM OTAENEHN
CMonb3ylTe KHOMKY “XonoguibHuk °C". TemnepaTypa XonoaubHIKa
perynupyetca B npegenax ot +2°C go +8°C. YcTaHOBNEHHOE 3HaueHre
YKa3blBaeTCA MHAVMKATOPaMM TeMnepaTypbl XONOAUNbHIKA.

CKOPOCTHOE OXJIAXXAEHUE

OyHKUWA “CKopOCTHOE OXMaxaeHne” NO3BONAET BPEMEHHO YBENNYNTD
NPOV3BOAUTENBHOCTb OXJTaXAEHNA B XONOAWIbHOM OTAENEHWN.
Vicnonb3oBaHue 3Tol GyHKLMM PEKOMEHA0BAHO B TOM CITy4ae, eC/n B
XONOAWSbHOE OTAENEHYE Oblo MOMELLIEHO OUeHb OObLLOE KONMYECTBO
nponyKToB. [ns BKNtoueHnsa GyHKLMM “CKOPOCTHOE OxMaxaeHme”
HaxmuTe KHOMKY “CkopocTHOe oxnaxaeHuie”. [pw gencrayoLlen
bYHKUMM CKOPOCTHOTO OXNaXKAEHUSA Ha AUCTINEE XONOAUNbHIKA FOpUT
CMHWI nHAMKaTOP. QyHKLMA aBTOMATUYECKM OTKITIOYaeTCA vepes 6

yacoB. Ee MOXHO OTKNIOUNTb BPYUHY!0, HaxaB KHOMKY “CkopocTHoe
oxnaxxaeHwe”,

OCBELLIEHUE XONOAUNbHUKA

[inA ocBeLLeHA XONoaMIbHOTO OTAENEHNA UCMONb3YeTCA
CBETOAMOAHaA cMcTeMa, obecneumBaloLLan bonee KauecTBeHHoe
OCBELLEHME NMPU 0YeHb HU3KOM SHepronoTpebeHum. B ciyuae Bbixofa
CBETOAMOMHON CUCTeMbI U3 CTPOA 0bpaTiTech B CepBIC ANA €€ 3aMeHbl.

WHAWKATOP 6" SENSE
TexHonorvia 6™ Sense — 310 aBTOMaTUYECKas QYHKLKA,
obecrneunBaioLLaA ONTUMAbHbIE YCIOBUA XPaHEeHUA NPOAYKTOB.

YMHbIA AUCMIEN

ITa fonosHUTeNbHaA GYHKLMA MOXET UCMONb30BaTbCA /1A SKOHOMUM
SHepruw. And BKoUeHUA “YMHbIN gncrinein” HaxKMiTe OfHOBPEMEHHO
kHomku =4 “XonognnbHuk °C" v =4 “Mopo3annbHuK °C" v yaepBaiite
VX 3 CeKyHapl 1O MOAauM 3BYKOBOTO CUrHana. [ns oTktoueHnA GyHKLmK
noBTOpUTE 3Ty e npoueaypy. CregyeT UMeTb B BULY, YTO faHHasA
GYHKLYIA He OTKIIOYaET NPrOOP OT CETH, a NINLLb CHUXKAET NOTpebneHe
3NEKTPOIHEPr NV BHELLHWM ANCTINIEEM.

OUCNEHCEP N EMKOCTDb AJ19 BOAbI

OCHaLLEHHbII YronbHOM GUILTPOM AncreHcep “AkBa” No3sonseT
MonyyaTh OXJaXAEHHYIO OULLEHHYIO Bogy 6e3 Heo6XoaMMOCTH
OTKPbITUA JBEPLIbI XONOAMbHMKA. YacToTa OTKPbLITUA

[BEPLIbl YMEHbLLAETCA, UTO MOMNOXUTENbHO CKa3bIBAETCA Ha
3HeproaddeKTMBHOCTY Npubopa.

BaxcHo: [eper, nepBbIM MCNOMNb30BaHVEM AucneHcepa “AKBa’, a Takxe
Mocre ero AINTeNbHOro 6e3eNCTBIA NPOMOIATE EMKOCTb U GUIBTP
BOJOWA.

YCTAHOBKA 1 3SAMEHA OUITbTPA “AKBA”

V3Bnekute dunbTp “AKBa” U3 MOAMSTUIEHOBOIO NaKeTa,
HaXO[ALLErOCA B KOHTEHepe ANiA 0BOLLel 1 GppyKToB. (Zivww
MoapobHbIE MHCTPYKLMV MO YCTAHOBKE COLEPXaTCs B PyKOBOACTBE
“Vlcnonb3oBaHme 1 yXoA", LOCTYMNHOM Ha Beb-caliTe.

BaxkHo: Ecnn dpunbTp ocTaBanca Cyxvm B TeUEHUE LINTENBHOTO
BpeMeH, ero 3GHEKTUBHOCTb MOXET ObITb CHIKEHA. [Morpy3uTe
GUNLTP B BOAY Ha HECKOMBKO CEKYH, UTOObI MONHOCTbIO BOCCTAHOBUTD
ero 3GdeKTUBHOCTD.

2 Whj;lﬁool



30HA CBEKECTI 0 °C/BE3OMNMACHAA PA3SMOPO3KA *

370 OTAENEHME NPeAHA3HAYEHO AN NOAAEPKAHNA CBEXUMY
CKOPOMOPTALLMXCS MPOAYKTOB, TaKX Kak MACO 1 pbiba. Hriskas
TemMnepaTypa B OTAENEHNM NO3BOAET XPaHUTb NPOAYKTbI A0 OJHOM
Heflenm 6e3 Y3MeHeHUA UX NUTaTeNbHbIX CBOVCTB, BHELLHETO B1AA

11 3anaxa (TeCTMpoBaHYie NPOBOAUNOCH ANA MACHbBIX NPOAYKTOB).
OTzeneHne MOXET TakXKe 1CMofb30BaTbCA A/1A 3A0POBOr0
Pa3MOpPaXMBaHUA: HI3KOTEMMEePaTYPHOE Pa3MOopaBaHme
UCKIIOYAET Pa3MHOXeHME MKPOOPTraHN3MOB, NPefoXpaHAeT BKYC
OpraHonenTMyeckme KauecTsa npogykTos. OTaeneHie HENPUrogHoO
[NA XpaHeHUs oBoLLel, GpYKTOB 1 3eneHn. OfHaKo ero MOXHO
1CMOfb30BaTh /1A GapLUMPOBAHHBIX U3AEUN 113 CBEXKETO TECTa,
FOTOBbIX UM HefloeneHHbIX bntog,

MHOWKATOP TEMMEPATYPbI *

MHawmkaTop Temnepatypbl MUHOPMUPYET NOJL30BATENA O TOM, UTO
Temneparypa B Kamepe AOCTaTOUHO HIA3KaA ANA XpaHEHA NPOLYKTOB: B
3TOM ClyYae Ha Hem BbicBeunBaeTca coso “OK".

1. Y6enutech, uto Ha HAMKATOPE YeTKO BMAHBI 6yKBbI “OK” (M

PVICYHOK HIKE).

2. Ecnm cnoso “OK” oTcyTCTBYET, TeMnepaTypa CIULLKOM BbICOKa:
yCTaHOBWTe Goree HII3Koe 3HaueHVe 1 NOAoXKAUTe NpumepHo 10
yacoB, UTOObI TEMMEPaTypa BblLLIa Ha HOBbIN PABHOBECHDIN
YPOBEHb.

|

. RU

3. CHoBa NpoBepbTe UHAVKATOP 1 NPU HEOOXOAVMOCTM NOBTOPUTE
npovenypy perynnposku. Ecnm 8 nprbop 6bino nometleHo 6onbluoe
KOMMYeCTBO NPOAYKTOB VN ABEPLIA XONOAWIbHIIKA OTKPbIBAETCA
CIIMLLKOM YacTo, otcyTcTBme “OK” ABNATCA HOPMasbHbIM ABMIEHVEM.
MopoxauTe He MeHee 10 Yacos, Nepef Tem KaK yCTaHaBMMBaTb PYUKy
MOLLHOCTW OXNAXAEHVIA Ha 6onee BbICOKOE 3HaUeHMe.,

AWK ANA OBOLLEN U OPYKTOB *

CanaTHble KOHTeHepbl, yCTaHaBNMBaeMbIe B XONOAWILHOM OTAENEH,
MO3BONAT NOAAEPKMBATb GPYKTbI 1 OBOLLY CBEXMMM 1 XPYCTALLMMM
B TEUEHVIe ANUTENbHOIO BpemeHu. OTKPOITE PerynsaTop BRaXKHOCTM
(nonoxeHue B), ecnn npogykTam (HanpriMep, dpyKTam) HeO6XoAMMO
XPaHeHIe B YCIIOBUAX NMOHUKEHHOI BNAXHOCTL, UM 3aKPOITE ero
(nonoxeHue A), ecnivi npogyKTam (Hanpumep, ooLLaM) TpebyeTcs

MNOBblILLEHHAaA B/1a*KHOCTb.

A A

« HUMIDITY CONTROL ¢——

Vegetable — Fruit
s o0l U 2,
—_—
B B

MOJIKW *

bnaropaps crevyianbHbIM HaMPaBNAIOLLIVIM MOMKN MOXHO JIErKO
CHUMATb 1 YCTaHaBVBaTb Ha HYXHOW BbICOTE, YTO NO3BONAET
pa3meLLaTb Ha HYX KPYMHbIE @MKOCTI UN NPOAYKTbI.

TABJINLIA CUTHAJIOB

T™n CUrHAn

MPUYNHA

CNnocob YCTPAHEHUA

OCBGLL[EHVIE xonogunbHOro
oTaeneHnAa MmraeT.
Mwraet NHONKaToOpP

[Bepua oTKpbITa.

[Bepua xonoannbH1Ka OTKpbITa
B TeUeHue 6onee 2 MUHYT.

[lna oTKNoYeHnA 3ByKOBOrO
CUrHasna 3akpownTe asepuy unm
HaXmMuTe KHOMKY “OTKNoumnTb

TemnepaTypbl.

“MpepynpexxaeHne”. npegynpexaeHve”.
HeBepHoe 3HaueHne OcBeLleHre XONoANIbHOro [BepLa xonoannbHKKa OTKPbITa  3aKkponTe ABepLyy.
Temnepartypbl. OTAEeNIeHNA He TOpUT. B TeueHvie 6onee 4 MUHYT.
HewncnpaBHOCTb. Muraet no6oi nHaMKaTop HewncnpasHocTb npubopa. O6patnTtech B CEpBUCHbIN LIEHTP.

HEKOTOPbBIE 3BYKW, KOTOPbIE MOXKET
M3OABATb PABOTAIOLLN NMPUBOP

CBUCTALLMIA 3BYK NPU BKITHOYEHMNM

npubopa BNepsble Unn nocne
LNUTENIbHOTO NepepblBa.

(

Hissss

bynbKatoLwnm 3ByK BO Bpems
3anosiHeHnA TPYOOK XnagareHToM.

TapaxTeHue paboTatoLero
Komnpeccopa.

@D

-M‘“ i

PKy»KxKaLmin 3ByK, CONPOBOXKAAOLLNIA
Hauano paboTbl BEHTUNATOPA UK
BOAAHOIO KianaHa.

A

N

Bz,

Buzzz

Tpeck npu BKYEHNM KOMNPeCcopa.

D

LLlenukn TepmocTaTa, perynmpyroLiero
YacToTy NYCKOB KOMMpeccopa.

" b

 oack
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XPAHEHUE NPOAYKTOB

U HAMWTKOB
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O603HavyeHus

v/

XONOAHAA 30HA

PeKOMeHﬂOBaHa OnAa XpaHeHA HanMTKOB, MOJTIOKa
M MOJIOYHbIX MPOAYKTOB, 3aKYCOK, VIOprTOB, And,
CNIMBOYHOTO Macsa, COYCOB, CONEHUIA, AeCepTOB

AWK ANA OBOLEN N DPYKTOB

BOJIEE XOJIOOHAA 30HA:

30HA CBEXXECTU 0 °C/ BE3OIMACHAA
PA3MOPO3KA *

PekomeHpoBaHa Ana XpaHeHMA MsACa, pblbbl,
MSACHbIX Hape30K, GapLUMPOBAHHbIX U3AeNni 13
CBEXEero TecTa, FOTOBbIX UN HeloeAeHHbIX 6/1tof.
[laHHas 30Ha TaKe NpurogHa Ansa PasMopo3Ku
NpPOAYKTOB.

ALWMK 30HbI BbICTPOIo 3AMOPAKUBAHUA
30Ha Hanbosnbluero xonoga, pekomeHaoBaHHas
[N 3aMOPO3KU CBEXMX/NPUTOTOBNEHHbIX
NPOAYKTOB.

OBbI4YHbIE ALK MOPO3UJIbHUKA
PekomeH0BaHbI 419 XPaHEHNA 3aMOPOXKEHHbIX
NMPOAYKTOB 1 MOPOXKEHOTO.

= = MprimeyaHme: OTTeHKN Ceporo LBETa, UCNOMb3yemble
Ana 0603HAYEHMA 30H, HE COOTBETCTBYIOT LIBETY ALIMKOB
XonoguibHOE OTAENEHUE NpoJyKTbl, Bblaenatowme 6onblioe MOPO3WJIbHOE OTOAENEHUE

[nAa xpaHeHnA NpoayKTOB NCNoNb3ynTe
MHOropa3oBble NNacTUKOBbIE,
MeTananyeckme, amoM1HNeBble,
CTEKNAHHbIE eMKOCTU VNV NMLLEBYIO MNEHKY.

MpoayKTbl ¥ HAMUTKU, PacnpoCTpaHALLMe
VNN MOTIOLLaloLLMe 3anaxy, BCETaa XpaHuTe
MAOTHO 3aKPbITbIMM.

Ecnm KonmuecTBo NpofyKTOB HEBEMKO,
pEeKOMEHYEeM XPaHUTb X Ha MOJKax
HenocpeaCTBEHHO Haf ALYVIKOM [/A OBOLLEV
1 GPYKTOB, NOCKONbKY 3Ta 30Ha — Camas
XONOfHasA B OTAENEHUN.

[insA yBenuueHns cpoka xpaHeHws

KONMYECTBO 3TUMEHA, a TaKXKe MPOAYKTbI,
BOCMPUUMUIBBIE K 3TOMY rasy, Takne

Kak GpyKTbl, OBOLLY 11 CanaTbl, BOMKHbI
XPaHUTLCA pa3feNbHO UK B NLLEBON
nnexKe. Hanprmep, He XxpaH1Te NOMUAOPbI
BMeCTe C KUBM 1IN KanycToun.

Yt06bl BYTHINKI HE ONPOKMAbIBANUCH,
nonb3ynTech fepxaTtenem Ana 6y Tbinok
(MmeeTcA B HEKOTOPbIX MOLENAX).

He pa3meLuarite NpoayKTbl CIIMLIKOM
6nu3Ko Apyr K Apyry, 4Tobbl He 3aTPyAHATb
LMPKynALWIo BO3ayXa.

Mopo3sunbHoe oTaeneHmne ABnAeTCs
MAeanbHbIM MeCTOM [/18 XPaHeHNs
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, MPUrOTOBNEHNA
KyOMKOB /bfia, a TaK»Ke ANA 3aMOpaKMBaHNA
CBEXWX NPOAYKTOB. MakcumanbHoe
KOMMYECTBO CBEXNMX NPOAYKTOB B
Kunorpammax, KoTopoe MOXHO 3aMOPO3UTb
3a 24 yaca, yKa3aHo Ha NacrnopTHOW
Tabnuuke (...kr/24 u). Ecnn Konnuectso
NPOAYKTOB, TPEOYIOLLMX XPaHEHUA B
MOPO3UIIbHUKE, HEBENMKO, NCMOMb3YiiTe
CPefHIo0 30HY KaK Camyto XOJTOAHYI0 30HY B
MOPO3IbHOM OTAENEHNMN.

TEXHUYECKUI NUCT U3JENUA

(@vww TexHnueckunin nUCT Npubopa C ykasaHneM JaHHbIX
SHepronoTpebneHna MOXHO 3arpy3uTb ¢ carita Whirlpool

docs.whirlpool.eu

CNOCOoBbI MONNYHEHUA PYKOBOACTBA
NCMnoJib3OBAHUE N YXO/

> (&www 3arpysute pykoBoacTBo “Ucnonb3osaHue
nyxop” c canta docs.whirlpool.eu (ncnonb3yiite
npeactasneHHbI QR-KOA), yka3aB KOMMepYeCKnin
Kog n3genms.

> PyKOBOZCTBO MOXXHO TaKe MofyuunTb,
ob6patusLmch B CepBurC

[=]
[=]

S

OBPALLUEHME B CEPBUC

Bbl MOKeTe HalTW Hally KOHTaKTHble flaHHble

B rapaHTuimnHom 6yknerte. MNpu obpatieHun B
Cny»x6y noaaepKu KNMeHTOB coobLMTE KOAbI,
yKa3aHHble Ha MacnopTHOM 3TUKeTKe npunbopa.

19514224802

HaneuataHo B Utanun

Whj;lﬁool



PRI'RVU,(VZKA NA KAZDODENNE
POUZIVANIE

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Ak chcete ziskat komplexnejsiu pomoc
= apodporu, zaregistrujte, prosim, svoj vyrobok na

www.whirlpool.eu/register

Bezpecnostné pokyny a Navod na pouzivanie
a udrzbu si mozete stiahnut na nasej webovej
l ’WWW stranke docs.whirlpool.eu a postupovat podla
= pokynov na zadnej strane tejto brozurky.

' Pred pouzivanim spotrebica si starostlivo precitajte
o Prirucku o ochrane zdravia a bezpecnosti.

OPIS SPOTREBICA

SPOTREBIC

O S EEN i—
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@/7 7777777 1] 11
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Ovladaci panel *
Zasuvka na ovocie a zeleninu *

Z3suvka na uchovévanie Cerstvych
potravin 0 °C/
Bezpecné rozmrazovanie *

Mraziaci a ulozny priestor
Policka na mlie¢ne vyrobky *
Posuvatelné police *
Indikator teploty *

Polica na flase *

Poli¢ka s vodnym filtrom *

. Nadrz na vodu Aqua *
. Vydajnik vody
12.

Vyrovnavacie nozi¢ky

* LiSia sa p20oc¢tom a/alebo polohou,
dostupné iba pri niektorych modeloch.

OVLADACI PANEL

1 2 3 4 5 6 7 8

Freezer °C ;—“g ® 0 o e 6 0 o Y fé] Fridge °C
2 4 6 8

@ @6

th *. .
Qse @ Q 9 £) 26 -22 -20 -18
O
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Tlacidlo Prevadzka mraznicky
Tlacidlo Super mrazenie

Super mrazenie modra kontrolka
Teplota mraznicky ZIta kontrolka
Teplota chladni¢ky zIta kontrolka

Urychlenie chladenia modra
kontrolka

Tlacidlo Urychlenie chladenia
Tlacidlo Prevadzka chladnicky

Whj;lfa?ool



PRISLUSENSTVO

VYROBNIK LADU

POLICA NA FLASE

PRVE POUZITIE

ZAPNUTIE SPOTREBICA

Zapojenim do siete sa spotrebi¢ automaticky uvedie do prevadzky.
Po spusteni spotrebica pockajte aspon 4 - 6 hodin, aZ potom vloZte
potraviny do chladnicky a do mraziaceho priestoru.

Po zapojeni spotrebica do elektrickej siete sa displej rozsvieti
a na priblizne 1 sekundu sa zobrazia vietky ikony. Rozsvietia sa
predvolené hodnoty (z vyroby) mraziaceho priestoru chladnicky.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Viac informdcii o funkcidch ndjdete v Ndvode na pouZivanie
a udrzbu/na poslednej strane ndjdete informdcie o tom, ako
ziskat Ndvod na pouZivanie a Gdrzbu

FUNKCIE

TLACIDLO PREVADZKA MRAZNICKY

Na regulovanie teploty v mraziacom priestore. Toto tlacidlo sa
pouziva spolu s tlacidlom SUPER MRAZENIE na zapnutie/vypnutie
spotrebica stlacenim oboch na 3 sekundy.

TEPLOTA V MRAZIACOM PRIESTORE

Ak chcete upravit teplotu v mraziacom priestore, stlacte tlacidlo
Prevadzka mraznicky °C. Teplotu v mraziacom priestore mozno
nastavit v rozsahu od -18 °C do -26 °C. Teplotu ukazuju LED
kontrolky teploty v mraziacom priestore.

SUPER MRAZENIE

Pouzitie tejto funkcie sa odporuca pri viozeni velmi velkého
mnozstva potravin do mraziaceho priestoru. Funkcia sa zapne/vypne
stlacenim tlacidla SUPER MRAZENIE. Ked je funkcia Super mrazenie
aktivovana, na displeji mraziaceho priestoru svieti modré svetielko.
Potraviny, ktoré treba zmrazit, vlozte po 24 hodinach do horného
kosa mraziaceho priestoru. Funkcia sa vypne automaticky po 48
hodinach alebo ju mozete zrusit manualne stlacenim tlacidla Super
mrazenie °C.

TEPLOTA V CHLADIACOM PRIESTORE

Ak chcete nastavit teplotu v chladiacom priestore, stlacte tlacidlo
Prevadzka chladnicky °C. Teplotu v chladiacom priestore mozno
nastavit v rozsahu od +2 °C do +8 K. Teplotu ukazuju svetelné
kontrolky teploty v chladiacom priestore.

URYCHLENIE CHLADENIA

Pomocou funkcie Urychlenie chladenia je mozné zvysit kapacitu
chladenia v chladiacom priestore. Pouzitie tejto funkcie sa odportca
pri vloZeni velmi velkého mnozstva potravin do chladiaceho
priestoru. Funkciu zapnete stlacenim tlacidla Urychlenie chladenia.
Ked'je funkcia Urychlenie chladenia aktivovana, na displeji
chladnicky svieti modré svetielko. Funkcia sa vypne automaticky

po 6 hodinach alebo ju mézete zrusit manualne stlacenim tlacidla

Urychlenie chladenia.

SVETLO CHLADNICKY

Na osvetlenie chladiaceho priestoru sa pouziva LED svetlo, ktoré
poskytuje lepsie osvetlenie a zaru¢uje velmi nizku spotrebu
energie. Ak LED systém osvetlenia nefunguje, kontaktujte servis,
aby vém ho vymenil.

KONRTOLKA 6" SENSE
Technoldgia 6™ Sense automaticky zabezpecuje optimélne
podmienky pre uchovavanie skladovanych potravin.

INTELIGENTNY DISPLEJ

Tato doplnkova funkcia umoziuje Usporu energie. Inteligentny
displej aktivujte su¢asnym stlacenim tlacidiel =4 Chladnicka °Ca
2l Mraznicke °C na 3 sekundy, kym nezacujete zvukovy signal.
Rovnakym sposobom funkciu vypnite. Je dolezité pamatat si, Ze
tymto sposobom sa spotrebi¢ neodpoji od napdjania z elektrickej
siete, jeho spotreba sa len zniZi o spotrebu externého displeja.

VYDAJNIK VODY A NADRZ NA VODU AQUA

Vdaka uhlikovému filtru vydajnik vody zabezpecuje ¢erstvu
filtrovanu vodu, pricom nie je potrebné otvarat dvere chladnicky.
Nie je preto potrebné tolkokrat otvarat dvere, ¢im sa znizuje
spotreba energie.

Délezité upozornenie: Pred prvym pouzitim vydajnika vody alebo
po dlhsom nepouzivani umyte nadrz a filter vodou.

VLOZENIE A VYMENA VODNEHO FILTRA

Vyberte vodny filter z alobalového vrecka ulozeného v zasuvke na
ovocie a zeleninu. @www Podrobné pokyny najdete v Navode na
pouZivanie a Udrzbu na webovej stranke.

Délezité upozornenie: Ak filter zostane dIhsi ¢as suchy, moze to
znizit jeho Gcinnost. Na niekolko sekund ponorte filter do vody, aby
ste obnovili jeho optimélnu Ucinnost.

ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH POTRAVIN 0 °C/
BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *

Priehradka uréend na uchovanie erstvosti chulostivych potravin,
ako si maso a ryby. Vdaka nizkej teplote v tejto priehradke je mozné
skladovat jedlo az jeden tyzden bez zmeny vyZivnych latok, vzhladu
a chuti. Testy boli uskutocnené na masovych vyrobkoch. Priehradka
je velmi vhodné aj na zdravé rozmrazovanie potravin, pretoze
rozmrazovanie pri nizkej teplote zabranuje sireniu mikroorganizmov
a zaroven chrani chut a organoleptické vlastnosti potravin. Nie je
vhodna na ovocie, zeleninu a zeleny salat. Mozno ju viak pouzit na
cerstvé plnené cestoviny a dokonca aj varené jedlo a zvysky.

2 Whj;lﬁool
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INDIKATOR TEPLOTY *

Indikator teploty vas slovickom ,OK" informuje, ¢i je teplota vo

vnutri dost nizka na skladovanie.

1. Skontrolujte, ¢i na kontrolke indikatora jasne vidiet OK (pozri

obrazok nizsie).

&

2. Akssaslovicko ,OK" nezobrazi, znamena to, Ze teplota je prilis
vysoka: nastavte nizsiu teplotu a pockajte cca 10 hodin, kym sa

teplota stabilizuje.

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU *

Zasuvka na Cerstvé potraviny namontovana vo vnutri chladnicky
bola $pecidlne navrhnuta na ucel zachovania Cerstvého a sviezeho
ovocia a zeleniny. Ak chcete skladovat potraviny, ako napriklad
ovocie, v menej vihkom prostredi, otvorte regulator vlhkosti
(poloha B). Alebo ho zatvorte (poloha A), ak chcete potraviny

skladovat vo vihkejSom prostredi, ako napriklad zeleninu.

A A

HUMIDITY CONTROL 4¢——

Vegetable

67 )

e ,7\ Y

3. Znovu skontrolujte kontrolku indikatora: v pripade potreby B

znovu nastavte podla ivodného postupu. Ak bolo do chladnicky
pridané velké mnozstvo jedla alebo sa dvere chladnicky casto
otvarali, je normalne, Ze sa na indikatore nezobrazuje OK.
PockaJte aspon 10 hodin a potom zvolte ovladac¢om PREVADZKA

CHLADNICKY vyssie nastavenie.

POLICE *

a potraviny.

Vdaka $pecialnym vodiacim listdm su police vyberatelné a mozno
nastavovat ich vysku, a tak lahko uskladfovat velké nadoby

TABULKA ALARMOV

DRUH ALARMU  SIGNALIZACIA PRICINA RIESENIE

Alarm pri Svetlo v chladnicke blika. Dvere zostali otvorené dlhie  Zatvorte dvere alebo stlacte tlacidlo
otvorenych Kontrolka alarm blika. ako 2 minuty. Zastavit alarm, ¢im stimite zvukovy
dverach. alarm.

Teplotny alarm.

Vyplo sa svetlo chladnicky.

Dvere zostali otvorené dlhsie
ako 4 minut.

Zatvorte dvierka.

Porucha.

teploty.

Blika ktorykolvek indikator

Porucha spotrebica.

Obratte sa na servis.

NIEKTORE Z FUNKCNYCH ZVUKOV,
KTORE MOZETE POCUT

Zvuk syc¢ania pri prvom zapnuti

spotrebica alebo po dlhom vyradeni
z prevadzky.

Hissss

Zvuk bublania, ked'chladivo vstupuje do
rozvodov.

Zvuk BRRR vydava beZiaci kompresor.

Brrrr

Bzukot, ked'sa do prevadzky uvedie
vodny ventil alebo ventilator.

Buzzz -

Praskavy zvuk pri spustani kompresora.

Klikanie sa ozyva z termostatu, ktory
nastavuje ako ¢asto sa ma spustit

kompresor.
N . j.
= B

¢ esd )

s
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AKO USKLADNOVAT
A NAPOJE

POTRAVINY

= Legenda

pu— e e—
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] CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na uskladnenie napojov, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, lahédok, jogurtu, vajec,
masla, omacok, nakladanej zeleniny, zakuskov

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

CHLADNEJSIA ZONA: B i
ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH
POTRAVIN 0 °C/ BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *
Odporuca sa na uskladnenie masa, ryb, studenych
narezov, plnenych ¢erstvych cestovin, vareného
jedla, zvyskov.

Tato zéna sa odporuca aj na rozmrazovanie jedla.

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANIA
Maximalne chladna zéna odporucand na mrazenie
Cerstvych a varenych potravin.

OBYCAJNE ZASUVKY MRAZNICKY
Odporucana na skladovanie mrazenych potravin
a zmrzliny.

=

Poznameka: Sivé sfarbenie v legende sa nezhoduje so
skuto¢nou farbou zasuviek

CHLADIACI PRIESTOR

Na balenie potravin pouzivajte nadoby
z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika
a skla a prilnavu féliu.

Tekutiny a potraviny vydavajuce silny
pach alebo nachylné na absorpciu
pachov vzdy skladujte v uzatvorenych
nadobach alebo ich prikryte.

Ak v chladnicke skladujete malé
mnozstvo potravin, odporic¢ame
pouzit policky nad zasuvkou pre ovocie
a zeleninu, pretoze je to najchladnejsia
oblast chladnicky.

Potraviny, ktoré vypustaju velké
mnozstvo etylénu, a tie, ktoré su citlivé
na tento plyn, ako je ovocie, zelenina

a saldt, by mali byt vzdy oddelené alebo
zabalené, aby neskracovali trvanlivost
uskladnenych potravin; napriklad
neskladujte paradajky spolu s kivi alebo
kapustou.

Aby ste sa vyhli prevrhnutiu flias,
mozete pouzit drziak na flase (dostupny
pre niektoré modely).

Potraviny neskladujte prili$ blizko pri

sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkulacia vzduchu.

MRAZIACI PRIESTOR

Mraznicka je idedlne miesto na
uchovavanie mrazenych potravin,
vyrobu kociek ladu a mrazenie
Cerstvych potravin v priestore
mraznicky.

Maximalne mnozstvo kilogramov
Cerstvych potravin, ktoré mozno
zmrazit pocas 24 hodin, je uvedeny na
vyrobnom Stitku (...kg/24 h).

Ak chcete v mraznicke ulozit malé
mnozstvo potravin, odporicame pouzit
najchladnejsiu strednu cast priestoru
mraznicky.

OPIS VYROBKU
(&vww Opis tohto vyrobku s energetickymi

stiahnut na webovej stranke Whirlpool docs.whirlpool.eu

AKO ZiSKAT A POUZIVAT NAVOD NA

POUZIVANIE A UDRZBU

> @www Navod na pouzivanie a udrzbu si

stiahnite na webovej stranke docs.whirlpool.eu

(mozete pouzit tento QR kod), s uvedenim
obchodného kédu vyrobku.

> Pripadne kontaktujte nds popredajny servis

KONTAKTOVANIE POPREDAJNYCH SLUZIEB

udajmi si mozete

Stitku spotrebica.

[=]; =]
i

Nase kontaktné udaje najdete v zaruénej knizke.
Pri kontaktovani nasich popredajnych sluzieb
zdkaznikom uvedte, prosim, kédy z vyrobného

19514224802

Vytlacené v Taliansku

Whj;lﬁool



LWOAEHHUIN JOBIOHUK
[NOCIBHUK

AAKYEMO 3A NMPUABAHHA
BUPOBY WHIRLPOOL
@l JlnA oTpUMaHHA [OKNaAHO! IHCTPYKLT
Z ) No ekcnyaTauil Ta TeXHIYHOT NiATPUMKMY,
6ynb nacka, 3apeecTpyiiTe CBill BUpI6 Ha
www.whirlpool.eu/register

' I'Iepen BUKOPUCTAHHAM Npunaay yBa>xHo
[

Bun moxKeTe 3aBaHTaXUTW IHCTPYKLiT 3 TEXHIKM
6e3neku i NOCiGHKK 3 ekcnnyaTadii Ta gornagy,
l ‘W: ww BifBigaBLLUV HaLL Bg6-caMT docs.whirlpool.eu
— Ta AOTPUMYHOUMNCH IHCTPYKLi Ha 3BOPOTHIl
CTOPOHI Lboro byknery.

npounTanTe NOCi6HMK «TexHiKa 6e3neKkn Ta OXOpoHa 340pPOB'A».

OMUC NMPOAYKTY

NPUNAA

ORI i !

Jooe

s 8 A (10

N =

MaHenb KepyBaHHA *
BippineHHA pna oBouiB Ta GpyKTiB *

30Ha pgbannusoro 36epiraHHa 0 °C /
be3neuHe po3mopoxKyBaHHA *

BigdineHHA Ana 3amMopoXyBaHHSA i
36epiraHHA

MonunuAa gna MonovHMX NpoaykKTis *
MNepecysHi nonunui *

IHavKaTop Temnepatypu *

JloTok ans nnAwok *

Monuui 3 BogAaHUM dinbTpom *
BopAaHuit 6ayok Aqua *

. Ho3aTop Boan
. BupiBHIOBaHHA HixKOK

* 3aNeXHo Bif KiIbKOCTi Ta/abo NONOXKEHHS,
JOCTYIMHO NnLLe Ha AeAKUX MOAENsAX.

MAHEJIb KEPYBAHHA

1 2 3 4 5 6 7 8

Freezer °C ;—"g ® 0 o e 6 0 o fé] Fridge °C
Y @ @B

th *. .
Qse @ Q 9 £) 26 -22 -20 -18
Q)

KHonka KepyBaHHA
MOPO3UJIbHNKOM

Kronka «CunbHe 3aMOpOoXyBaHHA»
«CunbHe 3aMOpPOXKyBaHHA»

KoBTuin iHgnKaTop Temneparypu y
MOPO3UTIbHOMY BifAiNEeHHI

MoBTunm iHgnukaTop Temnepatypu y
XONnoAWbHOMY BiffineHHi

CuHin ingnkaTop ¢yHKUiT «CunbHe
OXONOZMEHHA»

KHonka «lliBnake oxonop<eHHs»

KHonka KepyBaHHA
xonogmnbHNKOM

Whj;lﬁool



AKCECYAPU

JIETKE 3AMOPOXXYBAHHA

JIOTOK ANA iAok

NMEPE/J MOYATKOM BI/IKOPI/ICTAHHFI

3ANYCKNPUNALY

AKLLO NigKMIOUMTY NPUNaA A0 enekTPOMepEXi, BiH aBTOMATUYHO
po3noyHe poboTy. 3aueKariTe NpUHaNMHI 4—-6 rOAMH NiCNA 3anycKy
XONOAWIbHYIKA, NePLL HiXK 3arOBHIOBATI XONOAUbHIK Ta MOPO3UITbHY
Kamepy NpoayKTaMim XapuyBaHHS.

[Micna nigknioyeHHA npunagy [o enekTpomMepeski Moro aucnnen
3aCBITUTLCA, | NPUGNIM3HO NPOTArOM 1 CEKYHAMN Ha HbOMY
BiBOOPakaTMyTbCA BCi 3HaUKW. HeBoB3i byae BinobparkeHo
napamMeTpy XONOAWILHOTO - MOPO3WIILHOTO BiAAiNEHHS, yCTaHOB/IEHI 3a
3aMOBYYBaHHAM (3aBOACHKI MapameTpwm).

LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

binbw doknadHy iHghopmayito npo dyHKuii dusimeca y «ociOHUKY 3
BUKOPUCMAHHs ma 002/1a0y» / iHghopmayito npo me, sk ompumamu
«[TocibHUK 3 BUKOPUCMAHHS M 00271510y, OUBIMbCS HA OCMAHHIU CMOPIHUI

OYHKLJI

KHOMKA KEPYBAHHA MOPO3WJIbHNKOM

[ina perynioBaHHA TeMnepaTypu y MOPO3UIbHOMY BifZifeHHi.

Llto KHOMKY 3aCTOCOBYIOTb Pa3om 3 kHomnKoto «CUJTbHE
3AMOPOKYBAHHf1» ana BBiMKHEHHA/BMMKHEHHA NPUCTPOIO
LLNAXOM OHOUACHOIO HAaTUCKaHHA 0OOX KHOMOK MPOTArOM 3 CeKyHp.

TEMMEPATYPA MOPO3WIbHOIO BIAAINMEHHA

LLlo6 HanaLuTyBaTV TEemMMepaTypy MOPO3UIBLHOTO BiflAiNEHHS, HATUCHITL
KHOMKy «KepyBaHHA MOpo3uibHUM BigaineHHam (°C)». Temnepartypy
MOPO3UIbHIKA MOXHa peryntoBaTiy Mexax Big -18°C 1o -26°C,

ii BigobparatoTb CBITNOMioAHI iHAVKaTOpW TeMMepaTypu y
MOPO3WNIbHOMY BifAiNeHHi.

CUNbHE 3AMOPOMYBAHHA

Llio dyHKLjto peKoMeH0BaHO BUKOPUCTOBYBATU, AKLLO B MOPO3WSIbHE
BiAAINEHHS 3aBaHTaXKEHO 3abaraTo NPOAYKTIB /1A 3aMOPOXYBaHHS.
LLIo6 yBiMKHY TV @60 BUMKHY TV Lit0 GYHKLIitO, HATUCHITb KHOMKY
«CWTTbHE 3AMOPOMYBAHHS». Y pasi akTvByBaHHA GyHKLT «CunbHe
3aMOPOXKYBaHHS» Ha AVCNEl MOPO3WSTbHIIKA CBITUTLCA CUHIN
iHgyKaTop. Yepes 24 roavHmn NOKNaAiTL NPOAYKTY 1A 3aMOPOXKYBaHHSA
Y BEPXHil1 BUCYBHUI ALLMK MOPO3UIbHOrO BiaAineHHA. Yepes 48 roguH
Lito ByHKLito Gyae aBTOMATYHO BUMKHEHO, a0 Ti MOXHa BUMKHYTU
BPYUHY, HaTUCHYBLUM KHOMKY «CinibHe 3aMopoxyBaHHs (°C)».

TEMMEPATYPA XONOA4W/IbHOIO BIAOUTEHHA

LLIo6 BinperynioBaTty TeMnepaTypy XONOAWIbHOIO BiAAINEHHS,
HATUCHITb KHOTIKY «KepyBaHHA xonoguibHM BiggineHHAM (CC)».

Y xonogunbHOMy BifAiNeHHi MOXHa BCTaHOBUTY TEMMepaTypy B
JianasoHi sig +2 °C go +8[X, Ha Lo BKa3ytoTb CBITNomioaH iHaVKaTopK
TemrnepaTypu XONOAWIbHOTO BifiNeHHs.

LLIBUOKE OXOJIO4KEHHA

3a ponomoroto GyHKLT «LLIBraKe OXONOAMKeHHs» MOXHa
NPVLWBMZLWUTIA NPOLEC OXONIOAMEHHSA NPOAYKTIB Y XONOAWIbHOMY
BinaineHHi. Liro dyHKLjto pekoMeHA0BaHO BUKOPYCTOBYBATH, AKLLO

B XO/IOAWIbHE BiAAiNeHHs 3aBaHTaXXeHO 3abarato NpoayKTis. LLlob
aKTUBYBaTU PyHKLO «LLIBMaKE OXONOAMKEHHSY, HATUCHITL KHOMKY
«lIBnpKe oxonomeHHaA. Y pasi akTByBaHHA GyHKLi LUBMAKOMO
OXONOAKEHHA Ha ANCTIIET XONOAWITbHIIKA CBITUTLCA CYHIN iHAMKATOP.

Yepes 6 roguH dyHKLiA aBTOMATUYHO BUMKHETLCA. LLI06 BUMKHY T i
BPYUHY, HATUCHITb KHOTKY «LLIBAKE OXONOZMKEHHS».

OCBITJIEHHA XO/10AWUNbHOI O BIAAEHHA

CncTemy OCBITNEHHA XONOAUIBHOIO BiAAiNeHHA OCHALLEHO
CBITNOAIOAHNMY iHAVKATOPaMU, AIKi BUNPOMIHIOKTb Aiy»Ke ACKpaBe
CBIT/IO, CMOXMBAIOU NPV LIbOMY HE3HaUHY KiNTbKIiCTb eneKTpoeHepril.
AKLLO cBiTNOAIOAHA CMCTEMA OCBITNIEHHA HE MPALOE, 3BEPHITLCA A0
LIleHTPY 0BCyroByBaHHS KITIEHTIB 1A i 3aMiHM.

IHOUKATOP 6" SENSE (6-E YYTTA)
TexHonoris «6™ Sense» aKTMBYETbCA aBTOMATUUHO Ta 3abe3neuye
ONTUMANbHI YMOBY 1A 30epiraHHA NPOAYKTIB.

PO3YMHWIA BUCTIIENA

Llio nopatkoBy dyHKLi0 MOXKHa BUKOPUCTOBYBATY [J1A 3a0LLaXKeHHA
enekTtpoeHeprii. LLlo6 akTviByBaTI dyHKLItO «PO3yMHIIA grcneity,
OBHOYACHO HATUCHITD | YTPUMYIATE MPOTArOM 3 CEKYHL KHOMKN =4
«XonoawnbHe sipaineHHs (CC)» i % «MopoaunbHe BinaineHHs (°C)», 10Km
He NponyHae 3B8yKoBMI curHan. LLLob BUMKHYTW dyHKLitO, TOBTOPHO
BVIKOHaWTe Lifo mpoueaypy. Crig namATaTy, WO 3a yMOBY BUKOPVCTAHHA
Ll GYHKLT eNeKTPOXKMBNEHHA NPUagy He BUMMKAETLCA. HaTomicTb
MPOCTO 3MEHLLYETHCA PiBEHb CMOXKVBAHHA eNeKTpoeHepril 30BHILUHIM
OVICTTIEEM.

JI03ATOP | BOAAHWIA BAYOK AQUA

3aBAAKM BUKOPVICTaHHIO ByrinbHOro dinbrpa fo3atop Aqua nogae
Bixy, binsTpoBaHy Boay 6e3 HeobXigHOCTI BiAKPVBaHHA ABEPLAT
XonoawnbHYiKa. Lie 03BONUTL CKOPOTUTU KiNbKIiCTb PasiB, Konu
BiAKPUBANNCA ABEPLIAT, 3aBLAAKN YOMY TakoX Oyaie 3MeHLLEHO
CNOXMBaHHS BUPOOOM eneKTpoeHepril.

Baxknueo: Mpu nepLLomy BUKOpUCTaHHI Aqua abo nicna TprBanoro
nepiogy oro HEBUKOPYCTaHHSA CIig, NPoMUTI 6aK Ta GinbTp BOAOHO.

YCTAHOBJEHHA TA 3AMIHA OIITbTPA AQUA

Qinbtp Aqua HeoOXiAHO BUTAMHYTY i3 MaKeTy 3 Gonbri, AKNiA
3HAXOANTLCA Y KOHTEVHepI A GpyKTiB i oBouis. (Rivww [loknaaHi
IHCTPYKL|T MOXHa HaBeAeHO Y «[loBiAHMKY i3 BUKOPUCTaHHA Ta
[ornaay» Ha Beb-caiTi.

Baxcnueo: KLU0 GinbTp 3aNMWaETbCA CyXM NPOTAFOM TPUBAJIOro
nepiogy Yacy, oro NpoayKTUBHICTb MOXe 3HVKyBaTuCA. LLlo6
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BIBHOBUTI ONTUMANbHY NMPOAYKTUBHICTb, C/if 3aHypTUTY GINBTP Y BOZY
Ha AieKinbKa cekyHa.

30HA ABAIMBOrO 36EPIFAHHA 0 °C / BE3MEYHE
PO3MOPOXYBAHHA *

AKMACo i prba. Hri3bka TemnepaTypa Y BifAineHHi ,£|,O3BOﬂﬂ€
36epiraTv NPoOAYyKTV NPOTArOM OJHOTO TVXKHA - NPO Lie CBiaYaTb
TeCTy, NPoBeAeHi i3 MACH/MU NPOAYKTaMV - 6e3 BTPaTM iX NMOKMBHNX
PeyoBuH, 30BHILLHbOrO BUMAZY | CMaKy. Lie BingineHHaA Takox
ineanbHo nigxoauTb ANA PO3MOPOXYBaHHs 30,0POBOI i, TOMY LLIO
[PO3MOPOXKYBaHHA 3a HI3bKOI TeMNepaTypy 3anobirae NOLWMPEHHIO
MiKpOOPraHi3MmiB, y TO »e uac 36epiratoum ii cMaK i opraHoNenTYHi
BNACTVBOCTI. BOHO He migxoauTb Ans 36epiraHHs $pyKTiB, 0BOYIB

i 3eneHoro canaty. Afie BOHO Moxe 6y Ty BUKOpUCTaHe ANA CBIMOT
¢apLLMpOoBaHOI MaKaPOHHOI CTPaBM Ta HaBITb /1A MPUrOTOBAHOI
CTpaBW ab0 3aNLLIKIB ii.

IHOWUKATOP TEMNEPATYPU *

IHOVKaTop Temnepatypu iHGOpPMYE MPO Te, Lo TemnepaTypa y Ll

Kamepi [OCTaTHbO HI3bKA AJ1A 36epiraHHA, Binobpaxatoum csioBo «OK».

1. TMNepekoHaiiTecs, Wwo cnoBo «OK» UiTKo BinobparkaeTbCs Ha
iHAVKaTOPI (AVB. Man. HXKYE).

&

2. fAKwo cnoBo «OK» He 3ABMIOCS, Lie 03HaYaE, Lo TeMnepaTypa
3aHafTo BMCOKa: BCTAHOBITb GiNbLL HM3bKY TEMMepPaTypy i 3a4eKaiTe
npn6n13Ho 10 roauH, NOKKM TeMnepartypa CTabinizyeTbea.

I

1 UK

3. 3HoBY nepe.ipTe iHAVKaTOP: 3a HEOOXIAHOCTI BigperyntoliTe
Oro Mic/A MoYaTKOBOro Npovecy. AKLLO OAaHO HAATO BENUKY
KinbKICTb NpoAyKTiB abo AKLLO ABepLIATa XONOAUIbHMKA YacTo
BigKpYBanu, BifCyTHICTb Ha iHAMKaTopi Hanmcy «OK» € HopManbHOIO.
3avekariTe WoHanmeHLwe 10 roguH, NepLU HiXk BCTAaHOBUTM PYUKOLO
«YMPABJTIHHA XONOAMIbHNKOM>» GinbLue 3HaYeHHs.

MIAAOH )19 OBOYIB TA OPYKTIB *

KoHTelHepw ana canary, Aki BCTaHOBJIOIOTbCA YCepeayHy
XONMOAWILHOTO BifZiNeHHs, MatoTb 6y T crieLianbHO po3pobneH MM
ONA NigTPUMaHHA GPYKTIB Ta OBOYIB CBIXKUMU. BUMKHITL perynatop
BOJIOrOCTi (MonoxeHHs B), AKLLo GaxaeTe 36epiraTii npogyKTny
MeHLL BONIOromy cepefioBuLL, Lo GinbLL nigxoauTb ana GpykTis, abo
YBIMKHITb 11010 (MONoxeHHsA A), AKLLO GaxaeTe 36epiraTii NpoayKTny

6inbLU BOMIOroMy CepefoBuLLj, O BibLue NiAXOAWTb /1A OBOUIB.

A A

¢ HUMIDITY CONTROL 4¢——

Vegetable — Fruit
G2 L oy
—_— —_—
B B

nonuui*

3aBAAKM 3aCTOCYBaHHIO CrieLlianibHMX HaMPAMHUX MOXKHa 3HIMaTK
MoK | perymnioBaTi BUCOTY, LLIO [JO3BOJIAE 3py4HO 30epiraTi BeNiKi
KOHTeHepH i Xap4oBi NpoayKTU.

TABJIULIA NOMEPEAMKEHD

TUN NOMEPEAMEHHA CUTHAN

MPUYHUNHA

PILLEHHA

bnumae 3HauoK OCBITNEHHSA
XONOAUNbHOrO BigaineHHs.
[HOVKaTOp nonepenXeHHs
6NMMaE.

MNonepepn»keHHA Npo
BiAKpWTi ABepuATa.

[BepuATta 3anvweHo
BiAUMHEHVMW MPOTAroM
rnoHaf 2 XBUVH.

Llo6 BUMKHY TV 3BYKOBMI
curHan, 3akpuiite aBepuata abo
HaTUCHITb KHOMKY «BUMKHYTK
nornepeaXxeHHs».

MNonepen»keHHA Npo
Temneparypy.

3HAYOK OCBIT/IEHHA XONOAUNBbHOIO
BinaineHHa BMUMKHYTO.

[BepuATa 3anmweHo
BiJUMHEHVMN NPOTAroM
rnoHag 4 XBUVH.

3aunHiTb gBepuATa.

HecnpaBHicTb. bnumae oguH 3 iHguKaTopiB

TemnepaTtypu.

HecnpasHicTb BUpo6y.

3BepHiTbcA Ao LleHTpy
nicnAnponaxHoro o6cnyroByBaHHA.

AEAKI 3BYKU NPUNIARY, AKI
MOXHA NOYYTU NI YAC NOro
OYHKLUIOHYBAHHA

LUnniHHA nig Yac NnepLworo BBIMKHEHHSA
npunagy abo BBIMKHEHHA Nic/s

TpuBanoro rlepiony NpPOCTOHo. XxonogusiibHMKa.

&w

Hissss

3BYyK OYNbKOTIHHA, KONU pigKni
XONOAWAbHUI areHT HagXxoauTb Y TPpy6u

3BYyK «Op-p-p» NyHaE nig yac poboTu
Komnpecopa.

@M
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e f

g

%

H3KuyaHHA, KoM NOYNHAE NpaLoBaTu
BOZOMPOBIAHWI BEHTUSIb | BEHTUIATOP.

Buzzz -

MoTpickyBaHHA, KON NOYNHAE
npawoBaTyi KOMMIpecop.

KnauaHHA TepMocTaTa, SIKMIN perynioe
yacToTy poboTn KoMnpecopa.

N .
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3BEPIFAHHA MPOAYKTIB | HAMOIB

= oo o0 S=11 YmMoeHi no3Ha4yKu
= = ] 30HA OXOJIOAXKEHHA
- = PekomeHayeTbca ana 36epiraHHA HanoiB, MOJIOKa
Ta MOJIOYHUX NPOAYKTIB, AenikaTtecis, MOrypTy,
— — AELLb, Macs1a, COYCiB, CONiHb, flecepTiB
7/// KOHTEMHEP ANA ®PYKTIB | OBOUIB
p— R G— A

30HA OXOJIOAMXEHHA:

30HA ABAUNNBOIO 36EPITAHHA 0 °C/
BE3MNEYHE PO3MOPOKYBAHHA *
PekomeHpayeTbca fns 36epiraHHs m'aca, pron,
M'ACHOI Hapi3KK, CBi>KOI GpapLUMPOBAHOI MaKapOHHOI
CTpaBu, MPUroTOBaHOI CTPABMU, 3aNLLKIB 1Ki.

TakoX Lito 30HY peKOMeHAYETbCA 3aCTOCOBYBaTH
718 PO3MOPOXKYBaHHA Xap4yOBUX MPOAYKTIB.

KOHTEWHEP 30HU LUBUAKOIO
3AMOPOYBAHHA

30HY MaKCVIManbHOTO OXONOAMXEHHSA PEKOMEHAYETbCA
BUIKOPVCTOBYBATU [J19 3aMOPOKYBaHHSA CBIPKX Ta
NPUroTOBaHNX MNPOAYKTIB.

3BUYAAHI KOHTEAHEPU MOPO3UJIbHOIO
BIAAINEHHA

PekomeHayeTbCcA BUKOPMCTOBYBATH A1A
36epiraHHA 3aMOPOXKEHVX MPOAYKTIB | MOpO3MBa.

MpumiTka: Cipuit Konip YMOBHOI MO3HAYUKN He
30ira€TbCs 3 KONbOPOM KOHTEMHEPIB
xonoaunbHE BIAAINEHHA CrocTepiraeTbCA HaMHWKYa TemnepaTypa. MOPO3WbHE BIAAITEHHA

[ina 36epiraHHA MPOAYKTiB BUKOPUCTOBYTE
NNaCcTUKOBI, MeTaNEBI, aNOMIHIEBI Ta CKNAHI
KOHTeMHepW, WO MigAatoTbCA BTOPUHHIN
nepepoOLli, a TaKOX XapyoBY MAIBKY.

BriKkopurcToByITE repMeTUYHO 3aKpUTi
KOHTelHepu anisa 36epiraHHA piguH i i,
AKa MOXe BUAINATY cneumiuHmi 3amnax
abo Moxe 3incyBaTICA Yepes TaKui
cneumdiuHUiA 3anax.

AKLLO KiNbKiCTb NpoayKTiB AN1s 36epiraHHA
B XONOAWNbHVKY HEBENNKA, PEKOMEHOYEMO
BUKOPMUCTOBYBATU 1A LIbOrO NOML Haf,
KOHTENHepOoM [i/11 0BOUIB | GPYKTIB, apxe

B LLi1 30Hi XONOAMNBbHOrO BiAAiNeHHA

MpoayKTw, WO BUAINAIOTb BENMKY KiNbKIiCTb
eTuneHy, Ta Ti, AKi € Yy TAMBMMN [0 LibOro
rasy, Hanpuknag, GpyKTx, OBoYi Ta canar,
3aBXAM HeoOXigHO 36epiraTi OKpemo

abo 3aropraty, o6 He CKOPOTUTM CTPOK
IXHbOrO 36epiraHHs; HanpvKnag, He
36epiraiiTe nomigopy pasom 3 Kisi uu
KarycToto.

LLIo6 yH1KHYTI NagiHHA Y BUNAZLaHHSA
NAALWOK, BUKOPUCTOBYMTE NiACTaBKy AnA
NAALWOK (OCTYMHO B OKPEMIX MOLENAX).
He 36epiraite npoayKTv HaLTO 61M3bKO
OfVIH [0 OOHOTO, OO 3a6e3neunTu
HanexHy LMPKYmALLito MOBITPA.

Mopo3unnbHe BiagineHHA xonoanbHUKa
ineanbHo nigxoauTb AnA 36epiraHHsA
3aMOPOMEHNX MPOAYKTIB XapyyBaHHS,
NPUroTyBaHHA KyOuKiB nbogy Ta
3aMOPOXYBaHHA CBIXXMX MPOAYKTIB.
MakcrmanbHy Bary CBiXK1X NPOAJYKTIB,

AKY MOXXHa 3aMOPO3UTY NPOTAroM Ao6wm,
YKa3aHo Ha TabnuyLli 3 TeXHIYHMMM
JaHVMU (... KI/24 ron). AKLLO Bam HeoOXiaHO
MOKACTN y MOPO3WIIbHY KaMepy HEBENNKY
KifIbKiCTb NPO/YKTIB, PEKOMEHYETbCA
BUKOPMCTOBYBATY HANXONOAHILLI 30HM
MOPO3WbHOIO BiAAiNEHHA B cepefHil
YaCTUHI.

AOBIAKOBUN JINCTOK TEXHIYMHUX BAHUX

(®wvww [10BigKOBUIN NNCTOK TEXHIYHMX AaHMX 3 iIHPOPMaLli€io
LLOAO eeKTPOCMNOXKMBAHHA LibOro Npuiagy MoXxHa
3aBaHTaxuTn 3 Beb-canty Whirlpool docs.whirlpool.eu

AK OTPUMATU NOCIBHUK «<EKCIJTYATALIA TA

OBbCJ1IYTOBYBAHHA»

> (vww LL|o6 3aBaHTaNTL «[MOCIOHNK 3
BMKOPUCTaHHA Ta gornagy» 3 Be6-canty

JaHVMK BUPOOY.

docs.whirlpool.eu (MoxxHa BuKopucTaTu Len |!|'.5'.:"
QR-Kog), BKaXKiTb KOMEPLiMHWI KOZ NPOAYKTY. E

> TakoX AnA LbOro MoXkHa 3BEPHYTNCA OO LUEHTPY

nicnANpPoAaXXHoro o6CyroByBaHHSA

3BEPHEHHA 4O LEHTPY NICNANMPOAAMXHOIO
OBCJIYTOBYBAHHA

Hawi KoHTaKTHi AaHi HaBeAeHo y rapaHTiiHOMY
KepiBHMUTBI. Y pa3i 3BepHeHHA [0 UeHTpyY
nicnANpogaxHoro o6cyroByBaHHA BKaXiTb
Koaw, AKi HaBeAeHO Ha TabnmyLi 3 TACNOPTHUMM
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HappykosaHo 8 ITanii




